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EXPOSICAO DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DA PROPOSTA
. Razoes e objetivos da proposta
1.1 Introdugao

A Unido Europeia estabeleceu o objetivo ambicioso de ser o primeiro continente
climaticamente neutro at¢ 2050. Para o alcancar, os Estados-Membros ¢ o Parlamento
Europeu acordaram, no ambito da Lei Europeia em matéria de Clima, reduzir as emissoes de
gases com efeito de estufa em, pelo menos, 55 % até 2030. A fim de alcangar essa meta e, em
paralelo, contribuir para a competitividade, o crescimento € o emprego, o sistema energético
deve ser objeto de uma mudanga sistémica: temos de diminuir a utilizagdo de combustiveis
fosseis, incluindo de gas fossil, bem como de aumentar a utilizagdo de fontes de energia
renovaveis. Por conseguinte, ¢ necessario preparar uma transi¢do ambiciosa do setor do gas
para os gases hipocarbdnicos e renovaveis.

O gas f6ssil representa cerca de 95 % dos combustiveis gasosos consumidos atualmente na
UE. Atualmente, os combustiveis gasosos representam cerca de 22 % do consumo total de
energia da UE (incluindo cerca de 20 % da produgdo de eletricidade e 39 % da produgdo de
calor). De acordo com os cenarios utilizados na avaliagdo de impacto do Plano para a Meta
Climatica, a quota de combustiveis gasosos no consumo de energia da UE em 2050 sera de
cerca de 20 %. Os combustiveis gasosos desempenhardo um papel importante na matriz
energética até 2050, exigindo a descarbonizagdo do setor do gas mediante uma concegao
prospetiva de mercados de gis descarbonizados concorrenciais. Apesar da sua menor
contribuicdo para a atual matriz energética da UE, o biogés, o biometano e¢ o hidrogénio
renovavel e hipocarbdnico, assim como o metano sintético (sendo todos gases renovaveis e
hipocarbonicos), poderdo representar cerca de 2/3 dos combustiveis gasosos na matriz
energética em 2050, cabendo o remanescente ao géas fossil com captura, armazenamento e
utilizacdo de didéxido de carbono. A presente iniciativa integra-se igualmente no pacote
Objetivo 55, abrangendo a concegdo do mercado dos gases, incluindo o hidrogénio. Eliminara
os obstaculos regulamentares existentes e criard as condigdes para que isso se concretize de
forma economicamente eficiente. Trata-se de um elemento importante da viragem para um
sistema energético integrado que minimize os custos da transi¢do para a neutralidade
climatica, em particular para os consumidores, abrindo novas oportunidades de reducdo das
suas faturas de energia e de participagdo ativa no mercado.

Antecipa-se que o hidrogénio seja utilizado principalmente nos dominios em que a
eletrificagcdo ndo € possivel, nomeadamente na industria energivora da atualidade (por
exemplo, refinarias, produgdo de fertilizantes, producdo de aco) e certos setores de transportes
pesados (transporte maritimo, aviagdo, veiculos pesados de longa distincia). E necessario
desenvolver infraestruturas dedicadas ao hidrogénio com vista a libertar todo o potencial deste
vetor energético para aplicagdes especificas na utilizacdo final. A promocdo dos gases
renovaveis e hipocarbonicos visa descarbonizar esses setores, aumentar a flexibilidade do
sistema elétrico por meio de tecnologias de conversdo de eletricidade em x, reforcar a
seguranca do aprovisionamento através da diminui¢do da dependéncia das importagdes de gas
natural e possibilitar o armazenamento (e a producao) de eletricidade, permitindo ligar varios
setores da economia, em conjugacdo com outras formas de armazenamento e flexibilidade,
como as baterias e a resposta a procura. Apoiara igualmente a autoproducao e a utilizagdo
inteligente do aprovisionamento de energia distribuido e contribuird para um maior
empoderamento dos consumidores. Os consumidores também necessitam de informagdes
claras e facilmente acessiveis que os ajudem a alterar os padrdes de consumo energético e a
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mudar para solugdes renovaveis e hipocarbonicas, a semelhanca do que podem fazer no
mercado da eletricidade.

Embora o objetivo seja a utilizagdo do maximo de hidrogénio renovavel a partir de 2030,
outras formas de gases hipocarbonicos — em particular o hidrogénio hipocarbonico —
poderdo a curto ¢ médio prazo desempenhar um papel, principalmente para reduzir
rapidamente as emissdes da produgdo do hidrogénio atual e apoiar a adogdo paralela e futura
do hidrogénio renovavel. De acordo com a estratégia da UE para o hidrogénio, a produgao de
hidrogénio renovavel na UE devera atingir 1 milhdo de toneladas até 2024 e até 10 milhdes
até 2030. A partir dai, o hidrogénio renovavel devera ser implantado em grande escala e
substituir o hidrogénio hipocarbonico.

Um desenvolvimento eficiente e sustentavel dos gases renovaveis e hipocarbonicos, assim
como o mercado do hidrogénio, exigem uma adaptagcdo do enquadramento do mercado, uma
vez que o0s gases renovaveis ¢ hipocarbonicos enfrentam atualmente obstaculos
regulamentares no acesso ao mercado e a rede que representam uma desvantagem
comparativa em relacdo ao gas natural. Além disso, para criar mercados de gas
descarbonizados e contribuir para a transi¢do energética, ¢ necessario estabelecer quotas
significativamente mais elevadas de fontes de energia renovaveis num sistema energético
integrado com uma participag@o ativa dos consumidores em mercados concorrenciais. Nesse
contexto, os consumidores poderao beneficiar de precos acessiveis, de bons niveis de servigo
e de um bom leque de ofertas que reflitam a evolugao tecnologica.

E provavel que a implantacdo de vérios tipos de gases renovaveis e hipocarbonicos surja em
paralelo e que se desenvolva a um ritmo diferente na UE:

o infraestruturas baseadas no hidrogénio complementardo progressivamente a rede de
gas natural;

. infraestruturas de gas em que o géas fossil serd progressivamente substituido por
outras fontes de metano.

Acresce que os acontecimentos relacionados com o aumento dos precos da energia
recordaram-nos que a resiliéncia do sistema energético europeu € cada vez mais importante a
medida que o sistema energético da UE integra fontes de energia renovaveis mais
descentralizadas e se eliminam gradualmente os combustiveis fosseis. As disposi¢des do setor
do gis em matéria de seguranga do aprovisionamento e de preparagdo face aos riscos devem
adaptar-se a transi¢do para as energias limpas. A Comunicacdo da Comissdo intitulada
«Enfrentar o aumento dos precos da energia: um conjunto de medidas de apoio e agio»'
enfatiza a interagdo entre a seguranca do aprovisionamento, a utilizagdo Otima das
capacidades de armazenamento e a volatilidade dos pregos da energia.

1.2 Objetivos da proposta

A presente iniciativa visa facilitar a penetragdo dos gases renovaveis e hipocarbdnicos no
sistema energético, possibilitando uma transi¢cao do gas natural para estes novos gases € que
estes contribuam para a consecugao do objetivo de neutralidade climatica da UE em 2050.

Neste contexto, aborda os seguintes dominios:

Nivel reduzido de participa¢do e protecio dos clientes no mercado retalhista de gas
renovavel. Para que os novos gases possam desempenhar plenamente o seu papel na transi¢ao
energética, as regras do mercado retalhista devem empoderar os clientes para fazerem

! COM(2021) 660 final.
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escolhas renovaveis e hipocarbonicas, o que atualmente nao acontece. Além disso, ndo ha
uma terminologia e um sistema de certificacdo comuns da UE para os combustiveis e os gases
hipocarboénicos. Acresce que os mercados retalhistas do gas sdo mercados concentrados que
apresentam baixos niveis de novas entradas e de inovagdao, o que impede os clientes de
beneficiarem da concorréncia ao fazerem escolhas hipocarbonicas.

Para poderem fazer escolhas energéticas sustentdveis, os consumidores necessitam de
informacdes suficientes sobre o seu consumo de energia € a origem da energia consumida,
bem como de instrumentos eficientes para participarem no mercado. Além disso, os Estados-
Membros devem tomar as medidas necessarias para proteger os clientes vulneraveis e em
situagcdo de pobreza energética. O desenvolvimento do mercado do gas descarbonizado deve
permitir que esses clientes possam dele beneficiar plenamente e a responder as necessidades
de todas as geragdes, desde os jovens aos idosos.

Infraestruturas e mercados do hidrogénio O atual quadro regulamentar relativo aos vetores
energéticos gasosos nao aborda a implantagdo do hidrogénio como vetor energético
independente através de redes dedicadas ao hidrogénio. Nao existem regras a nivel da UE
sobre os investimentos em redes baseados em tarifas, nem sobre a propriedade e¢ o
funcionamento de redes dedicadas ao hidrogénio. Além disso, ndo existem regras
harmonizadas sobre a qualidade do hidrogénio (puro). Por conseguinte, ha obstaculos ao
desenvolvimento de infraestruturas e de um mercado transfronteiricos para o hidrogénio que
sejam economicamente eficientes e concorrenciais, um pré-requisito para a adogdo da
producdo e consumo de hidrogénio. A presente proposta procura colmatar estas insuficiéncias.
Inclui uma proposta de um sistema de terminologia e certificacdo do hidrogénio
hipocarbonico e dos combustiveis hipocarbonicos.

Gases renovaveis e hipocarbdonicos nas infraestruturas e mercados de gas existentes e
seguranca energética. Atualmente, os gases renovaveis e hipocarbonicos representam uma
quota reduzida na matriz energética da UE. Para explorar o potencial desses gases, o acesso
ao mercado grossista de gés, ou seja, aos pontos de transacdo virtuais, constitui um pré-
requisito essencial. A eliminacdo dos custos do comércio transfronteirico desses gases € a
facilitacdo da ligacdo das instalacdes de producdo melhorardo igualmente a viabilidade
economica. As diferencas nos pardmetros de qualidade do gés e no volume de hidrogénio
misturado no sistema de gas natural podem afetar a conce¢do das infraestruturas de gas, as
aplicacdes dos utilizadores finais e a interoperabilidade transfronteiri¢a do sistema, correndo-
se assim o risco de uma fragmentacdo do mercado interno. No entanto, as atuais regras de
qualidade do gas ndo sdo adequadas para enfrentar a evolucao futura. No que diz respeito ao
GNL, a eliminacdo dos obstaculos subsistentes ao acesso aos terminais de GNL poderia abrir
caminho a importacdo de gases renovaveis e hipocarbonicos provenientes do estrangeiro,
apoiando a descarboniza¢do do mercado do gas da UE. Por ultimo, a preservagdo e o refor¢o
da resiliéncia na transi¢do exigem disposi¢des adequadas em matéria de seguranca do
aprovisionamento.

Planeamento da rede. Tal como sublinhado na Estratégia para a Integracdo do Sistema
Energético elaborada pela Comissdo, o planeamento e o funcionamento coordenados de todo
o sistema energético da UE, em multiplos vetores de energia, infraestruturas e setores de
consumo, ¢ um pré-requisito para alcancar os objetivos climaticos para 2050. Os atuais
regimes e praticas de planeamento da rede sdo deficientes, uma vez que ha discrepancias entre
o plano decenal de desenvolvimento da rede a escala da UE e os planos nacionais de
desenvolvimento da rede. Uma melhor ligacdo entre esses planos possibilitara o intercambio
transnacional de informagdes sobre a utilizagdo das redes de transporte.
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Seguranca do aprovisionamento e do armazenamento. Em reacdo aos aumentos
significativos dos precos da energia em toda a UE no outono de 2021, o Conselho Europeu
convidou a Comissao a ponderar rapidamente a tomada de medidas a médio e longo prazo que
aumentassem a resiliéncia do sistema energético da UE, incluindo medidas que reforcassem a
seguranca do aprovisionamento. A fim de contribuir para uma resposta atempada a esta crise e
a uma eventual nova crise a nivel da Unido, a presente proposta inclui medidas especificas
para melhorar a cooperacao ¢ a resiliéncia, especialmente para assegurar uma utilizagdo mais
eficaz e coordenada do armazenamento e dos mecanismos de solidariedade operacional. As
medidas visam o reforgo da resiliéncia do sistema energético da UE contra choques futuros de
forma atempada, compreendendo as previstas no presente regulamento e no
Regulamento (UE) 2017/1938 relativo a seguranga do aprovisionamento de géas. A fim de
assegurar uma resposta coerente, as medidas em matéria de seguran¢a do aprovisionamento
foram incluidas na presente proposta legislativa e ndo numa proposta legislativa separada. Tal
como indicado na Comunicagdo sobre os precos da energia, de 13 de outubro de 2021,
intitulada «Enfrentar o aumento dos precos da energia: um conjunto de medidas de apoio e
acdo», a coordenagdo da seguranca do aprovisionamento transfronteiras ¢ crucial para a
resiliéncia contra choques futuros.

As medidas propostas exigem que os Estados-Membros incluam explicitamente o
armazenamento nas suas avaliagdes dos riscos para a seguran¢a do aprovisionamento a nivel
regional, incluindo os riscos associados ao controlo do armazenamento por entidades de
paises terceiros. Os Estados-Membros devem ponderar a adog¢ao de medidas de
armazenamento no ambito da cooperacdo regional no caso dos riscos ndo abordados. A
proposta define as condigdes que possibilitam a implantagdo de acordos para a aquisi¢ao
conjunta voluntaria de reservas estratégicas de gas a utilizar em caso de emergéncia. Introduz
igualmente medidas destinadas a melhorar a transparéncia e o acesso as instalacdes de
armazenamento, fazer face aos riscos em matéria de ciberseguranca respeitantes ao gas e
facilitar mecanismos bilaterais de solidariedade entre os Estados-Membros em caso de crise.
A Comissao incentiva os Estados-Membros a adotarem mecanismos de solidariedade sem
demora no intuito de garantir que, mesmo em situacdes de crise grave, os agregados
familiares recebem o géas de que necessitam.

. Coeréncia com as disposicdes existentes da mesma politica setorial

A 1iniciativa proposta estd estreitamente ligada e ¢ complementar das propostas legislativas
apresentadas no contexto do pacote Objetivo 55 destinado a aplicar o Pacto Ecologico
Europeu, nomeadamente:

A Diretiva Energias Renovaveis revista («(RED II»), que constitui o principal instrumento
da UE para a promoc¢do da energia de fontes renovaveis, visa acelerar a penetracao das
energias renovaveis, incluindo os gases renovaveis, no sistema energético. A proposta para a
sua alteracao aumenta para 40 % a meta das fontes de energia renovaveis na matriz energética
da UE e promove a ado¢do de combustiveis renovaveis, como o hidrogénio renovavel, na
industria e nos transportes, através da fixagdo de metas adicionais. No que diz respeito a esta
iniciativa, a RED II define hidrogénio renovavel como «combustiveis renovaveis de origem
nao bioldgicany e «combustiveis biomdssicos» que alcangam uma redugdao de 70 % das
emissdes de gases com efeito de estufa em comparagdo com os combustiveis fosseis,
estabelecendo submetas especificas para o consumo de hidrogénio renovavel (50 % do
consumo total de hidrogénio para fins de produgdo energética e de matéria-prima na inddstria
até 2030 e 2,6 % da energia fornecida ao setor dos transportes).

A Diretiva Eficiéncia Energética e a Diretiva Desempenho Energético dos Edificios
conexa, incluindo as respetivas propostas de alteracdo, interagem com a presente iniciativa,
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uma vez que afetam o nivel e a estrutura da procura de gas. Medidas de eficiéncia energética
podem reduzir a pobreza energética e a vulnerabilidade dos consumidores. Dado que os
combustiveis gasosos sdo preponderantes atualmente no aprovisionamento europeu de
aquecimento e arrefecimento e nas instalagdes de cogera¢do, a sua utilizagdo eficiente
continua a estar no cerne das medidas de eficiéncia energética. A Diretiva Gas e o
Regulamento Gdas sdo coerentes com o principio da prioridade a eficiéncia energética: um
mercado da UE aberto e concorrencial, com pregos que reflitam os custos de producao dos
vetores energéticos, os custos do carbono e os custos e beneficios externos, proporcionara, de
forma eficiente, hidrogénio limpo e seguro aos utilizadores finais que mais o valorizam.

O Regulamento RTE-E, tal como proposto pela Comissdo em dezembro de 2020, visa
melhorar o apoio a modernizagao das infraestruturas energéticas transfronteiricas da Europa
em linha com o Pacto Ecologico Europeu, introduzindo as infraestruturas de hidrogénio como
uma nova categoria de infraestruturas para o desenvolvimento da rede europeia. A presente
iniciativa complementa a proposta de Regulamento RTE-E, uma vez que se centra no
alinhamento dos planos nacionais com os requisitos do plano decenal de desenvolvimento da
rede a escala europeia.

Tal como anunciado na estratégia da UE para a redug@o das emissoes de metano, a Comissao
propora legislacdo para reduzir as emissées de metano no setor da energia. A iniciativa
procurara melhorar as informagdes sobre todas as emissdes de metano relacionadas com o
setor da energia. A presente iniciativa é-lhe complementar, uma vez que procura facilitar a
penetracdo dos gases renovaveis e hipocarbonicos, possibilitando uma transicdo do gas
natural.

. Coeréncia com outras politicas da Unido

O Sistema de Comércio de Licencas de Emissao («<CELE») aumenta o preco da utilizagao
de combustiveis fosseis em comparacdo com os gases renovaveis e hipocarbonicos,
incentivando, por conseguinte, a procura desses gases e os investimentos em tecnologias de
producdo conexas. A Comissao propds o fortalecimento deste sistema, incluindo o seu reforgo
e alargamento ao setor da aviagdo, aos transportes maritimos e rodoviarios e aos edificios.
Incluem-se no ambito deste sistema todas as instalagdes de produgdo de hidrogénio, bem
como os eletrolisadores com uma capacidade de produgdo superior a 25 toneladas/dia. O
Fundo de Inovacdo, criado pela Diretiva relativa ao sistema de comércio de licengas de
emissdo da UE (CELE) para o periodo de 2021 a 2030, ¢ um dos instrumentos de
financiamento de apoio a transicdo para uma Europa climaticamente neutra até¢ 2050. O
Fundo de Inovagdo, criado pela Diretiva CELE para o periodo de 2021 a 2030, ¢ um dos
instrumentos de financiamento que apoiam a transicdo para uma Europa climaticamente
neutra até 2050.

A revisdo da Diretiva Tributagio da Energia visa alinhar a tributagdo dos produtos
energéticos com as politicas energéticas e climaticas da UE, promover tecnologias limpas e
eliminar isengdes obsoletas e taxas reduzidas que atualmente incentivam a utilizagdo de
combustiveis fosseis. Nos termos dessa revisdo, os produtos abrangidos pela diretiva sdo
agrupados e classificados de acordo com o seu desempenho ambiental, estabelecendo a
revisdao niveis minimos preferenciais de tributacao de 0,15 EUR/GJ para os combustiveis de
hidrogénio renovaveis e hipocarbonicos utilizados como carburantes (em comparacdo com
10,75 EUR/GJ para os combustiveis fosseis). Para os combustiveis de hidrogénio renovaveis
e hipocarbonicos utilizados como combustiveis de aquecimento, estabelece niveis minimos
preferenciais de tributacdo de 0,15 EUR/GJ (em comparacdao com 0,6 EUR/GJ para o gés
natural).
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O Regulamento relativo a criacio de uma infraestrutura para combustiveis alternativos
(AFIR) revisto, que revogara a Diretiva 2014/94/UE relativa a criacdo de uma infraestrutura
para combustiveis alternativos (AFID), tal como proposto pela Comissdao em julho de 2021,
visa combater o aumento das emissdes no transporte rodoviario, a fim de apoiar a transi¢ao
para uma frota automovel com emissdes quase nulas até 2050. O regulamento exige que os
Estados-Membros expandam a sua rede de infraestruturas de carregamento e abastecimento
em consonancia com as vendas de veiculos de emissdes nulas e instalem pontos de
carregamento e abastecimento a intervalos regulares nas principais autoestradas. A revisao do
Regulamento Infraestrutura para Combustiveis Alternativos exigirda uma estacdo de
reabastecimento (minimo de 2 t/dia, 700 bar) a cada 150 km ao longo da rede principal da
RTE-T e em cada n6 urbano até¢ 2030, o que se traduzira em cerca de 700 pontos de
abastecimento de hidrogénio ao longo dos nds de transporte e 88 pontos de abastecimento de
hidrogénio em nds urbanos.

A alteracio do regulamento que estabelece normas de emissdes de CO: para automoveis
de passageiros e veiculos comerciais ligeiros visa garantir uma trajetoria clara a partir de
2025 rumo a transportes de emissdes nulas. O regulamento define, nomeadamente, veiculos
com nivel nulo de emissdes como veiculos elétricos a bateria, veiculos a pilhas de
combustivel e outros veiculos movidos a hidrogénio, ¢ fixa uma meta de emissdes médias
nulas das frotas de veiculos novos até 2030.

A proposta FuelEU Transportes Maritimos visa aumentar a quota de combustiveis
alternativos sustentdveis hipocarbonicos e de emissdes nulas na matriz energética dos
transportes maritimos internacionais, nomeadamente os biocombustiveis liquidos, os
combustiveis sintéticos, o gas descarbonizado (incluindo o bioGNL e o géas de sintese), o
hidrogénio descarbonizado e os combustiveis derivados do hidrogénio descarbonizado
(incluindo o metano e o amoniaco). A aposta nos combustiveis e nas tecnologias energéticas
devera permitir redugdes significativas e rapidas das emissdes, utilizando plenamente as
tecnologias e infraestruturas existentes juntamente com os incentivos proporcionados por
outras medidas a propor. Facilitara igualmente a definicdo de trajetorias de descarbonizacao
para todo o setor maritimo.

A proposta ReFuelEU Aviacdo, que visa promover o potencial dos combustiveis
sustentaveis para a aviagdo de reduzir a pegada de gases com efeito de estufa na aviacao,
ainda estd em grande medida por explorar. A fim de reduzir significativamente as suas
emissoes, o setor da aviagdo terd de reduzir a dependéncia do combustivel fossil para aviacdo
e depender cada vez mais da utilizagdo de combustiveis sustentaveis para a aviacdo nos
proximos anos. A proposta estabelece uma quota minima de 0,7 % de «combustiveis
sintéticos para aviacao» nos combustiveis de aviagao fornecidos aos operadores de aeronaves,
em que os «combustiveis sintéticos para aviagdo» sdo combustiveis renovaveis de origem nao
bioldgica, tal como definido na Diretiva Energias Renovaveis.

2. BASE JURIDICA, SUBSIDIARIEDADE E PROPORCIONALIDADE
. Base juridica

Os objetivos desta iniciativa ndo podem ser alcangados a nivel nacional. As medidas previstas
na presente iniciativa visam promover os quatro objetivos estabelecidos no artigo 194.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE), contribuindo simultaneamente
para a descarbonizacdo da economia da UE. As medidas previstas devem ser adotadas com
base no artigo 194.°, n.° 2, do TFUE, em conjuga¢do com o artigo 114.°, n.° 1, do TFUE. No
dominio da energia, a UE dispde de uma competéncia partilhada nos termos do artigo 4.°,
n.° 2, alinea 1), do TFUE.
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A presente iniciativa tem igualmente por base um conjunto abrangente de atos legislativos que
foram adotados e atualizados durante as duas ultimas décadas. Com o objetivo de criagdo de
um mercado interno da energia, a UE adotou quatro pacotes de medidas legislativas
consecutivos entre 1996 e¢ 2019, com o objetivo primordial de integrar os mercados e
liberalizar os mercados nacionais da eletricidade e do gas. Estas disposi¢des abrangem uma
vasta gama de aspetos, nomeadamente, o acesso ao mercado, a transparéncia, os direitos dos
consumidores, o aumento da liquidez dos mercados do gés e a independéncia das entidades
reguladoras, entre outros.

. Subsidiariedade (no caso de competéncia nao exclusiva)

Atualmente, ndo existem regras a nivel da UE que regulem as redes e os mercados dedicados
ao hidrogénio, o hidrogénio hipocarbdnico e os combustiveis hipocarbonicos. Tendo em conta
os esforcos atualmente realizados a nivel da UE e a nivel nacional para promover a utiliza¢ao
do hidrogénio renovavel em substituicdo dos combustiveis fosseis, os Estados-Membros
poderiam ser incentivados a adotar regras sobre as infraestruturas dedicadas ao transporte de
hidrogénio a nivel nacional. Esta situacdo cria o risco de um quadro regulamentar
fragmentado na UE, o que pode prejudicar a integragao das redes e dos mercados nacionais do
hidrogénio, impedindo ou dissuadindo assim o comércio transfronteiri¢o de hidrogénio.

A harmonizacdo das regras aplicaveis as infraestruturas de hidrogénio numa fase posterior (ou
seja, apds a entrada em vigor da legislacdo nacional) conduziria a um aumento dos encargos
administrativos para os Estados-Membros ¢ a maiores custos regulamentares e incerteza para
as empresas, especialmente no que diz respeito a investimentos a longo prazo para a producao
de hidrogénio e em infraestruturas de transporte.

A criacdo de um quadro regulamentar a nivel da UE para as redes e os mercados dedicados ao
hidrogénio promovera a integracdo e interligacdo dos mercados e das redes nacionais de
hidrogénio. As regras a nivel da UE em matéria de planeamento, financiamento e
funcionamento dessas redes dedicadas ao hidrogénio proporcionardo previsibilidade a longo
prazo para os potenciais investidores neste tipo de infraestruturas de longo prazo, em
particular no que respeita as interligagdes transfronteirigas (que, de outro modo, poderiam
estar sujeitas a varias legislagdes nacionais, potencialmente divergentes).

No que diz respeito ao biometano, na auséncia de uma iniciativa a nivel da UE, € provavel
que, até 2030, continue a existir uma fragmentagdo regulamentar quanto ao acesso aos
mercados grossistas, as obrigacdes de ligagdo e as medidas de coordenacdo entre os
operadores das redes de transporte e os operadores das redes de distribuicdo. Do mesmo
modo, sem alguma harmonizacdo a nivel da UE, os produtores de gases renovaveis e
hipocarbonicos enfrentardo custos de ligagcdo e de injecdo muito diferentes em toda a UE,
traduzindo-se em condi¢des de concorréncia desiguais.

Na auséncia de nova legisla¢do a nivel da UE, os Estados-Membros continuariam a aplicar
diferentes normas de qualidade do gas e diferentes regras sobre os niveis de mistura de
hidrogénio, correndo o risco de restri¢des dos fluxos transfronteiricos e de segmentagdo do
mercado. As normas de qualidade do gas continuariam a ser definidas principalmente pelos
parametros de qualidade do gés natural, limitando a integra¢do dos gases renovaveis na rede.

Todos estes aspetos sao suscetiveis de reduzir o comércio transfronteirico de gases renovaveis
e hipocarbonicos, o que pode ser compensado por um aumento das importacdes de gas
natural. A utilizagdo dos terminais de GNL e as importacdes poderdo continuar limitadas ao
gés natural, apesar de ndo ser necessaria qualquer adaptacdo dos terminais de GNL caso
estejam disponiveis biometano ou metano sintético competitivos provenientes de paises
terceiros.
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Exigir-se-4 o planeamento da rede nacional unicamente nos Estados-Membros em que
estejam em atividade operadores de transporte independentes certificados e operadores de
rede independentes certificados. Embora a maioria dos Estados-Membros disponha de um
plano Unico nacional de desenvolvimento para o gas, no ambito do qual se organiza a
cooperacao entre os operadores das redes de gas, a cooperagdo intersetorial continua a ser
limitada.

A preparacdo para situacdes de emergéncia coordenada pela UE para o atual setor do gas
mostrou-se mais eficiente do que a agdo apenas a nivel nacional.

. Proporcionalidade

A iniciativa respeita o principio da proporcionalidade. E abrangida pelo artigo 194.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia. A intervengao politica ¢ proporcional a
dimensdo e a natureza dos problemas definidos e a realizagao dos objetivos previstos.

A proposta ndo excede o necessario para alcangar o objetivo geral prosseguido de facilitar a
descarbonizacdo dos combustiveis gasosos de forma concorrencial com menores custos
econdmicos, garantindo paralelamente a seguranga energética e atribuindo aos consumidores
um papel central nos mercados da energia. O conjunto de opgdes preferidas considera-se
proporcional e baseia-se, na medida do possivel, nas abordagens existentes. O equilibrio entre
as obrigacdes ¢ a ponderacao das diferentes capacidades de agdo dos Estados-Membros e das
entidades privadas considera-se adequado, atendendo ao imperativo de alcangar a neutralidade
climatica até 2050.

. Escolha do instrumento

Com base na avaliagdo global do atual quadro regulamentar para o mercado do gas, os
instrumentos escolhidos sdo uma diretiva, a reformulacao da Diretiva 2009/73/CE ¢ um
regulamento que reformula o Regulamento n.° 715/2009. A escolha da reformulacdo dos
referidos atos juridicos reforgara a clareza juridica. O recurso a um ato modificativo podia ter
sido insuficiente para abordar um vasto conjunto de novas disposi¢des. A escolha dos
instrumentos exige, portanto, uma revisdo das regras j4 adotadas e aplicadas, como uma
evolucdo natural da legislagdo vigente, tendo em conta as alteragdes referidas. Importara
alterar outros atos através do Regulamento Gas, tais como: o Regulamento (UE) 2017/1938
relativo a seguranca do aprovisionamento de gas, o Regulamento (UE) 2019/942 que institui a
Agéncia da Unido Europeia de Cooperacdo dos Reguladores da Energia (Regulamento
ACER) e o Regulamento (UE) n.° 1227/2011 relativo a integridade e a transparéncia nos
mercados grossistas da energia (Regulamento REMIT).

3. RESULTADOS DAS AVALIACOES EX POST, DAS CONSULTAS DAS
PARTES INTERESSADAS E DAS AVALIACOES DE IMPACTO

. Avaliacdes ex post/balancos de qualidade da legislacio em vigor

A entrada em vigor do terceiro pacote energético contribuiu positivamente para a
concorréncia e o desempenho dos mercados internos da energia. No entanto, o atual quadro
regulamentar do gas centra-se no géas natural fossil e ndo antecipa plenamente o surgimento de
alternativas de gases metano (incluindo o gas natural e o biometano), como o hidrogénio.

E necessario reexaminar o atual quadro regulamentar do mercado do gis, o que ja foi
anunciado na comunicacdo da Comissao Europeia intitulada «Estratégia do Hidrogénio para
uma Europa com Impacto Neutro no Clima». Atendendo ao diferente potencial dos Estados-
Membros da UE no que respeita a producao de hidrogénio renovavel e hipocarbdnico, um
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enquadramento de mercado adequado podera impulsionar o hidrogénio como vetor de energia
e facilitador da integracdo do sistema energético.

Com base no que precede, no dominio tematico I da avaliacdo de impacto identificaram-se
quatro fatores principais: i) a descarbonizacdo resultara na emergéncia de uma cadeia de valor
europeia do hidrogénio dependente de um mercado transfronteirico do hidrogénio; ii) a
auséncia de investimentos em infraestruturas de hidrogénio prejudica o desenvolvimento do
mercado; ii1) as infraestruturas de hidrogénio tendem a constituir um monopo6lio natural,
resultando em estruturas de mercado ndo concorrenciais; iv) a existéncia de regras divergentes
em matéria de qualidade do hidrogénio pode dificultar os fluxos transfronteiricos e implicar
custos adicionais.

As regras em vigor em matéria de gas, que se centram no gas natural de origem fossil
importado principalmente do exterior da UE, ndo abordam as caracteristicas especificas da
producao descentralizada de gases renovaveis e hipocarbonicos na UE. Além disso, os
volumes crescentes de biometano e de hidrogénio, mas também de GNL, afetam a qualidade
do gés e, por conseguinte, a concecdo das infraestruturas de gas e dos equipamentos dos
utilizadores finais. A avaliacdo de impacto reconhece, em particular, cinco fatores principais
relacionados com este dominio tematico: 1) a limitagdo do acesso ao mercado e a rede dos
produtores locais de biometano ligados as redes de distribui¢do, a divergéncia das regras
relativas a obrigacdo de ligacdo e aos custos da ligagdo a rede para os gases renovaveis e
hipocarbonicos e as tarifas de entrada/saida intra-UE dificultam o estabelecimento de um
mercado interno do gas da UE plenamente integrado, liquido e interoperavel; ii) as diferencas
da qualidade do gés e dos niveis de mistura de hidrogénio podem afetar negativamente os
fluxos transfronteiricos e os utilizadores finais, ao passo que as atuais regras de qualidade do
gas ndo sdo adequadas para fazer face a evolugdo futura; iii) o facto de os terminais de GNL
estarem equipados para receber principalmente gas natural limita o acesso de novos gases a
esses terminais; iv) os contratos de fornecimento de gas natural sem reducdo a longo prazo
podem criar um efeito de vinculacdo ao gés natural e impedir o fornecimento de gases
renovaveis até 2050; v) as disposi¢des vigentes em matéria de seguranca energética abordam
apenas os riscos relacionados com o aprovisionamento de gis natural e ndo de gases
renovaveis e hipocarbonicos.

No que diz respeito ao planeamento da rede, a cooperagao entre os operadores das redes de
transporte e as entidades reguladoras deve aprofundar-se. A crescente penetragao de fontes de
energia intermitentes exige uma melhor integracdo de todo o sistema energético € uma maior
interligacdo das infraestruturas, baseadas numa abordagem mais holistica e inclusiva. A
avaliacdo de impacto descreve trés fatores principais relativamente a este dominio tematico: 1)
o planeamento da rede varia entre Estados-Membros e operadores das redes de transporte, a
separacdo do planeamento da eletricidade e do gés; ii) a falta de transparéncia sobre o
potencial das infraestruturas existentes para a reconversao ou a desativagao; iii) os operadores
das redes de distribui¢do ndo sdo explicitamente incluidos no planeamento dos operadores das
redes de transporte. Além disso, uma maior harmoniza¢do da estratégia de desenvolvimento
dos sistemas reforgaria ainda mais as interligacdes entre os sistemas de eletricidade e de gas,
incluindo o hidrogénio.

A avaliacdo mostrou que € necessario melhorar a concorréncia para garantir que as vantagens
da integracao do mercado se repercutem plenamente nos consumidores da UE. Além disso, os
consumidores continuam a ser privados dos instrumentos necessarios para participarem
ativamente no mercado. As disposigdes de protecdo dos consumidores constantes da
legislagdo examinada mostraram ser apenas parcialmente adequadas ao fim a que se destinam.
A protecao dos clientes vulneraveis, em particular, continua a ser desigual entre os Estados-
Membros e a pobreza energética continua a ser significativa em toda a UE. De igual modo, o
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dominio tematico IV identificou trés fatores problematicos: 1) potencial de concorréncia
inexplorado nos mercados retalhistas; ii) empoderamento insuficiente dos clientes no que diz
respeito a mudanga de comercializador, ferramentas de comparacao de precgos, informagdes
sobre faturagdo, comunidades de energia e acesso aos dados; iii) protecdo inadequada dos
consumidores, em particular das pessoas vulneraveis e em situacao de pobreza energética.

. Consultas das partes interessadas

Em consonancia com as orientagdes para legislar melhor, a Comissao levou a cabo uma
consulta abrangente e inclusiva das partes interessadas, com base numa estratégia que incluiu
diversos métodos e instrumentos de consulta. Essa estratégia de consulta tinha por objetivo
garantir que todos os elementos de prova eram tidos em conta, incluindo dados relativos aos
custos, ao impacto societal e aos beneficios da iniciativa. Foram utilizados varios
instrumentos de consulta: uma consulta sobre a avaliacdo de impacto inicial (roteiro), uma
consulta publica em linha baseada num questionario, uma apresentacdo da Comissdo ¢ as
reagdes das partes interessadas, incluindo o Forum de Regulacdo do Gas, debates com os
Estados-Membros, com membros do Parlamento Europeu e entidades reguladoras nacionais,
bem como um semindrio com um vasto grupo de partes interessadas.

A Comissdo recebeu 263 respostas a consulta publica aberta. Em geral, os respondentes
confirmaram a necessidade da revisdo da Diretiva Gas e do Regulamento Géas para a
consecucdo dos objetivos de descarbonizagdo. Além disso, mais de 60 % dos respondentes
esperam que as alteragdes tecnologicas e regulamentares necessarias para descarbonizar o
mercado do gas tenham potencial para criar novos empregos até 2030.

No que diz respeito ao desenvolvimento das infraestruturas e dos mercados do
hidrogénio, a maioria dos respondentes apoia a introdu¢do de regulamentacdo numa fase
precoce para promover o bom funcionamento e a concorréncia no mercado e nas
infraestruturas de hidrogénio. Os respondentes defenderam um quadro legislativo da UE que
defina principios regulamentares fundamentais e adote uma abordagem faseada. Uma grande
maioria apoia, por exemplo, o acesso de terceiros, as regras de acesso aos gasodutos de
hidrogénio, aos terminais de importacdo € ao armazenamento, ¢ defende a separagao das
atividades de rede. A maioria dos respondentes considerou que ¢ importante definir
precocemente o papel das entidades privadas no desenvolvimento das infraestruturas para o
hidrogénio. Uma grande maioria dos respondentes considera igualmente que as redes privadas
existentes e futuras podem estar (temporariamente) isentas de determinados requisitos
regulamentares, mas que ¢ necessario assegurar a convergéncia para um quadro regulamentar
unico. A grande maioria dos respondentes considera que os direitos e requisitos de
licenciamento de novas infraestruturas de hidrogénio devem ser semelhantes aos atualmente
aplicaveis aos gasodutos de metano.

No que diz respeito 2 promoc¢io do acesso dos gases renovaveis e hipocarbonicos ao
mercado e as infraestruturas de gas existentes, as partes interessadas concordam com a
necessidade de rever o atual quadro regulamentar para ajudar a alcancar os objetivos de
descarbonizacdo. A maioria das partes interessadas considera importante assegurar o pleno
acesso ao mercado e facilitar a injecdo dos gases renovaveis e hipocarbonicos na rede de gas.
Muitos respondentes defendem a obrigacao de os operadores de rede ligarem os produtores de
gases renovaveis e hipocarbdnicos e introduzirem uma reducao da taxa de inje¢do. A maioria
dos respondentes apoia igualmente a melhoria do quadro de transparéncia para os terminais de
GNL. Existe também um forte apoio a aplicagdo harmonizada das normas de qualidade do gas
em toda a UE, ao refor¢o da coordenagdo transfronteirica € a uma maior transparéncia. Os
respondentes estdo divididos quanto a mistura de hidrogénio, mas a maioria concorda que esta
pode proporcionar um primeiro passo rapido e economicamente eficiente, apesar dos elevados
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custos técnicos, para a descarbonizacdo do sistema energético. A supressdo das tarifas
transfronteiricas intra-UE colheu o apoio de poucas partes interessadas. A maioria dos
respondentes considera que os problemas de seguranca e as medidas de ciberseguranga
especificos dos gases sdo importantes.

No que diz respeito a integracdo do planeamento da rede, a maioria das partes interessadas
apoia a harmonizagdo do calendério dos planos de desenvolvimento da rede com o plano
decenal de desenvolvimento da rede, e um Unico plano de gas, independentemente do modelo
de separagdo escolhido. A maioria dos respondentes manifestou um apoio ainda mais forte a
um cenario que junte a eletricidade e o gads. Um numero substancial de partes interessadas
solicita a inclusdo de projetos de hidrogénio nos planos de desenvolvimento da rede. A
maioria das partes interessadas concorda com o papel dos operadores das redes de distribui¢ao
na prestacdo e partilha de informagdes, tendo varios respondentes também apoiado que os
operadores das redes de distribuicdo apresentem o seu proprio plano que inclua a otimizagao
do sistema em diferentes setores. Os respondentes também preferiram um plano conjunto de
gas e eletricidade a cenarios conjuntos com planos separados. Varias partes interessadas
salientaram que um plano conjunto para o metano ¢ o hidrogénio, com um plano separado
para a eletricidade, seria a op¢ao preferida.

No que diz respeito a participacio e protecdo dos clientes no mercado retalhista de gas
renovavel, a maioria das partes interessadas pediu mais ambigao nas disposi¢des relativas aos
cidadaos/consumidores para que estas reflitam as disposigdes aplicaveis ao mercado da
eletricidade. Além disso, as disposi¢des relativas a pobreza energética devem ajudar a garantir
que os consumidores ndo paguem os custos da transi¢do para opgdes baseadas em gases
limpos. Os representantes do setor privado apoiam os planos de eliminacdo progressiva dos
precos regulamentados, ao passo que algumas organizagdes de consumidores optariam por
manté-los com o objetivo de proteger os consumidores vulneraveis ou em situagao de pobreza
energética. Quase metade dos respondentes pretende que sejam refor¢adas as disposigdes
sobre a comparabilidade das ofertas e a acessibilidade dos dados, a transparéncia, os sistemas
de contagem inteligentes € a mudang¢a de comercializador. Nenhum respondente apoiou a
abordagem ndo regulamentar.

. Obtencao e utilizacdo de competéncias especializadas

A iniciativa proposta e a avaliacdo de impacto que lhe esta subjacente baseiam-se em dados
provenientes do contributo das partes interessadas, das amplas consultas realizadas a este
respeito, bem como da andlise bibliografica e da modelizagdo. A analise bibliografica
compreendeu os resultados de uma série de estudos tematicos sobre elementos fundamentais,
como o papel das infraestruturas, do mercado e da producdo de hidrogénio e de gas
descarbonizado, que foram realizados para a avaliacdo de impacto ou que contribuiram para o
seu ambito, bem como avaliagdes realizadas para outras iniciativas pertinentes da Comissao.
As conclusdes adotadas no ambito de varios foruns de partes interessadas, sobretudo os
relativos & regulamentacdo do gas (Forum de Madrid) e a regulamentacdo da eletricidade
(Forum de Florenga), foram igualmente tidas em conta na analise. Teve-se igualmente em
conta as discussdes com os Estados-Membros, os deputados ao Parlamento Europeu, as
entidades reguladoras nacionais, a ACER e outras partes interessadas.

. Avaliacido de impacto

Seguindo as orientagdes «Legislar Melhor», a Comissdo realizou uma avaliacdo de impacto
de varias opgdes politicas. Este trabalho foi apoiado por uma consulta estruturada no seio da
Comissao, através de um grupo interservicos.
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A avaliagdo de impacto foi apresentada ao Comité de Controlo da Regulamentacdo (CCR) e
com ele debatida. O Comité de Controlo da Regulamentagdo emitiu um «parecer favoravel,
com reservas». Deu-se resposta a essas reservas mediante: 1) a integracao das conclusdes da
avaliagdo na descricdo do problema; ii) a explicitagdo do papel da iniciativa como parte do
quadro facilitador do pacote Objetivo 55; iii) a clarificagdo da base de referéncia do impacto
das opgoes politicas; iv) o refor¢o da distingdo entre os vdarios intervenientes, em especial
entre os produtores de gas natural e hidrogénio e os consumidores; v) o fornecimento de uma
avaliacdo da forma como a iniciativa pode ter impactos diferentes para as PME e para outras
empresas (de maior dimensao); vi) a valorizacdo das opinides divergentes € minoritarias ao
longo do relatério, nomeadamente na definicdo do problema, na constru¢do das opgdes, na
analise dos impactos e na escolha da opg¢ao preferida; vii) o aperfeicoamento da narrativa do
relatério e viii) a conclusdo dos quadros de custos e beneficios no formato adequado.

Durante o trabalho de avaliagdo de impacto, foram analisadas diversas medidas em todos os
dominios para solucionar os problemas identificados e as respetivas causas, a fim de alcangar
os objetivos da iniciativa. Apos uma avaliagdo da sua eficacia, eficiéncia, coeréncia e
proporcionalidade, um conjunto de opgdes privilegiadas foi considerado o mais adequado
para contribuir para os objetivos definidos.

Dominio tematico I: Infraestruturas e mercados do hidrogénio

O dominio temadtico I considera as seguintes opg¢des politicas: entrega dos direitos de
exploragdo da rede de hidrogénio mediante concurso (op¢ao 1); introducdo de principios
regulamentares fundamentais inspirados nos principios atualmente aplicadveis ao mercado do
gas natural, mas adaptados a fase de desenvolvimento dos mercados do hidrogénio (opgao 2);
estabelecimento de um regime regulamentar plenamente desenvolvido para o hidrogénio
(semelhante ao atualmente aplicavel ao setor do gas natural) sem necessidade de transi¢ao
para um mercado do hidrogénio mais maduro (opcdo 3). A opg¢do preferida consiste em
introduzir principios regulamentares fundamentais desde o inicio, clarificando em paralelo o
(futuro) regime regulamentar final. (Opcdo 2b «Principais principios regulamentares
subordinados a uma visao»). A principal vantagem desta opcao ¢ a de promover a integracao
do mercado, proporcionar clareza aos investidores, evitar o surgimento de estruturas de
mercado ndo concorrenciais, bem como os custos dos ajustamentos ex post das regras quando
o mercado estiver maduro, mas deixar flexibilidade para adaptar a regulamentacdo a expansao
faseada do setor do hidrogénio.

Dominio tematico II: Gases renovaveis e hipocarbonicos nas infraestruturas e mercados
de gas existentes e seguranca energética

O dominio temadtico II inclui opg¢des que promovem o0 acesso aos gases renovaveis e
hipocarbénicos no mercado e infraestruturas de gas existentes. Todas as opg¢des incluem
igualmente uma intervengdo gradual para dar resposta as preocupacdes em matéria de
seguran¢a energética, nomeadamente através do alargamento dos instrumentos, normas e
procedimentos existentes aos gases renovaveis e hipocarboénicos, de uma solidariedade efetiva
e da abordagem dos riscos associados a ciberseguranca do setor do gas. A opcao 3
«Possibilitar e promover o acesso pleno dos gases renovaveis e hipocarbonicos ao mercado» ¢
a opg¢ao preferida para o dominio tematico II. Esta op¢cdo compreende medidas de apoio ao
acesso dos gases renovaveis e hipocarbonicos ao mercado grossista, aos terminais de GNL e a
rede de transporte (independentemente do local de ligacdo), incluindo descontos tarifarios
para injecdo na rede e transporte transfronteirico. A qualidade do géas podera ser regida por
uma abordagem harmonizada a nivel da UE dos pontos de interligagdo transfronteirigos,
assegurando igualmente flexibilidade aos Estados-Membros. O limite maximo permitido para
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as misturas de hidrogénio ¢ fixado em 5 % para todos os pontos transfronteiricos, um nivel
vantajoso em termos de adaptacdo e reducao dos custos.

Possibilitar ¢ promover um mercado pleno de energias renovaveis e hipocarbonicas: As
medidas previstas sdo coerentes com os esforcos da Unido para combater as alteragdes
climaticas e sdo necessdrias para alcancar os objetivos do Pacto Ecoldgico Europeu. A
principal vantagem ¢ que as medidas diminuirdo os custos de produgdo dos produtores de
gases renovaveis e hipocarbonicos, aumentardo a concorréncia, a liquidez e o comércio de
gases renovaveis, incentivando igualmente a reducdo das emissdes de gases com efeito de
estufa. Desta forma, os consumidores e os contribuintes serdo beneficiados, dado que o apoio
podera ser reduzido. As medidas limitardo também os riscos para a seguranga energética,
pouparao tempo e recursos, reduzirdo as incertezas, melhorardao a eficiéncia das medidas de
emergéncia e refor¢cardo os requisitos especificos de segurancga aplicaveis as empresas de gas.

Dominio tematico I111: Planeamento da rede

O dominio temadtico III tem em conta as opcdes relativas ao planeamento integrado da rede. A
opgao preferida para o dominio tematico III ¢ a opgdo 2 «Planeamento nacional baseado em
cenarios europeus». A opgao possibilita o planeamento a nivel nacional, mas exige que este se
baseie em cendrios conjuntos para o gas e a eletricidade alinhados com o plano decenal de
desenvolvimento da rede e ligados ao plano nacional em matéria de energia e clima
pertinente. Inclui todos os intervenientes relevantes (operadores das redes de distribuicdo) e
possibilita a identificacdo de gasodutos que podem ser reconvertidos do metano para o
hidrogénio com um nivel de pormenor que ndo seria fécil de alcancar a nivel europeu.

Estabelecer um planeamento nacional baseado em cendrios europeus: A principal vantagem ¢é
que isso eliminard os riscos de os operadores das redes de transporte de eletricidade e gas
planearem a evolucdo dos seus sistemas com base em pressupostos incompativeis. Possibilita
a integracdo setorial e um planeamento conceptual da rede mantendo em paralelo os
beneficios dos planos de desenvolvimento de redes setoriais mais pormenorizados. Garante
uma visdo comum das varias partes interessadas, o que implica que o planeamento da rede
tenha em conta as estratégias de descarbonizacdo a nivel nacional e da UE, reduzindo o risco
de potenciais efeitos de vinculagdo ou ativos obsoletos.

Dominio tematico I'V: Nivel reduzido de participacio e protecio dos clientes no mercado
retalhista de gas renovavel

O dominio tematico IV inclui opgdes que defendem uma abordagem ndo regulamentar da
concorréncia e da participacdo dos consumidores ou que, em vez disso, exigem que os fatores
problematicos sejam abordados em nova legislacdo, refletindo sobretudo o que ja esta
estabelecido no setor da eletricidade. A luz da analise realizada, a opgio preferida é a opgdo 2
«Legislacao flexivel», que reflete a protegdo dos consumidores no mercado da eletricidade e
também as disposi¢des em matéria de empoderamento. Esta op¢do ¢ muito provavelmente a
mais eficaz, eficiente e coerente com outros dominios tematicos.

A principal vantagem ¢ que proporcionard um potencial significativo de economias, ajudara
novos comercializadores e prestadores de servicos a entrar no mercado e desenvolvera
produtos inovadores, traduzindo-se num acréscimo da concorréncia, da participacdo dos
consumidores e dos beneficios econdmicos. Possibilitara igualmente aos cidaddos e as
comunidades melhorar a aceitagdo social, mobilizar capital privado e facilitar a implantagao
de gases renovaveis e hipocarbonicos. A reducdo do risco de sobreinvestimento terd um
impacto ambiental positivo.
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. Adequacio e simplificacdo da regulamentacio

As propostas de alteracdo da legislacdo vigente sdo concebidas em consonancia com as
opgoes politicas economicamente mais eficazes analisadas na avaliagdo de impacto. Prevé-se
que algumas das opg¢des preferidas aumentem os custos administrativos, de execucdo e de
fiscalizacdo para as entidades reguladoras e os operadores do mercado. Por exemplo, as
medidas propostas poderdo conduzir ao aumento dos intercambios administrativos entre as
entidades reguladoras nacionais ¢ os expedidores de gas natural, ao aumento dos esforcos de
coordenagdo entre os operadores das redes de distribuicdo e os operadores das redes de
transporte ¢ a novos esfor¢os de regulacao e de fiscalizagdo por parte dos Estados-Membros e
das autoridades nacionais. No entanto, também se prevé que o quadro alterado assegure a
reducgdo dos custos regulamentares € um aumento da sua eficiéncia.

Além disso, a avaliacdo de impacto mostra que as medidas propostas proporcionam as opgoes
regulamentares mais vantajosas para alcangar o objetivo global da iniciativa, a saber, o
estabelecimento de regras para o transporte, a distribuicdo, a comercializagdo e o
armazenamento de metano e de hidrogénio que possam apoiar a descarbonizagdo do sistema
energético, assegurando em paralelo uma energia segura economicamente acessivel.

Os custos regulamentares a curto prazo decorrentes de algumas das medidas preferidas devem
ser avaliados em fungdo dos custos e dos esforcos que uma integracdo e descarbonizagdo
tardias do sistema energético exigiriam a longo prazo. Antecipa-se que as vantagens das
opcodes referidas em termos de apoio as fontes renovaveis, de integragdo do sistema
energético, de protecdo dos consumidores e de seguranca energética superem largamente os
custos administrativos ¢ de execugdo imediatos.

A proposta contribui ainda para simplificar o quadro regulamentar vigente, harmonizando as
disposi¢des relativas as infraestruturas e ao mercado do gds com a nova arquitetura
regulamentar concebida pelo pacote Energias Limpas para o setor da eletricidade. Espera-se
que um maior alinhamento entre setores beneficie varios dominios regulamentares,
nomeadamente o empoderamento e a protecdo dos consumidores, a governagao € a supervisao
reguladora. Antecipa-se também que a introdugdo precoce de um quadro regulamentar para as
infraestruturas e os mercados de hidrogénio tenha um contributo semelhante. Embora essas
regras venham provavelmente a aumentar os custos administrativos € 0s encargos
regulamentares imediatos das autoridades nacionais e dos operadores de mercado, espera-se
que uma harmonizag¢do precoce dos principios regulamentares aplicaveis ao hidrogénio
reduza significativamente os custos de conformidade futuros e evite o risco de grandes
divergéncias regulamentares e custos de aplicagao.

. Direitos fundamentais

E fundamental salvaguardar os valores da UE e os direitos fundamentais ¢ a seguranga dos
cidaddos num contexto energético verde e digital em evolugdo. As medidas propostas em
matéria de gestdo de dados foram definidas atendendo a esta preocupacao, visando assegurar
0 acesso e a utilizagdo generalizados de tecnologias digitais e de servigos baseados em dados,
garantindo em paralelo um elevado nivel de garantia do direito a vida privada e a prote¢ao dos
dados pessoais, tal como consagrado nos artigos 7.° ¢ 8.° da Carta dos Direitos Fundamentais
da UE, e no Regulamento Geral sobre a Prote¢ao de Dados.

4, INCIDENCIA ORCAMENTAL

O impacto no or¢amento da UE associado a proposta incluida neste pacote diz respeito aos
recursos da Agéncia de Cooperagdo dos Reguladores da Energia (ACER) e da Dire¢ao-Geral
da Energia da Comissao Europeia que sdo descritos na ficha financeira legislativa que
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acompanha a proposta da Comissao de reformulacao do [Regulamento Gas]. No essencial, as
novas fun¢des a desempenhar pela ACER, nomeadamente no que diz respeito as regras que
facilitam o desenvolvimento de um setor do hidrogénio concorrencial, mas também a
crescente complexidade dos mercados do gas devido a quota crescente de outros gases que
nao o gas natural, exigem a entrada de 21 ETC adicionais na ACER a partir de 2023. A fim de
aplicar as novas regras propostas para um setor novo € em crescimento, integrar novos tipos
de gases no mercado e nas infraestruturas do gas, bem como para aplicar as disposi¢coes
reforcadas relativas aos consumidores, os recursos humanos da DG Energia devem
igualmente ser reforcados em 5 ETC adicionais.

5. OUTROS ELEMENTOS
. Planos de execucio e mecanismos de acompanhamento, avaliacio e prestagao de
informacoes

O acompanhamento dos progressos consistira numa abordagem em duas etapas de
apresentacdo de relatorios anuais pela ACER e numa avaliagao pela Comissao.

O mandato da ACER para o acompanhamento e a comunica¢do anuais do desempenho do
mercado no seu relatério anual de monitoriza¢do do mercado [obrigagdo prevista no
Regulamento (CE) n.° 715/2009] sera mantido, sendo o seu dmbito alargado ao hidrogénio.
No prazo de um ano a contar da adog¢ao das propostas, a Comissao convidara a ACER a rever
e atualizar — com a participacdo das partes interessadas afetadas — os indicadores de
monitorizagdo a fim de assegurar a sua pertinéncia para o acompanhamento da consecu¢ao
dos objetivos que subjazem as propostas. A ACER continuaré a basear-se nas fontes de dados
ja existentes utilizadas para a elaboragao do relatoério de monitorizagdo do mercado, alargadas
a dados relevantes sobre o hidrogénio.

O relatorio anual da ACER substituird as obrigagdes de apresentacdo de relatdrios que ainda
incumbem a Comissdo por forca da Diretiva Gés. As propostas pormenorizadas garantirdo
que a monitorizacdo realizada pela ACER complementa outros exercicios de
acompanhamento (em especial a monitorizagdo no quadro da Governagdo da Unido da
Energia e da Ac¢ao Climatica), evitando sobreposicoes.

A Comissdo procedera a uma avaliagdo completa do impacto das iniciativas propostas,
incluindo da eficécia, da eficiéncia, da coeréncia continua e da pertinéncia das propostas, num
determinado prazo apds a entrada em vigor das medidas adotadas (a titulo indicativo, cinco
anos). Até 31 de dezembro de 2030, a Comissdo deve reexaminar a diretiva e apresentar um
relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

. Documentos explicativos (para as diretivas)

Na sequéncia do acorddo do Tribunal de Justica Europeu no processo Comissdo/Bélgica
(Processo C-543/17), os Estados-Membros devem acompanhar as suas notificagdes de
medidas nacionais de transposi¢do com informagdes suficientemente claras e precisas,
indicando quais as disposi¢des de direito nacional que transpdem as disposi¢des de uma
diretiva. Isso deve ser previsto para cada obrigacdo, e ndo apenas ao nivel dos artigos. Se os
Estados-Membros cumprirem esta obrigagdo, nao terdo, em principio, de enviar a Comissao
documentos explicativos sobre a transposi¢ao.

O regulamento sera aplicado de forma direta e uniforme nos Estados-Membros, ndo sendo
necessario um documento explicativo.

. Explicacio pormenorizada das disposicoes especificas da proposta

A proposta de diretiva revista consiste em dez capitulos, compostos por 90 artigos.
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Capitulo 1 — Objeto, ambito de aplicacio e defini¢coes

Este capitulo define o objeto e o ambito de aplicacdo das regras para o transporte, a
distribuicao, a comercializagdo e o armazenamento dos gases que utilizam o sistema de gas
natural, bem como as regras para o transporte, o aprovisionamento € o armazenamento de
hidrogénio que utilizam o sistema de hidrogénio. Define igualmente os principais termos
utilizados na diretiva proposta.

Capitulo 2 — Regras gerais para a organizac¢ao dos mercados

Este capitulo estabelece as regras para garantir mercados de gas concorrenciais, centrados no
consumidor, flexiveis e ndo discriminatorios. Contém disposi¢des sobre o acesso ao mercado,
nomeadamente a livre escolha de comercializador, os precos de comercializagdo baseados no
mercado, as obrigacdes de servico publico, a sustentabilidade, a certificagdo de gases
renovaveis e hipocarbonicos, a promog¢do da cooperagdo regional e as regras técnicas e
processuais.

Capitulo 3 — Empoderamento e protecio dos consumidores e mercados retalhistas

Este capitulo prevé, em particular, um conjunto de direitos para o consumidor: Contém
disposigdes sobre os direitos contratuais basicos, os direitos e comissdes relativos a mudanga
de comercializador, bem como as regras sobre as ferramentas de comparacdo, os clientes
ativos e as comunidades de cidaddos para a energia. Contém igualmente disposi¢des sobre
faturacdo, contadores inteligentes e convencionais e gestdo de dados.

Contém ainda disposi¢cdes sobre os balcdes tnicos, o direito a resolucdo extrajudicial de
litigios, os clientes vulneraveis e os mercados retalhistas.

Capitulo 4 — Acesso de terceiros as infraestruturas

Este capitulo divide-se em 3 seccdes, que abrangem os seguintes aspetos: acesso as
infraestruturas de gés natural, acesso as infraestruturas de hidrogénio e recusa de acesso e de
ligacao.

Capitulo 5 — Regras aplicaveis aos operadores de transporte, de armazenamento e da
rede de gas natural

Este capitulo contém disposicdes sobre as funcdes dos operadores de transporte, de
armazenamento ¢ da rede de GNL, a confidencialidade e os poderes de decisao.

Capitulo 6 — Operadores da rede de distribuicio de gas natural

Este capitulo estabelece a designacdo dos operadores das redes de distribuicdo, as suas
fungdes, os poderes de decisdo relativos a ligacao das novas instalagdes de producdo de gases
renovaveis e hipocarbonicos a rede de distribui¢do, a separagdo dos operadores das redes de
distribuicao, as obrigacdes de confidencialidade dos operadores das redes de distribuigdo,
disposi¢des sobre as redes de distribui¢do fechadas e o operador de redes combinadas.

Capitulo 7 — Regras aplicaveis as redes dedicadas ao hidrogénio

Este capitulo prevé, em particular, as fungdes dos operadores das redes, do armazenamento e
dos terminais de hidrogénio, contendo disposi¢des aplicaveis aos operadores sobre as redes de
hidrogénio existentes, as redes de hidrogénio geograficamente circunscritas, as redes de
hidrogénio fechadas, as interligagdes com paises terceiros e a confidencialidade.

Capitulo 8 — Planeamento integrado da rede

Este capitulo contém disposicdes sobre o desenvolvimento da rede e os poderes para tomar
decisdes de investimento, a comunica¢ao de informacdes sobre o desenvolvimento da rede de
hidrogénio e o financiamento de novas infraestruturas transfronteirigas para o hidrogénio.
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Capitulo 9 — Separacio dos operadores das redes de transporte

Este capitulo esta dividido em seis sec¢des, que abrangem os seguintes aspetos: a separagao
da propriedade; os operadores de rede independentes; os operadores de transporte
independentes; a separagdo dos operadores de redes dedicadas ao hidrogénio; a designacao e a
certificagdo dos operadores de sistemas de gas natural e de hidrogénio; a separacdo e a
transparéncia das contas.

Capitulo 10 — Entidades reguladoras

Este capitulo centra-se na designagdo e independéncia das entidades reguladoras, nos
objetivos gerais das entidades reguladoras, nas suas obrigagdes € competéncias, no regime
regulamentar para as questdes transfronteirigas, no cumprimento das orientagdes relativas aos
codigos de rede e na manutengdo de registos.

Capitulo 11 — Disposicoes finais

O ultimo capitulo centra-se nas disposi¢cdes finais e inclui artigos sobre medidas de
salvaguarda, condigdes de concorréncia equitativas, acordos técnicos, derrogagoes,
procedimento de habilitagdo, exercicio de delegacdo, procedimento de comité, apresentagdao
de relatérios, revogacao, transposicao, entrada em vigor e destinatarios.

O anexo I diz respeito aos requisitos minimos para a faturacdo e as informagdes sobre a
faturacao.

O anexo II trata dos contadores inteligentes no gas natural.

O anexo III enumera a data de aplicagdo e os prazos de transposi¢do da diretiva revogada e
das suas alteragdes.

O anexo IV contém um quadro de correspondéncia.
A proposta de regulamento revisto consiste em oito capitulos, compostos por 69 artigos.
Capitulo 1 — Objeto, ambito de aplicacio e definicoes

Este capitulo define o objeto e o ambito de aplicacdo das regras sobre os objetivos da Unido
da Energia, o quadro relativo ao clima e a energia, e os consumidores. Define igualmente os
principais termos utilizados na proposta de regulamento.

Capitulo 2 — Regras gerais para a organizacio dos mercados e o acesso as
infraestruturas

Este capitulo estabelece os principios gerais, assim como a separacao das bases de ativos
reguladas, os servigos de acesso de terceiros, a avaliagdo do mercado para os gases renovaveis
e hipocarbonicos, os principios dos mecanismos de atribuigdo de capacidade e do
procedimento de gestdo de congestionamentos, a transacdo de direitos de capacidade, as
regras de compensacdo e os encargos de compensacdo, a certificagdo e a cooperagao dos
operadores das redes de transporte.

Capitulo 3 — Acesso a rede
Este capitulo contém disposi¢des sobre as tarifas de acesso as redes e os descontos.

Capitulo 4 — Funcionamento das redes de transporte, do armazenamento, do GNL e
dos terminais de hidrogénio

Este capitulo estabelece disposi¢cdes sobre a capacidade firme para os gases renovaveis €
hipocarbonicos, a coordenacao transfronteirica em matéria de qualidade do gas, as misturas de
hidrogénio, a rede europeia dos operadores das redes de transporte de gas, a monitorizagao
pela ACER, as entidades reguladoras, as consultas, os custos, a cooperagao regional, o plano
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decenal de desenvolvimento da rede, os requisitos de transparéncia e a manutengdo de
registos.

Capitulo 5 — Funcionamento das redes de distribuicao

Este capitulo estabelece as regras sobre a capacidade firme para os gases renovaveis e
hipocarbonicos, a cooperagdo entre os operadores das redes de distribuicdo e os operadores
das redes de transporte, os requisitos de transparéncia e a entidade europeia dos operadores de
redes de distribui¢do. Inclui procedimentos e fungoes.

Capitulo 6 — Regras aplicaveis as redes dedicadas ao hidrogénio

Este capitulo centra-se na coordenagdo transfronteirica em matéria de qualidade do
hidrogénio, na Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio, nas suas fungdes, no
plano decenal de desenvolvimento da rede para o hidrogénio, nos custos, nas consultas, na
monitorizagdo pela ACER, na cooperagdo regional e nos requisitos de transparéncia.

Capitulo 7 — Caédigos de rede e orientagoes

Este capitulo estabelece disposi¢des sobre a adocdo de codigos de rede e orientagdes, o
estabelecimento de codigos de rede, a alteragdo de cddigos de rede, as orientagdes, o direito
de os Estados-Membros definirem medidas mais pormenorizadas, a prestacao de informagdes
e a confidencialidade, bem como sangdes. As trés regras sdo adaptadas ao hidrogénio.

Capitulo 8 — Disposicoes finais

Este capitulo centra-se nas disposic¢des finais e inclui artigos sobre as novas infraestruturas de
gas natural e hidrogénio, o procedimento de comité, as isencdes, as derrogacdes, o exercicio
de delegacdo, as alteragdes dos regulamentos, a alteragdo para alargar o regulamento relativo
a seguranga do aprovisionamento do gas aos gases renovaveis e hipocarbonicos e incluir
medidas em matéria de ciberseguranga, solidariedade e armazenamento, a revogacdo e a
entrada em vigor.

O anexo I contém orientagoes.
O anexo II contém o anexo IX inserido do Regulamento (CE) n.° 2017/1938.

O anexo Il contém informagdes sobre o regulamento revogado, incluindo a lista das
sucessivas alteragoes.

O anexo IV contém um quadro de correspondéncia.
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| ¥ 715/2009 (adaptado)

2021/0424 (COD)
Proposta de
REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

relativo aos mercados internos do gas natural e gases renovaveis e do hidrogénio
(reformulacao)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Fratado—gue—institui—a—Comunidade—FEuroneia [X Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia <XI, nomeadamente o artigo 952 X> 194.°, n.° 2 X1,

Tendo em conta a proposta da Comissdao Europeia,

Apbs transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social Europeu?,
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides®,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinério,

Considerando o seguinte:

J texto renovado

(1) O Regulamento (CE) n.° 715/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho* foi varias
vezes alterado de modo substancial. Por razdes de clareza, uma vez que sdo
introduzidas novas alteragdes, deve proceder-se a reformulacdo do referido
regulamento.

WV 715/2009 considerando 1
(adaptado)

(2) O mercado interno do gas natural, que tem sido progressivamente realizado
desde 1999, visa proporcionar uma possibilidade real de escolha a todos os
consumidores da Cemunidade X Unido <X], sejam eles cidaddos ou empresas, criar
novas oportunidades de negocio e intensificar o comércio transfronteirico, de modo a
alcangar ganhos de eficiéncia, competitividade de pregos e padrdes de servigo mais
elevados e contribuir para a seguranca do aprovisionamentoabasteenmente ¢ a

sustentabilidade.
2 JO C 211 de 19.8.2008, p. 23.
3 JO C 172 de 5.7.2008, p. 55.
i Regulamento (CE) n.° 715/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, relativo

as condi¢cdes de acesso as redes de transporte de géas natural e que revoga o Regulamento (CE)
n.° 1775/2005 (JO L 211 de 14.8.2009, p. 36).
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€)

4

©)

{4 texto renovado

O Pacto Ecologico Europeu e a Lei Europeia em matéria de clima fixam a meta de a
UE alcangar a neutralidade climatica até 2050 de uma forma que contribua para a
competitividade, o crescimento e a criacado de emprego na Europa. Para criar mercados
de gas descarbonizados e contribuir para a transicdo energética, ¢ necessario
estabelecer quotas significativamente mais elevadas de fontes de energia renovaveis
num sistema energético integrado com uma participagdo ativa dos consumidores em

mercados concorrenciais.

O presente regulamento visa facilitar a penetracdo dos gases renovaveis e
hipocarbonicos no sistema energético, possibilitando uma transi¢ao do gas fossil para
estes novos gases € que estes desempenhem um papel importante na consecug¢do dos
objetivos climaticos da UE para 2030 e a sua neutralidade climatica em 2050. O
regulamento visa igualmente criar um quadro regulamentar que possibilite e incentive
todos os participantes no mercado a terem em conta o papel transitorio do gas fossil ao
planearem as suas atividades, a fim de evitar efeitos de dependéncia e garantir o
abandono gradual e atempado do géis fossil, nomeadamente em todos os setores
industriais relevantes e para fins de aquecimento.

A Estratégia da UE para o Hidrogénio reconhece que uma vez que os Estados-
Membros da UE tém potenciais diferentes para a producdo de hidrogénio renovavel,
um mercado da UE aberto e competitivo com comércio transfronteirico sem entraves
tem importantes beneficios para a concorréncia, a acessibilidade dos precos e a
seguranc¢a do aprovisionamento. Além disso, enfatiza que a transi¢do para um mercado
liquido com um comércio de hidrogénio baseado no produto facilitaria a entrada de
novos produtores e seria benéfica para uma integracdo mais profunda com outros
vetores energéticos. Criaria sinais de precos viaveis para investimentos e decisdes
operacionais. As regras estabelecidas no presente regulamento devem, portanto,
favorecer os mercados do hidrogénio e o comércio de hidrogénio baseado no produto,
assim como a emergéncia de plataformas de negociagao liquidas, devendo os Estados-
Membros eliminar quaisquer obstaculos indevidos a este respeito. Embora
reconhecendo as diferengas inerentes, as regras em vigor que possibilitaram o
desenvolvimento de operagdes comerciais eficientes para os mercados e a
comercializacdo da eletricidade e do gas deverdo ser equacionadas para o mercado do
hidrogénio.

‘ WV 715/2009 considerando 2
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‘ WV 715/2009 considerando 3

(6)

WV 715/2009 considerando 5
(adaptado)

x> [Dlretlva Gas reformulada segundo a proposta COM(2021) xxx] <ZI ADiretiva

: : : 58 perrmte a existéncia
de operadores de redes combmadas de transporte e d1str1bu1<;a0 Assim sendo, as
regras fixadas pelo presente regulamento ndo exigem que se altere a organizag¢ao dos
sistemas nacionais de transporte e distribuicdo que sejam compativeis com as
disposi¢des relevantes dessa diretiva.

‘ WV 715/2019 considerando 6

(7)

WV 715/2009 considerando 7
= texto renovado

E necessario especificar os critérios de determinagio das taxas de acesso & rede, a fim
de garantir o pleno respeito do principio da ndo discriminac¢do e dos imperativos do
bom funcionamento do mercado interno, ter plenamente em conta a necessidade de
integridade da rede e refletir os custos efetivamente suportados, na medida em que
estes correspondam aos de um operador de rede eficiente e estruturalmente
comparavel e sejam transparentes, incluindo a rentabilidade adequada dos
investimentos, = € poss1b111tand0 a 1ntegragao dos gases renovavels e
hipocarb(')nicos = i : 3 aferie
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acesso a rede previstas no presente regulamento sdo complementadas por outras regras
sobre tarifas de acesso a rede, nomeadamente nos cédigos de rede e orientacdes
adotadas com base no presente regulamento, previstas no [Regulamento RTE-E
segundo a proposta COM(2020) 824 final], no [Regulamento Metano segundo a
proposta COM(2021) xxx], na Diretiva (UE) 2018/2001 e na [Diretiva Eficiéncia
Energética segundo a proposta COM(2021) 558 final]. <

(8)

‘ I texto renovado

Em geral, ¢ mais eficiente financiar infraestruturas com receitas obtidas dos
utilizadores dessa infraestrutura e evitar a subsidiagdo cruzada. Além disso, essa
subsidiacdo cruzada podera, no caso dos ativos regulados, ser incompativel com o
principio geral de as tarifas refletirem os custos. Em casos excecionais, essa
subsidiacdo cruzada pode gerar vantagens para a sociedade, em particular durante as
etapas iniciais do desenvolvimento da rede, quando a capacidade reservada ¢ inferior a
capacidade técnica e existe uma incerteza significativa quanto a materializacdo da
futura procura de capacidade. Por conseguinte, a subsidiacdo cruzada podera
contribuir para a razoabilidade e a previsibilidade das tarifas aplicaveis aos
utilizadores iniciais da rede e reduzir o risco dos operadores da rede. Pode contribuir
para um clima de investimento que apoie os objetivos de descarbonizacdo da Unido. A
subsidiac¢do cruzada ndo deve ser financiada direta ou indiretamente pelos utilizadores
da rede noutros Estados-Membros. E, portanto, adequado obter financiamento para a
subsidiagdo cruzada unicamente de pontos de saida para os clientes finais no interior
do mesmo Estado-Membro. Além disso, uma vez que a subsidiagdo cruzada tem um
carater excecional, importa garantir que € proporcional, transparente, limitada no
tempo e definida sob supervisao reguladora.

‘ WV 715/2009 considerando 8

©)

WV 715/2009 considerando 9
(adaptado)
= texto renovado

A utilizag@o de acordos baseados no mercado, tais como leildes, para fixar tarifas tem
de ser compativel com & X>a Diretiva Gas reformulada segundo a proposta
COM(2021) xxx ,X] Direta2009073/CE = ¢ o Regulamento (UE) 2017/459 da
Comissdo <.
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(10)

WV 715/2009 considerando 10
(adaptado)

E necessario um conjunto minimo comum de servicos de acesso de terceiros, para
oferecer uma norma minima comum de acesso, na pratica, em toda a Eemunidade
> Unido <Xl, garantir que os servicos de acesso de terceiros sejam suficientemente
compativeis e permitir aproveitar as vantagens decorrentes do bom funcionamento do
mercado interno do gés natural.

WV 715/2009 considerando 11
(adaptado)

(11)

(12)

(13)

4 texto renovado

As disposi¢des sobre servigos de acesso de terceiros devem basear-se nos principios
estabelecidos no presente regulamento. A organizacdo de sistemas de entrada-saida,
que possibilita a atribuicao livre de gas com base na capacidade firme, foi apoiada pelo
XXIV Férum de Madrid em outubro de 2013. Deve, portanto, introduzir-se uma
definicao de sistema de entrada-saida e assegurar-se a integragdo do nivel do sistema
de distribuicdo na zona de compensagdo, o que podera ajudar a estabelecer condigdes
de concorréncia equitativas para os gases renovaveis e hipocarbonicos ligados tanto a
nivel do transporte como da distribuicao. A fixacdo das tarifas para os operadores das
redes de distribuicdo e a organiza¢do da atribui¢do de capacidade entre as redes de
transporte e de distribuicdo deve ser cometida as entidades reguladoras com base nos
principios consagrados na [Diretiva Gas reformulada segundo a proposta COM(2021)
XXX].

Em geral, o acesso ao sistema de entrada-saida deve basear-se na capacidade firme,
devendo exigir-se que os operadores da rede cooperem de forma a maximizar a oferta
de capacidade firme, o que possibilita aos utilizadores da rede atribuirem livremente o
gas que entra ou sai com base na capacidade firme a qualquer ponto de entrada ou
saida no mesmo sistema de entrada-saida.

A capacidade condicional deve ser oferecida unicamente quando os operadores de rede
nao puderem oferecer capacidade firme. Os operadores de rede devem definir as
condig¢des para a capacidade condicional com base em condicionalismos operacionais,
de forma transparente e clara. A entidade reguladora deve assegurar que o numero de
produtos de capacidade condicional ¢ limitado, a fim de evitar a fragmentacdo do
mercado e garantir a conformidade com o principio de proporcionar o acesso de
terceiros de forma eficiente.
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(14)

| ¥ 715/2009 considerando 12

Hé que alcancar um nivel suficiente de capacidade de interligacdo transfronteirica e
promover a integracdo dos mercados, a fim de realizar o mercado interno do gas
natural.

‘ WV 715/2009 considerando 13

(15)

WV 715/2009 considerando 15
(adaptado)
= texto renovado

E—em—espeeiak necessario intensificar a cooperagio e a coordenagdo entre os
operadores das redes de transporte = e, se for caso disso, dos operadores das redes de
distribuicdo < , a fim de criar codigos de rede para o fornecimento e a gestdo do
acesso efetivo e transparente as redes de transporte a escala transfronteirica, e
assegurar, por um lado, um planeamento coordenado e com suficiente perspetiva de
futuro e, por outro, uma solida evolucdo técnica para o sistema de tanspeste = gas
natural << na Cemunidade X> Unido <X], nomeadamente a criagdo de capacidades de
interligacdo, com a devida atencdo ao ambiente. Os codigos de rede deverdo estar em
sintonia com as orientagdes-quadro que, por natureza, ndo sdao vinculativas
(«orientagdes-quadro») definidas pela Agéncia [X> da Unido Europeia <] de
Cooperacgdo dos Reguladores da Energia X> (ACER) <Xl instituida em conformidade
com o pele Regulamento x> (UE) 2019/942 @ é%]%%ﬁ%#%%& do Parlamento
Europeu e do Conselho® * e=€

= : eRey A @ACER@ aéegeﬁe;k& devera
desempenhar um papel na ‘andlise dos projetos de codigos de rede, com base em

Regulamento (UE) 2019/942 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de junho de 2019, que institui
a Agéncia da Unido Europeia de Cooperacdo dos Reguladores da Energia.
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elementos de facto, nomeadamente no que toca a conformidade com as orientagdes-
quadro, podendo recomenda-los para adog¢do pela Comissdo. A X> ACER <X] Agéneia
devera avaliar as propostas de modificacao dos codigos de rede, podendo recomenda-
las para adogdo pela Comissdo. Os operadores das redes de transporte deverdao
explorar as suas redes em conformidade com estes codigos de rede.

(16)

WV 715/2009 considerando 16
(adaptado)

A fim de assegurar uma gestdo 6tima para a rede de transporte de gés na Cemunidade
> Unido, <] devera ser X> prevista <X] estada uma rede europeia dos operadores das
redes de transporte de gas («a REORT para o Gasy»). As fungdes da REORT para o
Gas deverdo ser desempenhadas na observancia das regras eemunitésias de
concorréncia X> da Unido <Xl, que se=mantém [ sdo <X aplicaveis as decisdes da
REORT para o Gés. As fungdes da REORT para o Gas deverdo ser bem definidas e o
seu método de trabalho devera assegurar eficiéncia, transparéncia e garantir a natureza
representativa da REORT para o Gés. Os cddigos de rede elaborados pela REORT
para o Gés ndo se destinam a substituir os necessarios codigos de rede nacionais
aplicaveis no que se refere as questdes nao transfronteirigas. Dado que é possivel
alcangar progressos mais eficazes mediante uma abordagem a nivel regional, os
operadores das redes de transporte deverdo instituir estruturas regionais no ambito da
estrutura de cooperacdo global, assegurando simultaneamente que os resultados a nivel
regional sejam compativeis com os codigos de rede e os planos decenais nao
vinculativos de desenvolvimento das redes a nivel X> da Unido <X] eemunitasie. A
cooperagdo no ambito dessas estruturas regionais pressupde a separacio efetiva entre
as atividades de rede e as atividades de producdao e de comercializagdo. Sem essa
separagdo, a cooperagdo regional entre os operadores das redes de transporte origina
um risco de comportamento anticoncorrencial. Os Estados-Membros deverdo
promover a cooperagao e fiscalizar a eficacia das atividades de rede a nivel regional. A
cooperagdo a nivel regional devera ser compativel com a evolug¢do para um mercado
interno de=gas X> dos gases <XI competitivo e eficaz.

WV 715/2009 considerando 17
(texto renovado)

(17)

WV 715/2009 considerando 18
(texto renovado)

A fim de assegurar uma maior transparéncia no que respeita ao desenvolvimento da
rede de transporte de gas na Cemunidade DX Unido X1, a REORT para o Gas devera
elaborar, publicar e atualizar regularmente um plano decenal ndo vinculativo de
desenvolvimento da rede a escala eemmusitéria DO da Unido X1 = com base num
cenério conjunto € no modelo interligado <= (plano de desenvolvimento da rede a
escala eemunitésia X> da Unido <XI). Este plano de desenvolvimento da rede devera
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incluir as redes de transporte de gés viaveis e as interligacdes regionais necessarias,
relevantes sob o ponto de vista comercial ou da seguranga do aprovisionamento.

(18)

WV 715/2009 considerando 19
= texto renovado

Para intensificar a concorréncia nos mercados grossistas liquidos do gas, ¢
imprescindivel que o gas possa ser comercializado independentemente da sua
localizagdo na rede. A Unica via para a consecu¢do deste fim ¢ conceder aos
utilizadores da rede liberdade para reservarem capacidade de entrada e de saida
independentemente, desse modo criando transporte de gas através de zonas, € ndo
segundo vias contratuais. = A fim de assegurar a liberdade de reserva de capacidade
de forma independente nos pontos de entrada e de saida, as tarifas fixadas para um
ponto de entrada ndo devem, por conseguinte, estar relacionadas com a tarifa
estabelecida para um ponto de saida, e vice-versa, oferecidas para esses pontos
separadamente, e a tarifa ndo deve agrupar os encargos de entrada e saida num tnico

(19)

(20)

I texto renovado

Embora o Regulamento (UE) n.°312/2014 da Comissdo que institui um céodigo de
rede para a compensacao das redes de transporte de gas preveja regras para o
estabelecimento de regras técnicas que criem um regime de compensagdo, oferece
varias opgdes para a concegdo de cada regime de compensagdo que seja aplicado num
sistema de entrada-saida especifico. A combinagdo das op¢des pode conduzir a um
regime de compensagao especifico aplicavel num sistema de entrada-saida especifico,
sendo que os atuais sistemas de entrada-saida refletem sobretudo os territorios dos
Estados-Membros.

Os utilizadores da rede devem ser responsaveis pelo equilibrio entre os seus
fornecimentos e os seus consumos com plataformas de negociacao estabelecidas para
facilitar ainda mais o comércio de gés entre os utilizadores da rede. A fim de melhorar
a integracdo dos gases renovaveis e hipocarbonicos no sistema de entrada-saida, a
zona de compensagdo deve também abranger o nivel do sistema de distribuicdo. O
ponto de transagdo virtual deve ser utilizado para a permuta de gés entre contas de
compensag¢ao dos utilizadores da rede.

21

‘ WV 715/2019 considerando 20

A referéncia a contratos de transporte harmonizados no contexto do acesso nao
discriminatorio a rede de operadores da rede de transporte ndo significa que os termos
e condicdes dos contratos de transporte de um determinado operador da rede de
transporte num Estado-Membro sejam os mesmos que os de outro operador da rede de
transporte no mesmo ou noutro Estado-Membro, a ndo ser que sejam estabelecidos
requisitos minimos que devam ser cumpridos em todos os contratos de transporte.
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| ¥ 715/2009 considerando 21

(22)

‘ WV 715/2019 considerando 24

E necessaria igualdade de acesso a informagdo no que respeita ao estado fisico e a
eficacia da rede, de modo a que todos os participantes no mercado possam avaliar a
situagdo global em termos de procura e oferta e identificar as razdes para a variagcao do
prego grossista. Para o efeito, ¢ necessaria informagao mais precisa sobre a oferta e a
procura, a capacidade da rede, os fluxos e a manuten¢do, a compensacdo € a
disponibilidade e utilizagdo do armazenamento. A importincia desta informagao para
o funcionamento do mercado exige a reducdo das atuais limitagdes a publicacdo por
razdes de confidencialidade.

(23)

‘ WV 715/2009 considerando 25

Os requisitos de confidencialidade das informagdes comercialmente sensiveis
assumem no entanto especial importancia quando se trate de dados comerciais de
natureza estratégica para a empresa, quando exista apenas um unico utilizador para
uma instalagdo de armazenamento, ou quando estejam em causa dados relativos aos
pontos de saida dentro de uma rede ou sub-rede que ndo estejam ligados a outra rede
de transporte ou de distribui¢do, mas a um unico consumidor final industrial, se a
publicacdo de tais dados revelar informagdes confidenciais relativas ao processo de
producdo desse clienteeensusidet.
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(24)

‘ WV 715/2009 considerando 26

Para aumentar a confianca no mercado, importa transmitir aos seus participantes a
certeza de que quem se envolver em comportamentos abusivos pode ser alvo de
sancoes efetivas, proporcionais e dissuasivas. As autoridades competentes deverao ter
competéncia para investigar de modo eficaz abusos de mercado. Para o efeito, ¢
necessario que as autoridades competentes tenham acesso a dados que informem
acerca das decisdes operacionais tomadas pelas empresas de comercializacdopeles
eemereializaderes. No mercado do gas, todas estas decisdes sdo comunicadas aos
operadores das redes sob a forma de reservas de capacidade, nomeagdes e fluxos
realizados. Os operadores das redes deverao manter esta informagdo ao dispor das
autoridades competentes, de forma facilmente acessivel, durante um prazo
estabelecido. As autoridades competentes deverdo, além disso, fiscalizar regularmente
o cumprimento das normas pelos operadores das redes de transporte.

(25)

WV 715/2009 considerando 27
= texto renovado

O acesso as instalacdes de armazenamento de gas = natural <= e as instalacdes de gas
natural liquefeito («GNL») ¢ insuficiente em alguns Estados-Membros, pelo que é
necessario melhorar a aplicacdo das regras existentes = , incluindo no dominio da
transparéncia. Esta melhoria deve ter em conta o potencial dos gases renovaveis e
hipocarbonicos e a sua adogdo por essas instalacdes no mercado interno. <& A
monitorizagdo efetuada pelo Grupo Europeu de Entidades Reguladoras para os
Mercados da Eletricidade e do Gés concluiu que as orientagdes voluntarias para um
bom acesso de terceiros aos operadores das redes de armazenamento, aprovadas por
todas todas as es no Forum de Madrid, estdo a
ser insuficientemente aplicadas, pelo que € necessario torna-las vinculativas.

m‘

(26)

WV 715/2019 considerando 28
= texto renovado

Os sistemas de compensagdo ndo discriminatorios e transparentes no dominio do gas
= natural <&, explorados por operadores da rede de transporte, sdo mecanismos
importantes, designadamente para novos operadores no mercado, que podem ter mais
dificuldade em equilibrar a sua carteira global de vendas do que as empresas ja
estabelecidas num determinado mercado. Por conseguinte, ¢ necessario estabelecer
regras que garantam que os operadores da rede de transporte explorem os referidos
mecanismos de forma compativel com condigdes de acesso a rede
ndo discriminatdrias, transparentes e efetivas.

’ WV 715/2009 considerando 29
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WV 715/2019 considerando 30
= texto renovado

As entidades reguladoras naetenais deverdo garantir o cumprimento das regras do
presente regulamento = e os codigos de rede <= e as orientagdes aprovadas por forca
deste.

(28)

WV 715/2009 considerando 31
(adaptado)
= texto renovado

Nas orientagdes anexas ao presente regulamento sao prev1stas regras espeekﬁ%&s B>
mals pormenorlzadas <X a DEHe :

; : ateas. Se necessario, estas regras e%%&e = devem
evoluir &< com o tempo, tendo em conta as diferengas entre os varios sistemas
nacionais de gas = e o seu desenvolvimento < .

(29)

‘ WV 715/2009 considerando 32

Ao propor alteragdes as orientacdes constantes do anexo do presente regulamento, a
Comissao deverd assegurar a consulta prévia de todas as partes interessadastedes—es
snteressades nas orientacdes, representadas pelas organizagdes profissionais, bem
como dos Estados-Membros, no ambito do Féorum de Madrid.

(30)

‘ WV 715/2009 considerando 33

Os Estados-Membros e as autoridades nacionais competentes deverdo ser instados a
fornecer informacgdes relevantes a Comissdo. Essas informagdes deverdo ser tratadas
confidencialmente pela Comissao.

(31

WV 715/2019 considerando 34
(adaptado)
= texto renovado

O presente regulamento = e os codigos de rede <= e as orientagdes aprovadas por
forca deste ndo podem prejudicar a aplicacdo das regras de concorréncia
eerunitériasX da Unido <XI.

WV 715/2009 considerando 35
(texto renovado)
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WV 715/2009 considerando 36
(texto renovado)

(32)

(33)

(34)

(35)

4 texto renovado

Os Estados-Membros e as partes contratantes da Comunidade da Energia deverao
trabalhar em estreita cooperagao sobre todas as questdes relativas ao desenvolvimento
de uma regido de comércio de gés integrada e abster-se de tomar quaisquer medidas
que possam pdr em risco a integracdo dos mercados do gas natural ou a seguranca do
aprovisionamento dos Estados-Membros e das partes contratantes.

Os operadores das redes de transporte poderdo ser autorizados a constituir reservas de
gas natural exclusivamente para a realizacdo das suas fungdes e para efeitos de
seguranca do aprovisionamento. A constituicdo dessas reservas estratégicas pode
realizar-se mediante aquisi¢do conjunta efetuada na plataforma de negociagdo nos
termos do artigo 10.° do Regulamento (UE) n.® 312/2014 da Comissdo, sem prejuizo
das regras da Unido em matéria de concorréncia. A retirada de gas natural sera
possivel unicamente para que os operadores das redes de transporte realizem as suas
fungdes ou caso seja declarada uma situacdo de emergéncia, como previsto no
artigo 11.°, n.° 1, do referido regulamento, a fim de ndo interferir no funcionamento
normal do mercado.

Quando se realiza a integracdo de mercados regionais, os operadores das redes de
transporte € as entidades reguladoras em causa devem abordar as questdes com
impactos transfronteirigos, por exemplo, as estruturas tarifarias, o regime de
compensagao, as capacidades nos pontos transfronteiricos remanescentes, os planos de
investimento e a execucdo das fungdes dos operadores das redes de transporte e das
entidades reguladoras.

A transi¢do energética e a integracdo continua do mercado do gas exigirdo mais
transparéncia sobre os proveitos permitidos ou previstos dos operadores da rede de
transporte. Varias decisdes relacionadas com as redes de gas natural basear-se-ao
nessas informagdes. A titulo de exemplo, a transferéncia de ativos de transporte de
uma rede de gas natural para uma rede de hidrogénio ou a implementagdo de um
mecanismo de compensacdo entre operadores da rede de transporte exigem mais
transparéncia do que a atualmente existente. Além disso, as avaliagdes da evolucdo das
tarifas a longo prazo exigem clareza tanto sobre a procura de gas natural como sobre
as projecoes de custos. A transparéncia dos proveitos permitidos deverd possibilitar
estas ultimas. As entidades reguladoras deverdo, em particular, fornecer informagdes
sobre a metodologia utilizada para calcular as receitas dos operadores das redes de
transporte, o valor da sua base de ativos regulada e a sua depreciagao ao longo do
tempo, o valor das despesas operacionais, o custo de capital aplicado aos operadores
das redes de transporte e os incentivos e prémios aplicados.
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(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

As despesas dos operadores das redes de transporte sdo predominantemente custos
fixos. O seu modelo de negdcio e os atuais quadros regulamentares nacionais assentam
no pressuposto de uma utilizagdo a longo prazo das suas redes que implica longos
periodos de depreciagdo (30 a 60 anos). No contexto da transicdo energética, as
entidades reguladoras devem, por conseguinte, poder antecipar a diminui¢do da
procura de gas, a fim de alterar as disposi¢des regulamentares em tempo util e evitar
uma situa¢ao em que a recuperacao dos custos dos operadores das redes de transporte
por via de tarifas coloque em causa a acessibilidade economica dos consumidores
devido a um racio crescente entre os custos fixos € a procura de gas. Se necessario, o
perfil de depreciagdo ou a remuneragdo dos ativos de transporte poderdo, por exemplo,
ser alterados.

A transparéncia dos proveitos permitidos ou previstos dos operadores de redes de
transporte deve aumentar, a fim de possibilitar a avaliagdo comparativa desses
operadores ¢ uma avaliagdo pelos utilizadores da rede. Mais transparéncia devera
igualmente facilitar a cooperagdo transfronteiri¢a € a criagdo de mecanismos de TIC
entre os operadores, quer para a integracdo regional, quer para a aplicagdo de
descontos tarifdrios aos gases renovaveis e hipocarbonicos, tal como estabelecido no
presente regulamento.

A fim de explorarem os locais mais econdmicos para a producao de gases renovaveis e
hipocarbonicos, os utilizadores da rede devem beneficiar de descontos nas tarifas de
transporte baseadas na capacidade. Esses descontos devem incluir um desconto para a
injecdo a partir de instalagdes de producdo de gases renovaveis e hipocarbdonicos, um
desconto para as tarifas nos pontos de entrada e de saida das instalagdes de
armazenamento ¢ um desconto sobre as tarifas transfronteiricas e os pontos de entrada
de instalagbes de GNL. Em caso de alteragdo do valor dos descontos nao
transfronteirigos, a entidade reguladora deve equilibrar os interesses dos utilizadores
da rede e dos operadores da rede, tendo em conta quadros financeiros estaveis
especificamente para os investimentos existentes, em particular para as instalagdes de
producdo de energias renovaveis. Sempre que possivel, os indicadores ou as condi¢des
de alteragdo de um desconto devem ser fornecidos com suficiente antecedéncia
relativamente a tomada de qualquer decisdo de alteragdo desse desconto. Esse
desconto nao deve afetar a metodologia geral de fixacdo das tarifas, devendo ser
aplicado ex post sobre a tarifa em causa. A fim de beneficiar do desconto, os
utilizadores da rede devem apresentar as informagdes necessarias ao operador da rede
de transporte com base num certificado que podera estar ligado a base de dados da
Unido.

As diminuigdes de receitas resultantes da aplicagdo de descontos devem ser tratadas
como diminui¢gdes das receitas gerais, por exemplo decorrentes de vendas de
capacidade reduzidas, devendo ser recuperadas atempadamente por via tarifaria, por
exemplo mediante um aumento de tarifas especificas segundo as regras gerais
previstas no artigo 15.° do presente regulamento. A Comissao devera ficar habilitada a
alterar os niveis de desconto mediante a adocao de atos delegados, a fim de atenuar os
desequilibrios estruturais das receitas dos operadores das redes de transporte.

A fim de aumentar a eficiéncia das redes de distribuicao de gas natural na Unido e de
assegurar uma cooperacdo estreita entre os operadores de redes de transporte e a
REORT para o Gas, sera criada uma entidade dos operadores de redes de distribuigao
na Unido (a seguir designada por «entidade ORDUE»). As funcdes da entidade
ORDUE deverao ser bem definidas e o seu método de trabalho deve assegurar a
eficiéncia, representatividade e transparéncia entre os operadores das redes de
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(41)

(42)

(43)

(44)

distribuicdo da Unido. A entidade ORDUE deverd cooperar estreitamente com a
REORT para o Gés no que respeita a elaboracdo e aplicagdo dos codigos de rede,
quando aplicavel, e devera fornecer orientagdes, nomeadamente, sobre a producao
distribuida e noutros dominios relacionados com a gestio das redes de distribuigdo.

Os operadores de redes de distribuigdo tém um papel importante a desempenhar no
que diz respeito a integracdo dos gases renovaveis e hipocarbdnicos na rede, uma vez
que, por exemplo, cerca de metade da capacidade de produgdo de biometano esta
ligada a rede de distribui¢cdo. A fim de facilitar a participagdo desses gases no mercado
grossista, as instalagdes de produgdo ligadas a rede de distribuigdo em todos os
Estados-Membros devem ter acesso ao ponto de transacdo virtual. Além disso, em
conformidade com o disposto no presente regulamento, os operadores das redes de
distribui¢do e das redes de transporte devem trabalhar em conjunto para possibilitar
fluxos bidirecionais entre as redes de distribuicdo e as redes de transporte ou para
assegurar a integracdo das redes de distribuicdo por meios alternativos, de efeito
equivalente, a fim de facilitar a integragdo no mercado dos gases renovaveis e
hipocarboénicos.

A integracdo de volumes crescentes de gases renovaveis e hipocarbdnicos no sistema
de gas natural europeu alterara a qualidade do gas natural transportado e consumido na
Europa. Para assegurar um fluxo transfronteirico de gas natural sem obstaculos,
manter a interoperabilidade dos mercados e possibilitar a integracdo dos mercados, ¢
necessario aumentar a transparéncia no que diz respeito a qualidade do gés e aos
custos da sua gestdo, prever uma abordagem harmonizada das fungdes e
responsabilidades das entidades reguladoras e dos operadores das redes e reforgar a
coordenacdo transfronteirica. Paralelamente a abordagem harmonizada da qualidade
do gés para os pontos de interligacdo transfronteiricos, deve manter-se a flexibilidade
para os Estados-Membros no que diz respeito a aplicagdo de normas de qualidade do
gas nos seus sistemas de gas natural nacionais.

A mistura de hidrogénio no sistema de gas natural ¢ menos eficiente do que a
utilizagdo do hidrogénio na sua forma pura e diminui o valor do hidrogénio. Afeta
igualmente a exploragdo das infraestruturas de gas, as aplicagdes dos utilizadores
finais e a interoperabilidade dos sistemas transfronteiricos. A faculdade de os Estados-
Membros decidirem sobre a aplicagdo da mistura de hidrogénio nos seus sistemas de
gas natural nacionais deve ser preservada. Em paralelo, uma abordagem harmonizada
da mistura de hidrogénio no sistema de gas natural sob a forma de um limite méximo
permitido a nivel da Unido nos pontos de interligagdo transfronteiri¢os entre Estados-
Membros da Unido, em que se obrigue os operadores das redes de transporte a aceitar
gés natural com um nivel de mistura de hidrogénio abaixo do limite maximo, podera
reduzir o risco de segmentagdo do mercado. As redes de transporte adjacentes devem
continuar a poder chegar a acordo sobre niveis mais elevados de mistura de hidrogénio
para os pontos de interligacao transfronteirigos.

A existéncia de um processo transfronteiri¢o robusto para a coordenagdo e a resolucao
de litigios entre os operadores de redes de transporte relativamente a qualidade do gas,
incluindo o biometano e as misturas de hidrogénio, ¢ essencial para facilitar o
transporte eficiente do gas natural nos sistemas de gas natural na Unido e, por
conseguinte, para avangar rumo a uma maior integra¢do do mercado interno. O refor¢o
dos requisitos de transparéncia em matéria de parametros de qualidade do gés,
incluindo o poder calorifico superior, o indice de Wobbe e o teor de oxigénio, bem
como as misturas de hidrogénio € o seu desenvolvimento ao longo do tempo,
juntamente com as obrigacdes de monitorizagdo e comunicacdo de informacdes,
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deverd contribuir para o bom funcionamento de um mercado interno do géas natural
aberto e eficiente.

A fim de alterar elementos ndo essenciais do presente regulamento e completa-lo no
que diz respeito a elementos ndo essenciais de determinados dominios especificos que
sao fundamentais para a integragdo do mercado, o poder de adotar atos em
conformidade com o artigo 290.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia devera ser delegado na Comissdo. E particularmente importante que a
Comissao proceda as consultas adequadas durante os trabalhos preparatorios, inclusive
ao nivel de peritos, € que essas consultas sejam conduzidas de acordo com os
principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre
legislar melhor!2. Em particular, a fim de assegurar a igualdade de participa¢do na
preparacdo dos atos delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho devem receber
todos os documentos ao mesmo tempo que os peritos dos Estados-Membros, € os
respetivos peritos devem ter sistematicamente acesso as reunides dos grupos de peritos
da Comissao que tratem da preparagao dos atos delegados.

O Regulamento (UE) 2015/703"° da Comissdo estabelece regras relativas a
interoperabilidade e ao intercambio de dados do sistema de gas natural, em particular
no que diz respeito aos acordos de interligagdo, nomeadamente as regras de controlo
do fluxo, os principios aplicaveis a medicdo da quantidade e qualidade do gas, as
regras aplicaveis ao processo de matching e a atribui¢do da quantidade de gas, os
procedimentos de comunicagdo em caso de eventos excecionais; o conjunto comum de
unidades, a qualidade do gas, incluindo regras sobre a gestdo das restricdes ao
comércio transfronteiras devidas a diferengas na qualidade do gés e nas praticas de
odorizagdo, a monitorizacgdo a curto ¢ a longo prazo da qualidade do gés e a prestagdo
de informacdes; o intercambio de dados e a comunicacdo de informacdes sobre a
qualidade do gas; a transparéncia, a comunicagdo, a prestagdo de informagdes e a
cooperacao entre os participantes no mercado relevantes.

A fim de assegurar uma gestdo 6tima da rede de hidrogénio da Unido e possibilitar o
comércio e o fornecimento transfronteiricos de gas na Unido devera ser criada uma
Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio. As funcdes da Rede Europeia
dos Operadores de Redes de Hidrogénio devem ser desempenhadas em conformidade
com as regras da Unido em matéria de concorréncia. As funcdes da Rede Europeia dos
Operadores de Redes de Hidrogénio deverdo ser bem definidas e o seu método de
trabalho deverd assegurar eficiéncia, transparéncia e garantir a sua natureza
representativa. Os codigos de rede elaborados pela Rede Europeia dos Operadores de
Redes de Hidrogénio ndo devem substituir os necessarios codigos de rede nacionais
aplicaveis no que se refere as questdes nao transfronteiricas.

Até a criagdo da Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio, devera ser
criada uma plataforma temporaria pilotada pela Comissdo, com a participagdo da
ACER e de todos os participantes no mercado relevantes, incluindo a REORT para o
Gas, a REORT para a Eletricidade e a entidade ORDUE. Essa plataforma, que ndo tera
poderes formais de decisdo, devera apoiar os trabalhos iniciais sobre a defini¢do do
ambito e o desenvolvimento da rede e dos mercados de hidrogénio. A plataforma
devera ser dissolvida quando for criada a Rede Europeia dos Operadores de Redes de

JOL 123 de 12.5.2016, p. 1.
Regulamento (UE) 2015/703 da Comissdo, de 30 de abril de 2015, que institui um cdédigo de rede para a
interoperabilidade e regras de intercambio de dados (JO L 113 de 1.5.2015, p. 13).
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Hidrogénio. Até a criacao da Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio,
a REORT para o Gas seré responsavel pela elaboragcdo de planos de desenvolvimento
da rede a escala da Unido, incluindo as redes de hidrogénio.

A fim de assegurar a transparéncia no que respeita ao desenvolvimento da rede de
hidrogénio na Unido, a Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio devera
elaborar, publicar e atualizar regularmente um plano decenal ndo vinculativo de
desenvolvimento da rede de hidrogénio a escala da Unido, orientado para as
necessidades dos mercados do hidrogénio em desenvolvimento. Esse plano de
desenvolvimento da rede devera incluir as redes de transporte de hidrogénio viaveis e
as interligagdes regionais necessarias relevantes numa perspetiva comercial. A Rede
Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio deve participar na elaboragdao da
analise custo-beneficio a nivel de todo o sistema energético — inclusive do modelo
interligado do mercado e da rede de energia que inclua as infraestruturas de transporte
de eletricidade, de gas e de hidrogénio, bem como o armazenamento, o GNL e os
eletrolisadores —, dos cenarios para os planos decenais de desenvolvimento da rede e
do relatério de identificagdo das lacunas em matéria de infraestruturas, tal como
estabelecido nos artigos 11.°, 12.° e 13.° do [Regulamento RTE-E segundo a proposta
COM(2020) 824 final], para o desenvolvimento das listas de projetos de interesse
comum. Para o efeito, a Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio deve
cooperar estreitamente com a REORT para a Eletricidade e com a REORT para o Gas,
a fim de facilitar a integragdo do sistema. A Rede Europeia dos Operadores de Redes
de Hidrogénio devera desempenhar essas fungdes pela primeira vez aquando da
elaboracdo da 8.% lista de projetos de interesse comum, desde que esteja operacional e
em condigdes de dar o contributo necessario para o plano decenal de desenvolvimento
da rede no horizonte de 2026.

O trabalho que se prevé confiar a Rede Europeia dos Operadores de Redes de
Hidrogénio interessa a todos os participantes no mercado. Por conseguinte, ¢ essencial
assegurar um processo de consulta eficaz. Em geral, a Rede Europeia dos Operadores
de Redes de Hidrogénio deve procurar as experiéncias em matéria de planeamento,
desenvolvimento e exploracdo de infraestruturas, basear-se nelas e inclui-las no seu
trabalho, em cooperagdo com outros participantes no mercado relevantes e respetivas
associagoes.

Dado que ¢ possivel alcangar progressos mais eficazes mediante uma abordagem a
nivel regional, os operadores das redes de hidrogénio deverdo instituir estruturas
regionais no ambito da estrutura de cooperagdo global, assegurando simultaneamente
que os resultados a nivel regional sejam compativeis com os codigos de rede e os
planos decenais ndo vinculativos de desenvolvimento das redes a nivel da Unido. Os
Estados-Membros deverdo promover a cooperacao e fiscalizar a eficacia da rede a
nivel regional.

Importa estabelecer requisitos de transparéncia de forma a garantir que a confianca nos
mercados de hidrogénio emergentes na Unido possa crescer entre os participantes no
mercado. E necessario assegurar a igualdade de acesso as informacdes sobre o estado
fisico e o funcionamento do sistema de hidrogénio para possibilitar a todos os
participantes no mercado avaliarem a situagdo global da procura e da oferta e
identificarem as razdes para a evolucdo dos pregos no mercado. As informagdes
devem ser sempre divulgadas de forma compreensivel, facilmente acessivel e nao
discriminatoria.
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A Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio criard uma plataforma
centralizada em linha para a disponibilizagdo de todos os dados relevantes que
possibilitem o acesso efetivo dos participantes no mercado a rede.

As condigoes de acesso as redes de hidrogénio na etapa inicial de desenvolvimento do
mercado deverdo garantir uma exploragdo eficiente, a nao discriminagdo ¢ a
transparéncia para os utilizadores da rede, preservando em paralelo uma flexibilidade
suficiente para os operadores. A limitagdo da duracdo méaxima dos contratos de
capacidade devera reduzir o risco de congestionamento contratual e de
acambarcamento de capacidade.

Devem ser estabelecidas condigdes gerais para a concessdo de acesso de terceiros as
instalagdes de armazenamento de hidrogénio e aos terminais de hidrogénio, a fim de
garantir um acesso nao discriminatério € a transparéncia para os utilizadores da rede.

Os operadores da rede de hidrogénio deverdo cooperar na criacdo de codigos de rede
para o fornecimento e a gestdo do acesso transparente e ndo discriminatdrio as redes a
escala transfronteirica e para assegurar o desenvolvimento coordenado da rede na
Unido, incluindo a criacdo de capacidades de interligagdo. Os cédigos de rede deverdo
estar em sintonia com as orientagdes-quadro ndo vinculativas definidas pela ACER. A
ACER devera desempenhar um papel no reexame, com base em elementos de facto,
dos projetos de codigos de rede, nomeadamente no que toca ao cumprimento das
orientacdes-quadro, podendo recomenda-los para adogdo pela Comissiao. A ACER
devera avaliar as propostas de modificagdo dos codigos de rede, podendo recomendé-
las para adogdo pela Comissdo. Os operadores das redes de hidrogénio deverdao
explorar as suas redes em conformidade com esses codigos de rede.

Os codigos de rede elaborados pela Rede Europeia dos Operadores de Redes de
Hidrogénio ndo se destinam a substituir as necessarias regras nacionais aplicaveis as
questdes nao transfronteiricas.

A qualidade do hidrogénio transportado e consumido na Europa pode variar em funcao
das especificidades das tecnologias de producao e transporte. Por conseguinte, uma
abordagem harmonizada a nivel da Unido da gestdo da qualidade do hidrogénio nas
interligacdes transfronteiricas devera conduzir ao fluxo transfronteirico de hidrogénio
e a integragdo do mercado.

Caso a entidade reguladora o considere necessario, os operadores de redes de
hidrogénio poderao tornar-se responsaveis pela gestdo da qualidade do hidrogénio nas
redes respetivas, no quadro das normas de qualidade do hidrogénio aplicaveis,
garantindo aos consumidores finais uma qualidade fidvel e estavel do hidrogénio.

A existéncia de um processo transfronteirico robusto para a coordenagdo e a resolugao
de litigios entre os operadores de sistemas de hidrogénio ¢ essencial para facilitar o
transporte do hidrogénio nas redes de hidrogénio no interior da Unido e, por
conseguinte, para avangar rumo a uma maior integra¢do do mercado interno. O refor¢o
dos requisitos de transparéncia em matéria de parametros de qualidade do hidrogénio e
do seu desenvolvimento ao longo do tempo, juntamente com as obrigagdes de
monitorizagdo € comunicacdo de informacgdes, deverd contribuir para o bom
funcionamento de um mercado interno do hidrogénio aberto e eficiente.

A fim de assegurar condigdes uniformes para a execuc¢ao do presente regulamento,
deverdo ser atribuidas competéncias de execu¢do a Comissdo nos termos do
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artigo 291.° do TFUE. Essas competéncias deverao ser exercidas nos termos do
Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho'.

A fim de garantir o funcionamento eficiente das redes europeias de hidrogénio, os
operadores das redes de hidrogénio deverdo ser responsaveis pela exploragdo ,
manutengdo e desenvolvimento da rede de transporte de hidrogénio, em estreita
cooperagdo com outros operadores de redes de hidrogénio, bem como com outros
operadores de rede a que as suas redes estejam ligadas, nomeadamente para facilitar a
integracdo do sistema energético.

A existéncia de normas harmonizadas a nivel da Unido ¢ importante para o
funcionamento do mercado interno. Ap6s a publicagdo da referéncia de uma norma no
Jornal Oficial da Unido Europeia, o cumprimento dessa norma deve conferir uma
presungdo de conformidade com os requisitos que lhe correspondem estabelecidos na
medida de execucdao adotada com base no presente regulamento, embora se deva
permitir outros meios de demonstra¢ao dessa conformidade. Nos termos do artigo 10.°
do Regulamento (CE) n.°1025/2012, a Comissdo Europeia pode solicitar as
organizagdes europeias de normalizagdo que elaborem especificagdes técnicas, normas
europeias e normas europeias harmonizadas. Uma das principais fungdes das normas
harmonizadas deve consistir em ajudar os operadores na aplicagdo das medidas de
execugdo adotadas ao abrigo do presente regulamento e da Diretiva Gas reformulada
segundo a proposta COM(2021) xxx.

A fim de ter plenamente em conta os requisitos de qualidade dos utilizadores finais de
hidrogénio, as especificacdes técnicas e as normas para a qualidade do hidrogénio na
rede de hidrogénio terdo de considerar as normas ja existentes que fixam esses
requisitos para os utilizadores finais (por exemplo, a norma EN 17124).

Os operadores do sistema de hidrogénio devem criar uma capacidade transfronteiriga
suficiente para o transporte de hidrogénio, tendo em conta todas as necessidades
economicamente razoaveis € tecnicamente viaveis para essa capacidade e
possibilitando, por conseguinte, a integracao do mercado.

A ACER deve publicar um relatéorio de monitorizagdo sobre o estado de
congestionamento.

Tendo em conta o potencial do hidrogénio enquanto vetor energético e a possibilidade
de os Estados-Membros participarem no comércio de hidrogénio com paises terceiros,
importa esclarecer que os acordos intergovernamentais no dominio da energia
relativos ao gas sujeitos a obrigagdes de notificacdo nos termos da Decisdo (UE)
2017/684 compreendem os acordos intergovernamentais relativos ao hidrogénio,
incluindo compostos de hidrogénio, como o amoniaco, ¢ vetores de hidrogénio
organico liquido.

Em reacdo aos aumentos significativos dos precos da energia verificados na UE no
outono de 2021 e aos seus impactos negativos, a Comunicacdo da Comissao, de 13 de
outubro de 2021, intitulada «Enfrentar o aumento dos precos da energia: um conjunto
de medidas de apoio e acdo» enfatizou a importancia de um mercado interno da
energia eficaz e funcional e da utilizagdo eficaz do armazenamento de gas na Europa
em todo o mercado Unico. A comunicacdo salientou igualmente que uma melhor

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que
estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros
do exercicio das competéncias de execugao pela Comissao (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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coordenagdao da seguranca do aprovisionamento transfronteirico ¢ crucial para a
resiliéncia contra choques futuros. Em 20 e 21 de outubro de 2021, o Conselho
Europeu adotou conclusdes em que convida a Comissdo a ponderar rapidamente
medidas que aumentem a resiliéncia do sistema energético da UE e do mercado
interno da energia, incluindo medidas que reforcem a seguranca do aprovisionamento.
A fim de contribuir para uma resposta coerente e atempada a esta crise € a eventuais
novas crises a nivel da Unido, deverdo ser introduzidas no presente regulamento e no
Regulamento (UE) 2017/1938 regras especificas destinadas a melhorar a cooperacao e
a resiliéncia, nomeadamente no que diz respeito a regras para a melhoria da
coordenagao do armazenamento ¢ da solidariedade.

A andlise do funcionamento das capacidades de armazenamento nas avaliagdes
comuns dos riscos a nivel regional devera basear-se em avaliagdes objetivas das
exigéncias de seguranca do aprovisionamento, tendo devidamente em conta a
cooperagdo transfronteirica e as obrigacdes de solidariedade previstas no presente
regulamento. Deverd igualmente considerar a importancia de evitar ativos obsoletos na
transicdo para as energias limpas e o objetivo de reduzir a dependéncia da Unido
relativamente a fornecedores externos de combustiveis fosseis. A analise devera
incluir uma avaliacdo dos riscos associados ao controlo das infraestruturas de
armazenamento por entidades de paises terceiros. Devera ter em conta a possibilidade
de utilizar instalagdes de armazenamento noutros Estados-Membros ¢ de os
operadores das redes de transporte procederem a aquisi¢do conjunta de reservas
estratégicas para situacdes de emergéncia, desde que sejam respeitadas as condigdes
previstas no presente regulamento. As avaliacdes comuns dos riscos a nivel regional e
as avaliagdoes dos riscos a nivel nacional devem ser coerentes entre si, a fim de
identificar as medidas dos planos nacionais de prevencdo e de emergéncia em
conformidade com o presente regulamento, garantindo que quaisquer medidas
tomadas ndo prejudicam a seguranca do aprovisionamento de outros Estados-
Membros e ndo obstaculizam indevidamente o funcionamento eficaz do mercado do
gas. A titulo de exemplo, essas avaliagdes dos riscos ndo devem bloquear ou restringir
a utilizagdo das capacidades de transporte transfronteirico.

A cooperacdo dos Estados-Membros com as Partes Contratantes no Tratado da
Comunidade da Energia'® que disponham de grandes capacidades de armazenamento
poderd apoiar acdes em que o armazenamento na Unido ndo seja viavel ou custo-
eficaz, podendo incluir a possibilidade de ter em conta a utiliza¢do dessas capacidades
de armazenamento localizadas fora da Unido na avaliagdo comum dos riscos
pertinente. Os Estados-Membros podem solicitar aos grupos de risco regionais
pertinentes que convidem peritos do pais terceiro para reunides ad hoc dos grupos de
risco regionais sem criar um precedente de participagdo periddica e plena.

A aquisicdo conjunta de reservas estratégicas por varios operadores de transporte de
diferentes Estados-Membros deve ser concebida de modo a que possa ser utilizada em
caso de emergéncia a nivel da Unido ou regional, no ambito das a¢des coordenadas
pela Comissdo nos termos do artigo 12.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2017/1938. Os
operadores de redes de transporte que realizem a aquisi¢do conjunta de reservas
estratégicas devem garantir que qualquer acordo de aquisi¢do conjunta cumpre as
regras da UE em matéria de concorréncia, em particular os requisitos do artigo 101.°
do TFUE. A notificagdo efetuada para fins de avaliagdo do cumprimento do presente

JO L 198 de 20.7.2006, p. 18.
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regulamento ndo prejudica, se for caso disso, a notificagdo de auxilios concedidos
pelos Estados prevista no artigo 108.°, n.° 3, do TFUE.

O setor europeu da energia estd a atravessar mudangas importantes rumo a uma
economia descarbonizada que garanta em paralelo a seguranca do aprovisionamento e
a competitividade. Embora a ciberseguranca no subsetor da eletricidade ja esteja a
avancar com um codigo de rede para os fluxos de eletricidade transfronteirigos,
importa estabelecer regras obrigatorias setoriais para o subsetor do gds a fim de
garantir a seguranca do sistema energético europeu.

Tal como demonstrado na simulag¢do efetuada a nivel da Unido em 2017 e 2021, a
cooperagdo regional e as medidas de solidariedade sdo essenciais para garantir a
resiliéncia da Unido em caso de grave deterioracao da situagdo no que diz respeito ao
aprovisionamento. As medidas de solidariedade devem assegurar o aprovisionamento
transfronteiras dos clientes protegidos no quadro da solidariedade, como os agregados
familiares, em todas as situagdes. Os Estados-Membros deverdo adotar as medidas
necessarias para a aplicagdo das disposi¢des respeitantes ao mecanismo de
solidariedade, incluindo mediante um acordo entre os Estados-Membros em causa
sobre medidas técnicas, juridicas e financeiras. Os Estados-Membros deverdo
descrever pormenorizadamente essas medidas nos seus planos de emergéncia. Aos
Estados-Membros que ndo concluam o acordo bilateral exigido deve aplicar-se o
regime geral do presente regulamento, a fim de garantir efetivamente essa
solidariedade.

\

Essas medidas podem, por conseguinte, dar origem a obrigagdo de um Estado-
Membro pagar uma compensagdo aos Estados-Membros afetados pelas medidas que
tomou. Para assegurar que a compensacao paga pelo Estado-Membro que solicita
solidariedade ao Estado-Membro que a presta € justa e razoavel, a entidade reguladora
nacional da energia ou a autoridade nacional da concorréncia deve dispor, enquanto
autoridade independente, de poderes para auditar o montante da compensacdo
solicitada e paga e, se necessario, exigir uma retificacao.

(75)

WV 715/2009 considerando 37
(adaptado)

Atendendo a que o objetivo do presente regulamento, nomeadamente o
estabelecimento de regras equitativas sobre as condi¢des de acesso as redes de
transporte de gas natural, as instalagdes de armazenamento e as instalacdes de GNL,
nao pode ser suficientemente realizado pelos Estados-Membros, € X> mas <X] pode,
pois DO porém, em virtude da escala ou dos efeitos de tal agdo <XI , ser melhor
alcancado ao nivel ¥ da Unido <X] eemunitérie, a Comunidade X Unido <X] pode
adotar medidas em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no
artigo 5.° do Tratado X> da Unido Europeia <XI. Em conformidade com o principio da
proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, o presente regulamento nao excede o
necessario para atingir aquele objetivo.

WV 715/2009 considerando 38
(adaptado)
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WV 715/2009 (adaptado)
= texto renovado

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
Capitulo 1

[X> Objeto, Ambito de aplicacio e definicoes <X

Artigo 1.°
Objeto e ambito de aplicaciao

O presente regulamento-=isa:

a) Gsar Estabelece regras ndo discriminatdrias para as condi¢des de acesso as
redes de—transpeste de gas natural = e de hidrogénio <, tendo em conta as
caracteristicas particulares dos mercados nacionais e regionais, a fim de
assegurar o bom funcionamento do mercado interno = dos gases < de—gés;

c)  Eaeilitar X Facilita <X] a emergéncia de um mercado grossista transparente ¢
em bom funcionamento com um elevado nivel seguranca do
aprovisionamentoabasteeimente de = gases & gés ¢ prever [ prevé Xl
mecanismos para harmonizar as regras relativas ao acesso a rede aplicaveis ao
comeércio transfronteirico de = gases < g&s.

Os objetivos referidos no primeiro paradgrafo incluem o estabelecimento de principios
harmonizados para as tarifas, ou as metodologias subjacentes ao seu calculo, de acesso a rede
= de gés natural <=, mas ndo as instalacdes de armazenamento, a defini¢do de servicos de
acesso de terceiros e de principios harmonizados de atribui¢do de capacidade e gestdo de
congestionamentos, a determinacdo de requisitos de transparéncia, regras e encargos de
compensacao e a facilitacdo das transagdes de capacidade.

Com excecdo do n.°54 do artigo 3149.°, o presente regulamento ¢ aplicavel apenas as
instalagdes de armazenamento = de gas natural e de hidrogénio <= abrangidas pelos n.”* 3 ou
4 do artigo 2933.° da Biretia200943/CE DO Diretiva Gas reformulada segundo a proposta
COM(2021) xxx <XI .

Os Estados-Membros podem instituir, nos termos da Direti+a200943/CE X Diretiva Gas
reformulada conforme referido no documento COM xxx <X], uma entidade ou um organismo
que desempenhe uma ou mais fung¢des habitualmente atribuidas ao operador da rede de
transporte = ou ao operador da rede de hidrogénio <= e que deve ficar sujeito aos requisitos
do presente regulamento. Essa entidade ou organismo esté sujeito a certificacdo nos termos do
artigo 133.° do presente regulamento e a designacdo nos termos do artigo 6548.° da

Diretina200943/CE DO Diretiva Gas reformulada segundo a proposta COM(2021) xxx <XI.
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Artigo 2.°
Definicoes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

()

I texto renovado

«Base de ativos reguladay, todos os ativos da rede de um operador de rede utilizados
para fornecer servigos de rede regulamentados e que se t€ém em conta no calculo dos
proveitos dos servigos conexos com a rede.

2)

3)

(4)

©)

(6)

(7

(8)

©)

(10)

(11)

WV 715/2009 (adaptado)
= texto renovado

&5 «Transporten, o transporte de gas natural através de uma rede essencialmente
constituida por gasodutos de alta pressdo, distinta da rede de gasodutos a montante e
distinta da parte dos gasodutos de alta pressdo utilizados principalmente na
distribuicdo local de géas natural, para efeitos da sua comercializacdo a clientes, mas
nao incluindo a comercializagao;

&y «Contrato de transporte», o contrato celebrado pelo operador da rede de
transporte = ou o operador da rede de hidrogénio < com um utilizador da rede para
a realizagdo = dos servicos de transporte dos gases < de-transpeste;

&3 «Capacidade», o fluxo maximo, expresso em metros cubicos por unidade de
tempo ou em unidade de energia por unidade de tempo, a que o utilizador da rede
tem direito, de acordo com as disposi¢des do contrato de transporte;

&3 «Capacidade nao utilizaday, a capacidade firme adquirida por um utilizador da
rede num contrato de transporte, mas ndo nomeada para utilizagdo dentro do prazo
definido no contrato;

&) «Gestdo de congestionamentos», a gestdo do espetro de capacidade do
operador da rede de transporte com o objetivo de otimizar e maximizar a utilizagao
da capacidade técnica e de detetar oportunamente futuros pontos de
congestionamento e saturagao;

€6y «Mercado secundario», o mercado da capacidade ndo transacionada no
mercado primario;

&5 «Nomeagdoy», a comunicagdo prévia pelo utilizador da rede ao operador da
rede de transporte do fluxo efetivo que o utilizador da rede pretende injetar ou retirar
da rede;

& «Renomeac;éo», a posterior comunicagﬁo de uma nomeacao corrigida;

l q

: as; em que a pressdo € a quahdade do gas natural
= ou do hldrogenlo = permanecem dentro dos limites minimo e maximo

3 S , de modo a garantir o transporte do
gas natural = ou do h1drogen10 < numa perspetlva técnica;

&6y «Periodo de compensagdo», o periodo durante o qual o consumo de uma
quantidade de = gases < gés—natural expressa em unidades de energia, deve ser
compensado por todos os utilizadores da rede mediante a inje¢do da mesma
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

21

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

quantldade de = gases < gés-naturalnarededetransperte, de acordo com e-eentrate
eera 0 codigo da rede

&b «Utilizador da rede», o cliente ou potencial cliente de um operador da rede de
transperte ¢ os operadores da rede de=transperte propriamente ditos, na medida em
que lhes seja necessario para o desempenho das suas fungdes em matéria de
= transporte de gas natural e hidrogénio < &anspeste;

&2y «Servicos interruptiveis», os servigcos oferecidos pelo operador da rede de
transporte = ou pelo operador da rede de hidrogénio <, baseados numa capacidade
interruptivel;

€33 «Capacidade interruptivel», a capacidade de transporte de gas que pode ser
interrompida pelo operador da rede de transporte = ou pelo operador da rede de
hidrogénio < segundo as condi¢des previstas no contrato de transporte;

&4y «Servicos a longo prazoy», os servicos oferecidos pelo operador da rede de
transporte = ou pelo operador da rede de hidrogénio < com a duracdo de um ano ou
mais;

&5 «Servigos a curto prazo», os servicos oferecidos pelo operador da rede de
transporte = ou pelo operador da rede de hidrogénio < com uma duragdo inferior a
um ano;

&6} «Capacidade firme», a capacidade de transporte de gas contratualmente
garantida como ininterruptivel pelo operador da rede de transporte = ou pelo
operador da rede de hidrogénio <;

&3 «Servigos firmesy», os servicos oferecidos pelo operador da rede de transporte
= ou pelo operador da rede de hidrogénio <= relacionados com a capacidade firme;

&8 <<Capa01dade técnicay, a capacidade firme maxima que = se pode oferecer < &

eet aos utilizadores da rede, tendo em conta
a 1ntegr1dade da rede e 0s requisitos operacionais da rede de transporte = ou da rede
de hidrogénio <;

&9 «Capacidade contrataday», a capacidade que
ateibuie © se atribuiu <= a um utilizador da rede medlante um contrato de transporte

6y «Capacidade disponivel», a parte da capacidade técnica que ndo ¢ atribuida e
que ainda se encontra disponivel para a rede num determinado momento;

215 «Congestionamento contratual», a situacdo em que o nivel de procura de
capacidade firme excede a capacidade técnica;

22y «Mercado primario», o mercado da capacidade diretamente transacionada pelo
operador da rede de transporte = ou pelo operador da rede de hidrogénio < ;

23 «Congestionamento fisico», a situagdo em que o nivel da procura de
fornecimentos efectivos excede a capacidade técnica num determinado momento;

4 «Capacidade de uma instalagdo de GNL», a capacidade num terminal de
B> gas natural liquefeito X1 (GNL) para a liquefacdo de gas natural ou para a
importacdo, a descarga, os servigos auxiliares, o armazenamento temporario € a
regaseificacdo de GNL;

25 «Espaco», o volume de gas que o utilizador de uma instalacdo de
armazenamento tem direito a utilizar para armazenar gas;
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27)

(28)

(29)

£6) «Aprovisionabilidade», o coeficiente a que o utilizador tem direito de retirar
gés da instalacdo de armazenamento;

&5 «Injetabilidade», o coeficiente a que o utilizador tem direito de injetar gas na
instalacdo de armazenamento;

28y «Capacidade de armazenamento», qualquer combinacdo de espago,
injetabilidade e aprovisionabilidade;:

(30)

(1)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

I texto renovado

«Sistema de entrada-saida», a agregacdo das redes de transporte e distribuigdo ou das
redes de hidrogénio a qual ¢ aplicavel um regime de compensacao especifico;

«Zona de compensa¢do», um sistema de entrada-saida ao qual ¢é aplicavel um regime
de compensagao especifico;

«Ponto de transagdo virtual», um ponto comercial imaterial num sistema de entrada-
saida onde se realiza a transagdo de gases entre um vendedor ¢ um comprador sem
necessidade de reservar capacidade de transporte ou de distribuicdo;

«Ponto de entrada», um ponto sujeito a procedimentos de reserva pelos utilizadores
da rede ou pelos produtores que garante o acesso a um sistema de entrada-saida;

«Ponto de saida», um ponto sujeito a procedimentos de reserva pelos utilizadores ou
clientes finais da rede que possibilita a saida dos fluxos de gas do sistema de entrada-
saida;

«Capacidade condicionaly, a capacidade firme que implica condi¢des transparentes e
predefinidas, tanto para possibilitar o acesso desde e para um ponto de transagdo
virtual como para limitar a possibilidade de atribuicdo;

«Possibilidade de atribuicdo», a combinagdo discricionaria de qualquer capacidade
de entrada com qualquer capacidade de saida ou vice-versa;

«Proveitos permitidos», soma das receitas dos servicos de transporte e dos servigos
ndo relacionados com o transporte, resultantes da prestagdo dos servigos pelo
operador da rede de transporte durante um periodo especifico num determinado
periodo de regulacdo, que esse operador da rede de transporte tem direito a receber
ao abrigo de um regime de nao fixa¢do de pregos maximos e que é fixado nos termos
do artigo 75.°, n.° 6, alinea a), da Diretiva 2009/73/CE;

«Nova infraestrutura», uma infraestrutura nao terminada até 4 de Agosto de 2003.

| ¥ 715/2009 (adaptado)

Sem prejuizo das defini¢cdes constantes do n.° 1, as definigdes constantes do artigo 2.°
da Diretia200943/CE [X Diretiva Gas reformulada segundo a proposta
COM(2021) xxx <X] , relevantes para efeltos do presente regulamento sao
igualmente aplicaveisseom—exeeeio-dadefinic oot HHSPOre—COsh strte—dho——=—da
Corid o,

As definicoes constantes do n.° 1, pontos 4 a 24
artige, em relagdo ao transporte, sdo aplicaveis por analogla em relagao as instalagoes
de armazenamento e de GNL.
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‘ {4 texto renovado

CAPITULO 11

REGRAS GERAIS APLICAVEIS AOS SISTEMAS DE GAS
NATURAL E DE HIDROGENIO

SECCAO 1

REGRAS GERAIS PARA A ORGANIZACAO DOS MERCADOS E O ACESSO AS
INFRAESTRUTURAS

Artigo 3.°

Principios gerais

Os Estados-Membros, as entidades reguladoras, os operadores de redes de transporte, os
operadores de redes de distribui¢do, os operadores de armazenamento, os operadores de GNL,
os operadores de sistemas de hidrogénio, e os operadores delegados, como operadores de
areas do mercado ou operadores de plataformas de reserva, devem garantir que os mercados
dos gases sdo explorados de acordo com os seguintes principios:

a)
b)

g)

h)

Os pregos dos gases devem ser formados com base na procura e na oferta;

Os operadores das redes de transporte e de distribui¢do devem cooperar entre si a fim
de proporcionar aos utilizadores da rede a liberdade de reservar capacidade de
entrada e de saida separadamente. O gas deve ser transportado por meio do sistema
de entrada-saida e nao no ambito de relagdes contratuais;

As tarifas cobradas nos pontos de entrada e de saida devem ser estruturadas de forma
a contribuir para a integracao do mercado, reforgar a seguranca do aprovisionamento
e promover a interligagdo entre redes de gas;

As empresas com atividade no mesmo sistema de entrada-saida devem transacionar o
gas no ponto de transagao virtual,

Os utilizadores da rede devem ser responsaveis pelo equilibrio das suas carteiras de
compensagdo a fim de minimizar a necessidade de os operadores das redes de
transporte realizarem acdes de compensagao;

As acdes de compensagdo devem ser efetuadas com base em produtos normalizados
e realizadas numa plataforma de negociagao;

As regras do mercado devem evitar acdes que impe¢am a formagdo dos precos
baseada na procura e oferta de gases;

As regras do mercado devem promover a emergéncia € o funcionamento da
transacao liquida dos gases, impulsionando a formacao e a transparéncia dos precos;

As regras do mercado devem possibilitar a descarbonizacdo dos sistemas de gas
natural e de hidrogénio, permitindo, por exemplo, a integracdo do gas de fontes
renovaveis no mercado dos gases e incentivando a eficiéncia energética;
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k)

D

PT

As regras do mercado devem proporcionar incentivos ao investimento, em especial
investimentos a longo prazo para um sistema de gés hipocarbonico e sustentavel, ao
armazenamento de energia, a eficiéncia energética e a resposta da procura de forma a
assegurar a satisfacdo das necessidades do mercado, devendo facilitar a concorréncia
leal e a seguranca do aprovisionamento;

Os obstaculos aos fluxos transfronteiri¢os e, se existirem, entre sistemas de entrada-
saida, devem ser removidos;

As regras do mercado devem facilitar a cooperacao e integragao regionais.

Artigo 4.°
Separacio das bases de ativos reguladas

Caso preste servicos regulados de gas, de hidrogénio e/ou de eletricidade, o operador
do transporte ou da rede deve cumprir o requisito da separagdo contabilistica
estabelecido no artigo 69.° da [Diretiva Gés reformulada segundo a proposta
COM(2021) xxx] e no artigo 56.° da Diretiva (UE) 2019/944 e dispor de bases de
ativos reguladas separadas para os ativos do gés, da eletricidade e do hidrogénio.
Uma base de ativos regulada separada deve garantir o seguinte:

a)  As receitas decorrentes da prestacdo de servigos regulados especificos sdo
utilizadas unicamente para cobrir as despesas de capital e operacionais
correspondentes aos ativos incluidos na base de ativos regulada, nos quais
foram prestados os servigos regulados;

b)  Caso os ativos sejam transferidos para uma base de ativos regulada diferente, o
valor desses ativos seja estabelecido. O valor estabelecido para um ativo
transferido esteja sujeito a uma auditoria e a aprovacdo pela entidade
reguladora competente. O valor estabelecido ndo se traduz em subsidiacdo
cruzada.

Os Estados-Membros podem autorizar transferéncias financeiras entre servicos
regulados que estejam separados na acecdo do n.° 1, desde que estejam preenchidas
as seguintes condigdes:

a) Todas as receitas necessarias para a transferéncia financeira sejam cobradas a
titulo de encargos especificos;

b) O encargo especifico seja cobrado unicamente nos pontos de saida para os
clientes finais situados nos mesmos Estados-Membros que o beneficiario da
transferéncia financeira;

c) O encargo especifico e a transferéncia financeira ou as metodologias
subjacentes ao seu calculo sejam aprovados antes da sua entrada em vigor pela
entidade reguladora a que se refere o artigo 70.°%

d) O encargo especifico e a transferéncia financeira aprovados, bem como as
metodologias caso sejam aprovadas, sejam publicados.

A entidade reguladora somente pode aprovar uma transferéncia financeira e um
encargo especifico a que se refere o n.° 2 desde que:

a)  As tarifas de acesso a rede sejam cobradas aos utilizadores da base de ativos
regulada que beneficia de uma transferéncia financeira;
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b) A soma das transferéncias financeiras e das receitas dos servigos cobradas
através das tarifas de acesso a rede ndo seja superior aos proveitos permitidos;

c) Uma transferéncia financeira seja aprovada para um periodo limitado no
tempo, ndo podendo nunca ser superior a um ter¢co do periodo de depreciacio
da infraestrutura em causa.

Até [data de adogdo = 1 ano], a ACER deve emitir recomendagdes aos operadores de
transporte ou de rede e as entidades reguladoras sobre as metodologias de:

a)  Determinacdo do valor dos ativos transferidos para outra base de ativos
regulada e o destino de quaisquer lucros e perdas que dai possam resultar;

b) O célculo da dimensdo e da duragdo maxima da transferéncia financeira e do
encargo especifico;

c) Os critérios de afetacdo das contribuigdes para o encargo especifico entre os
consumidores finais que estdo ligados a base de ativos regulada.

A ACER deve atualizar as recomendagdes, pelo menos, de dois em dois anos.

WV 715/2009 (adaptado)
= texto renovado

Artigo 544.°

Orientacdes sobre servicos de acesso de terceiros aplicaveis aos operadores da rede de

transportes
Os operadores da rede de transporte devem:

a)  Assegurar a oferta de = capacidade e <= servicos de forma ndo discriminatoria
a todos os utilizadores da rede;

b)  Prestar = capacidade < firmes e interruptivelis.
O prego da capa01dade interruptivel deve refletir a probabilidade de
interrup¢ao;

c)  Oferecer aos utilizadores da rede = capacidade <= sessees a longo e a curto
prazo.

No que respeita a alinea a) do primeiro paragrafo, sempre que um operador da rede
de transporte ofereca o mesmo servigo a varios clientes, deve fazé-lo em termos e
condi¢des contratuais equivalentes, utilizando contratos de transporte harmonizados
ou um codigo de rede comum, aprovados pela entidade competente nos termos do
artigo 724+.° ou X> 73.° X da Bireta—2009/2/CE [X> Diretiva Gas reformulada
segundo a proposta COM(2021) xxx <XI z.

Os contratos de transporte assinados com datas de inicio ndo normalizadas ou com
uma duragdo mais limitada do que um contrato-modelo de transporte anual nao
podem implicar tarifas arbitrariamente superiores ou inferiores que ndo reflitam o
valor de mercado do servico, de acordo com os principios enunciados no artigo 15.°,

n." |snenttde-aptee-]3-0
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{4 texto renovado

Se dois sistemas de entrada-saida adjacentes forem ligados por dois ou mais pontos
de interligacdo, os operadores de redes de transporte adjacentes em causa devem
oferecer as capacidades disponiveis nos pontos de interligagdo num ponto de
interligacdo virtual. Qualquer capacidade contratada nos pontos de interligagdo,
independentemente da data da sua conclusdo, deve ser transferida para o ponto de
interligagdo virtual.

Um ponto de interligagao virtual somente deve ser estabelecido se estiverem reunidas
as seguintes condigdes:

a) A capacidade técnica total nos pontos de interligacdo virtuais deve ser igual ou
superior a soma das capacidades técnicas em cada ponto de interligagdo que
contribua para os pontos de interligacdo virtuais;

b) O ponto de interligagdo virtual facilita a utilizagdo econdmica e eficiente da
rede, incluindo, entre outras, as regras estabelecidas nos artigos 9.° e 10.° do
presente regulamento.

N
w

| ¥ 7152009

Se for caso disso, podem ser concedidos servicos de acesso de terceiros desde que
sejam objeto de garantias adequadas dos utilizadores da rede em relagdo a
solvabilidade de tais utilizadores. Estas garantias ndo devem constituir obstaculos
indevidos a entrada no mercado e devem ser nao discriminatorias, transparentes e
proporcionadas.

I

| ¥ 2009/73/CE Artigo 32.°n.° 2

Se necessario ao exercicio das suas atividades, incluindo o transporte
transfronteirico, os operadores das redes de transporte devem ter acesso as redes de
transporte dos outros operadores.

I texto renovado

Artigo 6.°

Orientacoes sobre servicos de acesso de terceiros aplicaveis aos operadores da
rede de hidrogénio

Os operadores das redes de hidrogénio devem oferecer os seus servigos de forma nao
discriminatoria a todos os utilizadores da rede. Se o mesmo servigo for oferecido a
clientes diferentes, deve ser oferecido ao abrigo de termos e condi¢des contratuais
equivalentes. Os operadores das redes de hidrogénio devem publicar no seu sitio
Web as condigdes contratuais e as tarifas cobradas pelo acesso a rede e, se for caso
disso, os encargos de compensagao.

Deve ser disponibilizada aos participantes no mercado a maxima capacidade de uma
rede de hidrogénio, tendo em conta a integridade do sistema e o funcionamento
eficiente da rede.
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A duragdo méxima dos contratos de capacidade deve ser de 20 anos para as
infraestruturas concluidas até [data de entrada em vigor] e de 15 anos para as
infraestruturas concluidas apos essa data. As entidades reguladoras devem ter o
direito de impor uma duragdo maxima mais curta, caso isso seja necessario para
garantir o funcionamento do mercado, salvaguardar a concorréncia e assegurar a
integracao transfronteirica no futuro.

Os operadores das redes de hidrogénio devem aplicar e publicar procedimentos nao
discriminatérios e transparentes de gestdo de congestionamentos, que também
facilitem o comércio transfronteiri¢o de hidrogénio numa base nao discriminatoria.

Os operadores das redes de hidrogénio devem avaliar com regularidade a procura do
mercado em matéria de novos investimentos, tendo em conta a seguranca do
aprovisionamento e a eficiéncia das utiliza¢des finais do hidrogénio.

A partir de 1 de janeiro de 2031, as redes de hidrogénio devem ser organizadas como
sistemas de entrada-saida.

A partir de 1 de janeiro de 2031, o artigo 15.° sera igualmente aplicavel as tarifas de
acesso as redes de hidrogénio. Nao devem ser cobradas tarifas nos termos do
artigo 15.° pelo acesso as redes de hidrogénio em pontos de interligacdo entre
Estados-Membros. Caso um Estado-Membro decida aplicar as redes de hidrogénio o
acesso de terceiros regulado em conformidade com o artigo 31.° da [Diretiva Gés
reformulada] antes de 1 de janeiro de 2031, o artigo 15.°, n.° 1, deve ser aplicavel a
tarifa de acesso as redes de hidrogénio nesse Estado-Membro.

A partir de 1 de janeiro de 2031, os operadores de redes de hidrogénio devem
cumprir os requisitos aplicaveis aos operadores de redes de transporte previstos nos
artigos 5.°, 9.° e 12.° quando oferecem os seus servicos, devendo publicar as tarifas
para cada ponto de rede numa plataforma em linha gerida pela Rede Europeia dos
Operadores de Redes de Hidrogénio. Até a adogdo e entrada em vigor de um codigo
de rede para a atribui¢do de capacidade as redes de hidrogénio nos termos do
artigo 54.°, n.° 2, alinea d), essa publicacdo pode consistir em ligagdes para a
publicacdo de tarifas nos sitios Web dos operadores de redes de hidrogénio.

WV 715/2009 (adaptado)
= texto renovado

Artigo 743.°

Servicos de acesso de terceiros aplicaveis XX> ao armazenamento de gas natural <X] as

instalacées-de-armazenamente-e DO , aos terminais de hidrogénio e instalagdes de
GNL I X> e as instalacdes de armazenamento de hidrogénio <xI

Os operadores das—redes—de-GMNL = das instalagdes de GNL e dos terminais de
hidrogénio, os operadores das instalacdes de armazenamento de hidrogénio, bem
como os operadores das redes <= de armazenamento = de gas natural < devem:

a)  Oferecer servicos de forma nao discriminatoria a todos os utilizadores da rede
que correspondam a procura do mercado; no caso particular da oferta do
mesmo servigo a clientes diferentes, os operadores = das instalacdes de GNL
ou os operadores dos terminais de hidrogénio, das instalacdes de
armazenamento de hidrogénio ou de uma rede de armazenamento de gas
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natural <

: devem aplicar condigdes
contratuais equivalentes;

b)  Oferecer servigos compativeis com a utilizacdo das redes interligadas de
transporte de gds = natural ¢ = e de hidrogénio < e facilitar o acesso
mediante cooperagao com o operador da rede de transporte = ou o operador da
rede de hidrogénio < ; ¢

c¢) Divulgar as informagdes relevantes = , dos utilizadores das instalagdes de
armazenamento ou de GNL, dos terminais de hidrogénio ou das instalacdes de
armazenamento de hidrogénio <= , com destaque para os dados relativos a
utilizagdo e a disponibilidade dos servi¢os, em prazos compativeis com as
necessidades comerciais razoaveis dos utilizadores das instalagoes de
armazenamento ¢ de GNL, sob reserva de controlo dessa publicagdo pela
entidade reguladora seetenal.

2. O€ada operador das redes de armazenamento deve:
a)  Prestar servicos de acesso de terceiros firmes e interruptiveis; o preco da
capacidade interruptivel deve refletir a probabilidade de interrupgao;
b)  Oferecer aos utilizadores da instalacdo de armazenamento servicos a longo e a
curto prazo; €
c)  Oferecer aos utilizadores da instalagdo de armazenamento servigos separados ¢
ndo separados de espago de armazenamento, injetabilidade e
aprovisionabilidade.
{ texto renovado
3. O operador de redes de GNL deve oferecer servigos agrupados e separados aos
utilizadores das instalacdes de GNL, no interior da instalacdo de GNL, em funcao
das necessidades expressas pelos utilizadores da instalagdo de GNL.
W 715/2009
= texto renovado
4 Os contratos das instalacdes de GNL e de armazenamento = de géas natural < ndo

devem resultar na elevagao arbitraria das tarifas no caso de serem assinados:

a) Fora do periodo de um ano de gis natural com datas de inicio ndo
normalizadas; ou

b) Com uma duragdo mais limitada do que um contrato normal anual relativo a
instalagdes de GNL e de armazenamento.

3 texto renovado

Os contratos relativos a instalagdes de armazenamento de hidrogénio e a terminais de
hidrogénio com uma dura¢do inferior a de um contrato-tipo anual relativo a
instalacdbes de GNL e de armazenamento ndo devem resultar em tarifas
arbitrariamente mais elevadas.
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WV 715/2009
= texto renovado

IS

Se for caso disso, podem ser concedidos servicos de acesso de terceiros desde que
sejam objeto de garantias adequadas dos utilizadores da rede em relacdo a
solvabilidade de tais utilizadores. Estas garantias ndo devem constituir obstaculos
indevidos a entrada no mercado e devem ser nao discriminatorias, transparentes e
proporcionadas.

N
n

Os limites contratuais ao volume minimo requerido para a capacidade das instala¢des
de GNL = ou os terminais de hidrogénio < e para a capacidade de armazenamento
= de gas natural ou de hidrogénio < devem ser justificados com base em
condicionalismos técnicos e permitir que os pequenos utilizadores tenham acesso aos
servigos de armazenamento.

I texto renovado

Artigo 8.°

Avaliacio do mercado dos gases renovaveis e hipocarbdnicos pelos operadores das redes
de GNL e de armazenamento

Os operadores das redes de GNL e de armazenamento devem avaliar, pelo menos de dois em
dois anos, com regularidade a procura do mercado em matéria de novos investimentos que
possibilitem a utilizagdo de gases renovaveis e hipocarbonicos nas instalagdes. Aquando do
planeamento de novos investimentos, os operadores das redes de GNL e de armazenamento
devem avaliar a procura do mercado e ter em conta a seguranca do aprovisionamento. Os
operadores das redes de GNL e de armazenamento devem publicar quaisquer planos relativos
a novos investimentos que possibilitem a utilizagdo de gases renovaveis e hipocarbonicos nas
suas instalacoes.

| W 7152009

Artigo 946.°

Principios relativos aos mecanismos de atribuicio de capacidade e aos procedimentos de
gestdo de congestionamentos aplicaveis aos operadores das redes de transporte

1. Deve ser disponibilizada aos intervenientes no mercado a capacidade maxima em
todos os pontos relevantes referidos no artigo 30.°, n.° 3a-"3-de-artige-18-> tendo em
consideracdo a integridade do sistema e o funcionamento eficaz da rede.

2. Os operadores da rede de transporte devem aplicar e publicar mecanismos de
atribuicao de capacidade ndo discriminatorios e transparentes, que devem:

a) Dar sinais econémicos adequados para a utilizagdo eficaz e otimizada da
capacidade técnica, facilitar os investimentos em novas infraestruturas e o
comércio transfronteirico de gas natural;

b)  Garantir a compatibilidade com os mecanismos de mercado, incluindo os
mercados a pronto («spot markets») e as plataformas de negociacdoeemeéreio
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eletréniee ¢, simultaneamente, ser flexiveis e capazes de se adaptar a um
enquadramento de mercado diferente; e

c)  Ser compativeis com o sistema de acesso as redes dos Estados-Membros.

3. Os operadores das redes de transporte devem aplicar e publicar procedimentos ndo
discriminatoérios e transparentes de gestdo de congestionamentos que facilitem o
comércio transfronteirico de gas natural de forma ndo discriminatoria, baseados nos
seguintes principios:

a) Em caso de congestionamento contratual, o operador da rede de transporte
deve oferecer a capacidade nao utilizada no mercado primario pelo menos com
um dia de antecedéncia e com a possibilidade de interrupgao; e

b)  Os utilizadores da rede que pretendam revender ou sublocar no mercado
secundario as respetivas capacidades contratadas ndo utilizadas devem ter o
direito de o fazer.

No que respeita &=
Estado-Membro pode exigir que os utlhzadores da rede notifiquem ou informem os
operadores da rede de transporte.

I texto renovado

4. Os operadores das redes de transporte devem avaliar com regularidade a procura do
mercado em matéria de novos investimentos, tendo em conta o cenario conjunto
elaborado para o plano de desenvolvimento da rede integrada baseado no artigo 51.°
da [Diretiva Gés reformulada, proposta no COM (2021) xxx], bem como a seguranga
do aprovisionamento.

WV 715/2009 (adaptado)
= texto renovado

Artigo 10&2.°

Principios relativos aos mecanismos de atribuicio de capacidade e aos procedimentos de
gestdao de congestionamentos aplicaveis X> ao armazenamento de gas natural, aos
terminais de hidrogénio, <XI as instala¢oes de armazenamento > de hidrogénio e as
instalacées <X] ¢ de GNL

1. Deve ser dlsponlblhzada aos participantes no mercado a maxima capacidade para-as

S = das instalagdes de armazenamento de gas natural <
e de GNL = ou de armazenamento de hidrogénio,< = bem como dos terminais de
hidrogénio, <= tendo em conta a integridade e o funcionamento da rede.
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2. Os operadores = das instalagdes de armazenamento de hidrogénio, bem como os
operadores dos terminais de hidrogénio e dos sistemas de armazenamento de gas
natural & das—redes—de—GNIL—c—de—sarmazenamente devem aplicar e publicar
mecanismos de atribuicdo de capacidade ndo discriminatdrios e transparentes que:

a) Deem sinais econdmicos adequados para a utilizagdo eficaz ¢ maxima da
capacidade e facilitem os investimentos em novas infraestruturas;

b)  Sejam compativeis com os mecanismos de mercado, incluindo os mercados a
pronto («spot markets») e as plataformas de negociacdoeemeéreie e,
simultaneamente, sejam flexiveis e capazes de se adaptar a evolucdao das
condigdes do mercado; e

c)  Sejam compativeis com os sistemas interligados de acesso a rede.

3. Os contratos = dos terminais de LNG, dos terminais de h1dr0gen1 e das instalagdes
de armazenamento de hidrogénio e de gis natural < da
armazenamente devem incluir medidas tendentes a prevenir o agambarcamento de
capacidade tendo em conta os seguintes principios, aplicdveis aos casos de
congestionamento contratual:

a) O operador da rede de X> deve <X] oferecer, de imediato, no
mercado primdrio a capacidade ndo utilizada das instalagdes de GNL e de
armazenamento = e dos terminais de hidrogénio <=; no caso das instalagdes de
armazenamento, ¢ aplicavel o regime de pelo menos um dia de antecedéncia e
possibilidade de interrupgao;

b)  Os utilizadores das instalagdes de GNL e de armazenamento = e dos terminais
de hidrogénio < que pretendam revender no mercado secundario a sua
capacidade contratada #&m [X> devem ter <XI o direito de o fazer._= Os
operadores das instalagdes de GNL, dos terminais de hidrogénio e das redes de
armazenamento, individualmente ou a nivel regional, devem assegurar uma
plataforma de reserva transparente e ndo discriminatéria para os utilizadores
das instalagdes de GNL, dos terminais de hidrogénio e das instalagdes de
armazenamento, a fim de revenderem a sua capacidade contratada no mercado
secundario o mais tardar 18 meses apos [data de entrada em vigor do presente
regulamento]. <

Artigo 11

Transacao de direitos de capacidade

OgEada operador de rede de transporte, de armazenamento, ¢ de GNL = e de hidrogénio <
deve tomaraprexar medidas razodveis para permitir e facilitar a liberdade de transacdo de
direitos de capacidade de forma transparente e ndo discriminatoria. Deve estabelecer contratos
e procedimentos harmonizados em matéria de transporte, de instalagdes de GNL =, de
terminais de hidrogénio < e de = instalagcdes de < armazenamento = de gas natural e de
hidrogénio <= no mercado primario para facilitar as transacdes secundarias de capacidade e
reconhecer a transferéncia de direitos de capacidade primaria, quando esta € notificada por
utilizadores da rede.

As entldades reguladoras devem ser notificadas dos contratos e procedimentos harmonizados
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WV 715/2009 (adaptado)
= texto renovado

Artigo 122.°
Regras e encargos de compensaciao

As regras de compensacdo devem ser concebidas de forma equitativa, ndo
discriminatoéria e transparente e basear-se em critérios objetivos. Por outro lado,
devem refletir as necessidades reais da rede, tendo em conta os recursos de que
dispde o operador de rede de transporte. Estas regras devem basear-se no mercado.

Para que os utilizadores da rede possam aprovar a tempo medidas corretivas, os
operadores da rede de transporte devem prestar informacdes suficientes, oportunas,
fiaveis e em linha sobre o estado de compensagao dos utilizadores da rede.

A informacdo prestada deve ser funcdo do grau de informag¢do de que o operador da
rede de transporte dispde e do periodo de liquidagdo em relagdo ao qual sdo
calculados os encargos de compensagao.

Nao podem ser cobrados encargos pela prestagdo desta informagao.

Os encargos de compensacdo devem refletir tanto quanto possivel os custos e
proporcionar incentivos adequados aos utilizadores da rede no sentido de
equilibrarem os respetivos fornecimentos € consumos de gés. Os referidos encargos
devem evitar a subsidiacdo cruzada ades entre utilizadores da rede e
nao impedir a entrada de novos operadores no mercado.

Os métodos de célculo dos encargos de compensagdo, bem como = os valores < as
tarfas finais, sdo tornados publicos pelas autoridades competentes ou pelo operador
da rede de transporte, se for caso disso.

Os Estados-Membros devem garantir que os operadores da rede de transporte
harmonizem os regimes de compensacdo e centralizar as estruturas e niveis dos
encargos de compensacdo, de modo a facilitar a comercializagdo do gas = realizada
nos pontos de transacao virtual < .

Artigo 133.°

Certificagdo dos operadores das redes de transporte X> e dos operadores das redes de

hidrogénio <Xl

Logo que a receba, a Comissdo analisa a notificacio de uma decisdo sobre a
certificacdo de um operador de rede de transporte = ou de um operador de rede de
hidrogénio < nos termos do artigo 65.°, n.° 6,526-de-artige-10.2 da D> [Diretiva Gas
reformulada segundo a proposta COM(2021) xxx] <X] DBiretiwa—20093/CE
imediatamente ap0s a sua rececao. No prazo de dois meses a contar do dia de rececao
de tal notificagdo, a Comissdo apresenta o seu parecer a entidade reguladora naeienal
competente quanto a compatibilidade da mesma com o artigo 65.°, n.° 2.a22-de
asigo-102  ou com o artigo66H° e com o artigo 549.° da
Diretiva200993/CEN Diretiva Gas reformulada, <XI = no que respeita aos
operadores de redes de transporte, e o artigo 65.° dessa diretiva no que respeita aos
operadores de redes de hidrogénio < .
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Ao elaborar o parecer a que se refere o paragrafo anterior, a Comissao pode solicitar
o parecer da D ACER <X] Agéneia sobre a decisdo da entidade reguladora neeienal.
Nesse caso, o prazo de dois meses referido nesse paragrafo ¢ prorrogado por dois
meses.

Na falta de parecer da Comissao no prazo referido no primeiro e segundo paragrafos,
considera-se que a Comissdo ndo levantou objecdes a decisdo da entidade
reguladora.

No prazo de dois meses apds a rececdo do parecer da Comissdo, a entidade
reguladora naetenal deve aprovar uma decisdo definitiva sobre a certificagdo do
operador da rede de transporte = ou do operador da rede de hidrogénio <, tendo na
maxima consideracdo o referido parecer. A decisdo da entidade reguladora e o
parecer da Comissdao devem ser publicados em conjunto.

Em qualquer altura durante o procedimento, as entidades reguladoras efou a
Comissao podem pedir a um operador das redes de transporte = a um operador das
rede de hidrogénio <= e/ou as empresas que exercem atividades de producdo ou de
comercializagdo qualquer informacdo com relevancia para o desempenho das suas
funcdes ao abrigo do presente artigo.

As entidades reguladoras e a Comissdo devem preservar a confidencialidade das
informag¢des comercialmente sensiveis.

A Comissao pede-aprevar = fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do
artigo 63.° para fornecer < orientagdes c1rcunstanc1adas para o procedlmento a
seguir no tocante a aphcagao dos n.* 1 a 2. Esta altera

Quando a Comissao receber uma notificacao sobre a certificagdo de um operador de
rede de transporte nos termos do artigo 54.°, n.° 10.a>30—de—artige-9-° da

Diretina200943/CEDO Diretiva Gas reformulada segundo a proposta COM(2021)
xxx <XI, toma uma decisdo relativa a certificagdo nos termos do presente artigo. A
entidade reguladora respeita a decisdo da Comissao.

I texto renovado

Artigo 14.°
Cooperacao dos operadores de redes de transporte

Os operadores de redes de transporte devem cooperar com outros operadores de
redes de transporte e de infraestruturas para coordenar a manutencdo das redes
respetivas, a fim de minimizar eventuais interrup¢des dos servigos de transporte
oferecidos aos utilizadores e aos operadores de redes de transporte noutras regides.

Os operadores de redes de transporte devem cooperar entre si € com outros
operadores de infraestruturas com o objetivo de maximizar a capacidade técnica no
sistema de entrada-saida e de reduzir tanto quanto possivel a utilizagdo de gas
combustivel.

53

PT



PT

SECCAO 2

ACESSO A REDE

WV 715/2009 (adaptado)
= texto renovado

Artigo 1583.°
Tarifas de acesso as redes

As tarifas, ou as metodologias utilizadas para as calcular, aplicadas pelos operadores
da rede de transporte e aprovadas pelas entidades reguladoras nos termos do
artigo 72.°, n.° 7.a26—de—sartico4l® da Diretxa—200943/CEDO Diretiva Gas
reformulada <XI, bem como as tarifas publicadas nos termos do artigo 27.°, n.° 1,521
de—artiee-32° da referida diretiva, devem ser transparentes, ter em conta a
necessidade de integridade da rede e da sua melhoria e refletir os custos realmente
suportados, na medida em que estes correspondam aos de um operador de rede
eficiente e estruturalmente comparavel e seJam transparentes incluindo a
rentablhdade adequada dos 1nvest1mento

ou a metodologla utilizada para as calcular, devem ser aphcadas de forma nao
discriminatoéria.

As tarifas também podem: ser
fixadas através de acordos baseados no mercado, tais como leildes, desde que esses
acordos e as receitas deles provenientes sejam aprovados pela entidade reguladora.

As tarifas, ou a metodologia utilizada para as calcular, devem contribuir para a
eficacia das transacoes de gas e para a concorréncia, evitando simultaneamente a
subsidiacdo cruzadasubsidies—eruz: ade entre os utilizadores da rede e fornecendo
incentivos ao investimento e antendo ou criando a interoperabilidade para as redes
de transporte.

As tarifas aplicaveis aos utilizadores da rede devem ser ndo discriminatorias e
estabelecidas separadamente para todos os pontos de entrada ou de saida da rede de
transporte. Os mecanismos de reparticdo dos custos € a metodologia de fixagdo de
taxas relativamente aos pontos de entrada e de saida sdo aprovados pelas entidades

assegurar que
com base nas vias contratuais.

As tarifas de acesso a rede ndo podem reduzir a liquidez do mercado nem distorcer as
transagOes transfronteiri¢as das dlversas redes de transporte Se as diferencgas nas
estruturas tarifarias es pensaede constituirem um obstaculo
a0 comeércio transfrontelrlgo e ndo obstante 0 aF6-de-artice—4lCartigo 72.°, n.° 7,
da Diretisa—200992/CEDS Diretiva Gas reformulada <X1, os operadores da rede de
transporte devem, em estreita colaboragcdo com as autoridades nacionais
competentes, contribuir ativamente para uma convergéncia das estruturas tarifarias e
dos principios subjacentes as taxas

54

PT



{4 texto renovado

Artigo 16.°
Descontos tarifarios aplicaveis aos gases renovaveis e hipocarbonicos

Ao fixar as tarifas, deve aplicar-se um desconto aos gases renovaveis e
hipocarbdnicos nos seguintes casos:

a) Em pontos de entrada de instalacdes de producao de gases renovaveis e
hipocarbonicos. Deve aplicar-se um desconto de 75 % as tarifas respetivas
baseadas na capacidade para efeitos de aumento da inje¢ao de gases renovaveis
e hipocarbdnicos;

b)  As tarifas de transporte baseadas na capacidade, em pontos de entrada a partir
de instalagdes de armazenamento ¢ em pontos de saida para instalagdes de
armazenamento, salvo se uma instalacdo de armazenamento estiver ligada a
mais de uma rede de transporte ou de distribuicao e for utilizada para concorrer
com um ponto de interligagdo. Esse desconto deve ser fixado em 75 % nos
Estados-Membros onde o gés renovavel e hipocarboénico tenha sido injetado
pela primeira vez na rede.

As entidades reguladoras podem fixar taxas de desconto inferiores as previstas no
n.° 1 do presente artigo, desde que o desconto seja consentdneo com os principios
tarifarios gerais estabelecidos no artigo 15.°, em especial o principio da repercussdo
dos custos nas tarifas, tendo em conta a necessidade de quadros financeiros estaveis
para os investimentos existentes, se for caso disso, e o avanco da implantacdo dos
gases renovaveis e hipocarbonicos no Estado-Membro em causa.

As modalidades dos descontos concedidos em conformidade com o n.° 1 podem ser
estabelecidas no codigo de rede relativo as estruturas tarifarias a que se refere o
artigo 52.°, n.° 1, alinea e).

A Comissdo reexamina as redugdes tarifarias previstas no n.° 1 [5anos apds a
entrada em vigor do presente regulamento]. Elabora um relatério que apresenta uma
visdo geral da sua execucdo e avalia se o nivel das redugdes fixadas no n.° 1 continua
a ser adequado face a evolucao mais recente do mercado. A Comissao fica habilitada
a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 63.°, a fim de alterar os niveis
de desconto previstos no n.° 1, alinea a).

A partir de 1 de janeiro do ano seguinte ao da adogdo, os utilizadores da rede
recebem do operador da rede de transporte um desconto de 100 % sobre a tarifa
regulada em todos os pontos de interligacdo, incluindo nos pontos de entrada a partir
de paises terceiros e de saida para paises terceiros, bem como nos pontos de entrada a
partir de terminais de GNL para os gases renovaveis e hipocarbonicos, apds terem
fornecido ao operador da rede de transporte em causa uma prova de sustentabilidade,
baseada num certificado de sustentabilidade valido nos termos dos artigos 29.° e 30.°
da Diretiva (UE) 2018/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho'¢ e registados na
base de dados da Uniao.

Diretiva (UE) 2018/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2018, relativa a
promogao da utilizagdo de energia de fontes renovaveis (JO L 328 de 21.12.2018, p. 82).
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No que diz respeito a este desconto:

a)  Os operadores das redes de transporte sdo obrigados a conceder o desconto
unicamente ao itinerario mais curto possivel em termos de atravessamentos de
fronteiras entre o local onde foi pela primeira vez registada na base de dados da
Unido a declaragao especifica relativa a prova de sustentabilidade e o local
onde esta foi cancelada, considerando-se consumida. O desconto ndo abrange
eventuais prémios de leilao.

b)  Os operadores das redes de transporte devem prestar a entidade reguladora
competente informacgdes sobre os volumes reais e previstos de gases renovaveis
e hipocarbonicos e sobre o efeito da aplicagdo do desconto tarifario nas suas
receitas. As entidades reguladoras devem monitorizar e avaliar o impacto do
desconto na estabilidade tariféria.

¢) Quando as receitas de um operador da rede de transporte provenientes destas
tarifas especificas diminuirem 10 % em resultado da aplicacdo do desconto, os
operadores das redes de transporte afetadas e confinantes devem negociar um
mecanismo de compensacdo entre operadores de redes de transporte. Os
operadores de rede em causa devem chegar a acordo no prazo de 3 anos. Se,
decorrido esse prazo, ndo houver acordo, as entidades reguladoras em causa
dispdem de um prazo de 2 anos para decidir conjuntamente um mecanismo de
compensagdo adequado entre operadores de redes de transporte. Na auséncia
de acordo entre as entidades reguladoras, ¢ aplicavel o artigo 6.° do
Regulamento ACER. Caso as entidades reguladoras nao consigam chegar a
acordo no prazo de 2 anos ou apresentem um pedido conjunto, a ACER toma
uma decisdo em conformidade com o artigo 6.°, n.° 10, segundo paragrafo, do
Regulamento (UE) 2019/942.

d)  As disposicdes adicionais necessarias a execucdo do desconto aplicavel aos
gases renovaveis e hipocarbonicos, tais como o calculo da capacidade elegivel
para aplicacdo do desconto e os processos exigidos, devem ser definidas num
cddigo de rede estabelecido com base no artigo 53.° do presente regulamento.

Artigo 17.°
Receitas dos operadores das redes de transporte de gas

A partir de [1 ano apos a transposi¢do], a entidade reguladora competente deve
garantir a transparéncia das metodologias, parametros e valores utilizados para
determinar os proveitos permitidos ou previstos dos operadores de redes de
transporte. A entidade reguladora deve publicar as informagdes a que se refere o
anexo I ou exigir a sua publicacdo pelo operador da rede de transporte em causa.
Essas informacdes devem ser disponibilizadas num formato facilmente utilizavel e,
tanto quanto possivel, em uma ou mais linguas comummente compreendidas.

Os custos do operador da rede de transporte devem ser objeto de uma comparagao
quanto a sua eficiéncia entre os operadores das redes de transporte da Unido,
devidamente definida pela ACER. A ACER deve publicar em [3 anos apds a
transposi¢ao] e, posteriormente, de quatro em quatro anos, um estudo comparativo da
eficiéncia dos custos dos operadores das redes de transporte da Unido. As entidades
reguladoras em causa e os operadores das redes de transporte devem fornecer a
ACER todos os dados necessarios a essa comparacao. As entidades reguladoras em
causa devem ter em conta os resultados dessa comparagdo, assim como as
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circunstancias nacionais, aquando da fixagdo periddica dos proveitos permitidos ou
previstos dos operadores das redes de transporte.

3. As entidades reguladoras competentes devem avaliar a evolugao a longo prazo das
tarifas de transporte com base nas alteragdes esperadas nos proveitos permitidos ou
previstos € na procura de gas até 2050. Para realizar essa avaliagdo, a entidade
reguladora deve incluir as informacdes relativas a estratégia descrita nos planos
nacionais em matéria de energia e clima do Estado-Membro em causa e os cenarios
subjacentes ao plano integrado de desenvolvimento da rede elaborado em
conformidade com o artigo 51.° da [Diretiva Gas reformulada segundo a proposta
COM(2021) xxx].

SECCAO 3

FUNCIONAMENTO DAS REDES DE TRANSPORTE, DO ARMAZENAMENTO, DO GNL
E DOS TERMINAIS DE HIDROGENIO

Artigo 18.°
Capacidade firme de gases renovaveis e hipocarbdnicos para a rede de transporte

1. Os operadores das redes de transporte devem garantir capacidade firme para o acesso
das instalacdes de producdo de gases renovaveis e hipocarbonicos ligadas a sua rede.
Para o efeito, os operadores das redes de transporte devem desenvolver, em
cooperacdo com os operadores das redes de distribuicdo, procedimentos e
mecanismos, incluindo investimentos, para assegurar o fluxo bidirecional entre as
redes de distribuigdo e as redes de transporte.

2. O n.°1 ndo prejudica a possibilidade de os operadores das redes de transporte
desenvolverem alternativas aos investimentos em capacidade de fluxo bidirecional,
por exemplo solucdes de redes inteligentes ou a ligacao a outros operadores de rede.
Pode limitar-se o acesso firme somente para oferecer capacidades sujeitas a
limitagdes operacionais, a fim de garantir a eficiéncia econdomica. A entidade
reguladora deve garantir que todas as limitacdes de capacidade firme ou as
limitagdes operacionais sdo introduzidas com base em procedimentos transparentes e
ndo discriminatorios e que ndo criam obstaculos indevidos a entrada no mercado.
Caso a instalagdo de produgdo suporte os custos relacionados com a garantia da
capacidade firme, ndo se aplicam limitagdes.

Artigo 19.°
Coordenacao transfronteiri¢a sobre qualidade do gas

1. Os operadores de redes de transporte devem cooperar para evitar restricoes aos
fluxos transfronteiricos de gas devidas a diferencas de qualidade nos pontos de
interligacdo entre Estados-Membros.

2. Caso os operadores de redes de transporte em causa ndo consigam, nas suas
atividades normais, evitar restricoes aos fluxos transfronteiricos devidas a diferencgas
na qualidade do gés, devem informar sem demora as entidades reguladoras em causa.
As informagdes devem compreender a descricdo e fundamentacdo de quaisquer
medidas ja tomadas pelos operadores das redes de transporte.
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10.

As entidades reguladoras em causa devem decidir conjuntamente, no prazo de seis
meses, se reconhecem a restrig¢ao.

Caso as entidades reguladoras em causa reconhecam a restricdo, devem solicitar aos
operadores das redes de transporte em causa que realizem sequencialmente, no prazo
de 12 meses a contar do reconhecimento, as seguintes agoes:

a) Cooperar e desenvolver opgdes tecnicamente vidveis, sem alterar as
especificagdes de qualidade do gas, que poderdo incluir compromissos
operacionais («flow commitments») e o tratamento do gas, a fim de eliminar a
restricdo reconhecida;

b) Realizar em conjunto uma andlise custo-beneficio sobre as opgdes
tecnicamente vidveis para definir solu¢des economicamente eficientes que
discriminem os custos e os beneficios para cada categoria de partes afetadas;

c¢)  Elaborar uma estimativa do prazo de execugdo de cada opgao potencial;

d) Realizar uma consulta publica sobre solugdes vidveis identificadas e ter em
consideracgao os seus resultados;

e)  Apresentar uma proposta conjunta, com base na analise custo-beneficio e nos
resultados da consulta publica, de uma solugdo que elimine a restri¢ao
reconhecida, incluindo o calendério da sua aplicacdo, as entidades reguladoras
competentes, para aprovacao, € as outras autoridades nacionais competentes de
cada Estado-Membro envolvido, para informagao.

Caso os operadores de redes de transporte em causa ndo cheguem a acordo quanto a
uma solu¢do, cada operador de rede de transporte deve informar imediatamente a
entidade reguladora competente.

No prazo de seis meses, as entidades reguladoras em causa devem tomar uma
decisdo coordenada conjunta para eliminar a restricdo reconhecida, tendo em conta a
analise custo-beneficio elaborada pelos operadores de redes de transporte em causa e
os resultados da consulta publica, como previsto no artigo 6.°, n.°10, do
Regulamento (UE) 2019/942.

A decisdo coordenada conjunta das entidades reguladoras em causa deve incluir uma
decisdo sobre a reparti¢do dos custos de investimento a suportar por cada operador de
rede de transporte para executar a solugdo acordada, bem como a inclusdo desses
custos nas tarifas, tendo em conta os custos ¢ beneficios econdmicos, sociais €
ambientais da solugdo nos Estados-Membros em causa.

A ACER pode dirigir recomendacdes as entidades reguladoras sobre as modalidades
das decisoes de reparticdo dos custos a que se refere o n.° 7.

Caso as entidades reguladoras em causa ndo consigam chegar ao acordo a que se
refere o n.° 3, a ACER toma uma decisdo sobre a restricao, na sequéncia do processo
previsto no artigo 6.°, n.° 10, do Regulamento (UE) 2019/942. Se a ACER
reconhecer a restricdo, deve solicitar aos operadores de redes de transporte em causa
que realizem sequencialmente, no prazo de 12 meses, as a¢des a que se refere o n.° 4,
alineas a) a ¢).

Caso as entidades reguladoras ndo consigam tomar as decisOes coordenadas
conjuntas a que se referem os n.” 6 ¢ 7, a ACER toma uma decisdo sobre a solugao
para eliminar a restri¢ao reconhecida e sobre a reparti¢ao dos custos de investimento
a suportar por cada operador de rede de transporte para executar a solugao acordada,
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na sequéncia do processo previsto no artigo 6.°, n.° 10, do Regulamento (UE)
2019/942.

11. As disposicdes adicionais necessdrias a execucao dos elementos do presente artigo,
incluindo as relativas a andlise custo-beneficio, devem ser definidas num codigo de
rede estabelecido com base no artigo 53.° do presente regulamento.

Artigo 20.°

Misturas de hidrogénio nos pontos de interligacio entre os Estados-Membros da Unido
no sistema de gas natural

1. A partir de 1 de outubro de 2025, os operadores das redes de transporte devem
aceitar fluxos de gas com um teor de hidrogénio nao superior a 5 %, em volume, nos
pontos de interliga¢do entre os Estados-Membros da Unido no sistema de gés natural,
sujeitos ao procedimento descrito no artigo 19.° do presente regulamento.

2. Caso o teor de hidrogénio misturado no sistema de gas natural exceda 5 % em
volume, o processo descrito no artigo 19.° do presente regulamento nao € aplicavel.

3. Os Estados-Membros ndo podem utilizar a mistura de hidrogénio no sistema de gas
natural para restringir os fluxos transfronteiri¢os de gas.

WV 715/2009 (adaptado)
= texto renovado

Artigo 214.°

Rede europeia dos operadores das redes de transporte de gas

Os operadores das redes de transporte devem cooperar a nivel X> da Unido <X] eemunitasie
através da X> Rede Europeia dos Operadores das Redes de Transporte <XI (REORT para o
Gas), a fim de promover a plena realizacdo e o funcionamento do mercado interno do gas
natural e do comércio transfronteirico e de assegurar uma gestdo otimizada, um
funcionamento coordenado e uma solida evolucao técnica da rede europeia de transporte de
gés natural.

Artigo 223.°
Instituiede X Organizacio X1 da REORT para o Gas
1. < Aes das e

X> REORT deve apresentar tar <X1a Comlssao e alo ACER @ aéegeﬂel-a 0 prOJeto de
estatutos da REORT para o Gas aserinstitaida, bem como uma lista de membros e o
projeto do regulamento interno, incluindo as regras relativas a consulta de outros
interessados = , em caso de alteragdes desses documentos ou mediante pedido
fundamentado da Comissao ou da ACER <.

2. No prazo de quatro meses a contar do dia de rece¢do desses documentos, € apos
consulta formal as organizagdes representativas de todos os interessados, em
particular os utilizadores da redede—sistesaa, incluindo os clienteseensumideres, a
X> ACER <X] Agéneia deve enviareswa a Comissdo um parecer sobre o projeto de
estatutos, a lista de membros e o projeto de regulamento interno.
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A Comissao emite parecer sobre o projeto de estatutos, a lista de membros e o
pI‘O_]etO de regulamento interno, tendo em conta o parecer da X> ACER <X] Agéneia

re X> a que se refere o <XI n.° 2 e no prazo de trés meses a contar
do dia de rece¢cdo do mesmo.

No prazo de trés meses apos o dia de recegao do parecer da Comissao, 6#6?%#%@#@8

am a REORT para o Gas e=apze s = deve
aprovar e pubhcar <& 0s respetiwes cstatutos e regulamento 1nterno X> revistos da
REORT para o Gas <XI.

| ¥ 715/2009 (adaptado)

Artigo 238.°
Funcoes da REORT para o Gas

A REORT para o Gas deve elaborarelabers codigos de rede nos dominios
mencionados no n.° 6 do presente artigo mediante solicitagdo feita pela Comissao nos

termos do artigo 53.°, n.° 9a26-de-articeo-6>

A REORT para o Gas pode elaborar cddigos de rede nos dominios mencionados no
n.° 6, com vista a atingir os objetivos estabelecidos no artigo 214.°, quando esses
codigos de rede ndo digam respeito a dominios cobertos por uma solicitacdo que lhe
tenha sido feita pela Comissdo. Esses codigos de rede devem sersde submetidos a
B> ACER <XI Agéneia, para parecer. A REORT para o Gas tem devidamente em
conta este parecer.

A REORT para o Gés aprova:

a) Instrumentos comuns para o funcionamento da rede, a fim de assegurar a
coordenagdo do funcionamento da rede em condigdes normais e de
emergéncia, incluindo uma escala de classificagdo dos incidentes comuns, e
planos comuns de investigacao;

b)  De dois em dois anos, um plano decenal ndo vinculativo de desenvolvimento
da rede a escala eemunitéria X> da Unido <X] (plano de desenvolvimento da
rede a escala eemumitéria DO da Unido <Xl), incluindo uma perspetiva de
adequacao da producdo a escala europeia;

c) Recomendagdes sobre a coordenacdo da cooperagdo técnica entre os
operadores das redes de transporte da Cemunidade X> Unido <X] ¢ de paises
terceiros;

d)  Um programa de trabalho anual;
e)  Um relatério anual;

f)  Perspetivas anuais de verdo e de inverno relativas a adequacao da produgaos
X ;e <Xl

I texto renovado

g)  Até 15 de maio de 2024 e, posteriormente, de dois em dois anos, um relatorio
de monitorizacao da qualidade do gas que inclua a evolugao dos parametros de
qualidade do gas, a evolucdo do nivel e do volume de hidrogénio misturado no
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sistema de gas natural, as previsdes para a evoluc¢ao esperada dos parametros
de qualidade do gés e do volume de hidrogénio misturado no sistema de gas
natural, o impacto da mistura de hidrogénio nos fluxos transfronteiricos, bem
como informagdes sobre casos relacionados com diferengas nas especificagdes
de qualidade do gas ou nas especificacdes dos niveis de mistura e a forma
como esses casos foram resolvidos.

h) O relatério de monitorizacdo da qualidade do gas deve igualmente abranger a
evolucdo dos dominios enumerados na alinea g) sempre que isso seja
pertinente para a rede de distribui¢do, baseando-se nas informagdes fornecidas
pela entidade dos operadores de redes de distribuicdo na Unido («entidade
ORDUEY).

| ¥ 7152009

A perspetiva de adequagdo da produgdo a escala europeia referida no n.°3,
alinea b),se-alinea-bj-de—n—23 deve centrar-se na adequacdo global do setor do gas
para aprovisionar a procura atual e prevista de gas nos cinco anos seguintes, bem
como no periodo compreendido entre os cinco e os dez anos a contar da data do
relatorio. Esta perspetiva de adequagdo da produgdo a escala europeia deve assentar
nas perspetivas nacionais sobre o aprovisionamentoabasteeimente elaboradas por
cada um dos operadores das redes de transportes.

J texto renovado

O plano de desenvolvimento da rede a escala da Unido a que se refere o n.°3,
alinea b), deve incluir a modelizacdo da rede integrada, incluindo das redes de
hidrogénio, a elaboragdo de cenarios, uma perspetiva de adequacdo da produgdo a
escala europeia e uma avaliag¢@o da resiliéncia do sistema.

| W 7152009
O programa de trabalho anual referido no n.° 3, alinea d).sa—alinea-di-de—n"3 deve

conter uma lista e uma descrigao dos cddigos de rede a elaborar, um plano relativo a
coordenagdo da exploragdo da rede e as atividades de investigacdo e
desenvolvimento, a realizar no ano em causa, assim como um calendario indicativo.

Os codigos de rede referidos nos n.”’smeres 1 ¢ 2 devem abranger os seguintes
dominios, tendo em conta, se for caso disso, as especificidades regionais:

a)  Regras de seguranca e fiabilidade da rede;

b)  Regras de ligacao da rede;

c) Regras de acesso de terceiros;

d)  Regras relativas ao intercambio de dados e a liquidagao;

e) Regras de interoperabilidade;

f)  Procedimentos operacionais em situagdes de emergéncia;

g)  Regras relativas a atribuicao de capacidade e a gestdo de congestionamentos;

h)  Regras de negociacdo relacionadas com a prestagdo técnica e operacional de
servicos de acesso a rede e com a compensacao da rede;
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1)  Regras de transparéncia;

j)  Regras de compensacdo, incluindo regras relativas a rede em matéria de
procedimentos de nomeacao, regras para os encargos de compensagao € regras
para a compensacao operacional entre redes de operadores de redes de
transporte;

k)  Regras relativas as estruturas harmonizadas das tarifas de transporte; e

1)  Eficiéncia energética no respeitante as redes de gas;

| 34 texto renovado

m) Ciberseguranca no respeitante as redes de gas.

10.

11.

PT

WV 715/2009 (adaptado)
= texto renovado

Os codigos de rede devem ser desenvolvidos para os casos de redes transfronteirigas
e de integracdo do mercado e ndo afetam o direito dos Estados-Membros de
estabelecerem cdodigos nacionais que nao influenciem o comércio transfronteirico.

A REORT para o Gés deve monitorizar e analisar a implementa¢do dos codigos de
rede e das orlentac;oes aprovados pela Comissdo nos termos do a=6—de—artige
$-lartigo 53, n.° 13, > ou do artigo 56.° <X] e o seu efeito na harmonizacdo das
regras aplicaveis destinadas a facilitar a integragdo do mercado. A REORT para o
Gas deve comunicar as suas conclusdes a X> ACER <X] Agéneia ¢ incluir os
resultados da sua analise no relatorio anual referido sa—slnea—e}de—5-"3n0 n.° 3,

alinea e), do presente artigo.

A REORT para o Gés deve disponibilizar todas as informagdes exigidas pela
X> ACER <X] Agéneia para desempenhar as suas fungdes nos termos do artigo 24.°,
n." la=tdeoartge0-.

= A [ ACER X] Agéneia deve reverre¥é os planos decenais de
desenvolvimento da rede a escala nacional para avaliaress—gue-a¥alia a coeréncia dos
mesmos com o plano de desenvolvimento da rede a escala [X da
Unido Xleessunitaria. Se a > ACER <] Agéreia identificar incoeréncias entre um
plano decenal de desenvolvimento da rede a escala nacional e o plano de
desenvolvimento da rede a escala eemunitésia [X> da Unido <XI, deve
recomendarseeemenda a alteragdo do plano decenal de desenvolvimento da rede a
escala nacional ou do plano de desenvolvimento da rede a escala X da
Unido Xleemunitéria, conforme necessario. Se esse plano decenal de
desenvolvimento da rede a escala nacional for elaborado em conformidade com o
artigo 5123.° da Pireta—2009/73/CE [X> [Diretiva reformulada segundo a proposta
COM(2021) xxx] XI , a X> ACER <X] Agéneia deve recomendarreeemenda a
entidade reguladora seerenal competente que altere o plano decenal de
desenvolvimento da rede, em conformidade com o artigo 51.°, n.° 5.a2F-de-artige
222 da mesma diretiva, e informa a Comissao do facto.

2. A REORT para o Gés deve dar a sua opinido a Comissao, a pedido desta, sobre
a adocdo das orientagdes referidas no artigo 5623.°.
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Artigo 244.°
Monitorizacio pela B> ACER XlAgéneia

1. A > ACER <X] Agéneia deve monitorizar a execugdo das fungdes da REORT para
o Gas a que se refere o artigo 23.°, n.” 1 a 3 referemesn-"Jla3-de-artice8 ¢
apresentar um relatério a Comissao.

A > ACER <] Agéneia deve monitorizar a implementagao pela REORT para o
Gas dos codigos de rede elaborados nos termos do do artigo 23.°, n.° 2 a22-de-artise
&2 ¢ dos codigos de rede estabelecidos em conformidade com o artigo 53.°, n. 1 a
12 esu"J-a10-de-artige—6"> mas ndo aprovados pela Comissdo nos termos do
artigo 53.°, n.° 13 a*H-de—artige-6-> Caso a REORT para o Gas ndo tenha
implementado algum desses codigos, a > ACER <X] Agéneia deve solicitar a
REORT para o Géas que apresente uma justificacdo devidamente fundamentada do
facto. A > ACER <X] Agéneia informa a Comissdo sobre essa justificagdo e
apresenta um parecer sobre a mesma.

A > ACER <X] Agéneia deve monitorizar e analisar a implementagao dos co6digos
de rede e das orientagdes aprovados pela Comissdao nos termos dos artigos 52.°.de
- de—artise62 [X> 53.°, 55.° ¢ 56.°, <X] e 0 seu efeito na harmonizac¢do das
regras aplicaveis destinadas a facilitar a integracdo do mercado bem como a ndo
discriminacao, a concorréncia efetiva e o funcionamento eficaz do mercado, e
apresentar um relatorio a Comissao.

2. A REORT para o Gas deve apresentar a X> ACER <X] Agéneia, para parecer, o
projeto de plano de desenvolvimento da rede a escala eesmunitéria X> da Unido Xl e
o projeto de programa de trabalho anual, incluindo a informagao relativa ao processo
de consulta e os restantes documentos a que se refere o artigo 23.°, n.° 3a23-de
No prazo de dois meses a contar da rececdo, a X> ACER <X] Agéneia deve
enviareawta um parecer devidamente fundamentado bem como recomendagdes a
REORT para o Gas e a Comissdo, caso considere que o projeto de programa de
trabalho anual ou o projeto de plano de desenvolvimento de rede a escala
eemunitéria DO da Unido <X] apresentado pela REORT para o Gas ndo contribui para
um tratamento nao discriminatorio, uma concorréncia efetiva e um funcionamento
eficaz do mercado ou para um nivel suficiente de interligagdo transfronteirica aberta
ao acesso de terceiros.

Artigo 2524.°
Entidades reguladoras

No exercicio das responsabilidades que lhes incumbem por for¢a do presente regulamento, as
entidades reguladoras devem assegurar o cumprimento do presente regulamento e=das = , 0s

codigos de rede e as < orientagdes aprovadas nos termos dos artigos 52.° a 56.°de-artige-23-2

Sempre que necessario, essas entidades devem cooperar entre si, com a Comissdo e com a
> ACER X Agéneia, nos termos do capitulo VM da Diretisa—200993/CEDO Diretiva
Gas reformulada <XI.
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Artigo 2648.°
Consultas

Aquando da preparagdo dos codigos de rede, do projeto de plano de desenvolvimento
da rede a escala eemunitésia DO da Unido <XI e do seu programa de trabalho anual
referidos no artigo 23.°, n.”* 1 a 3nesa-"J-a3-deartige-8° a REORT para o Gés
realiza, numa fase precoce ¢ de forma aberta e transparente, amplas consultas
envolvendo todos os participantes no mercado interessados, nomeadamente as
organizagdes que representam todas as partes interessadas i g
conformidade com o regulamento interno referido no artigo 22.°, n.° 1a2d—de
artigo-52 A consulta também deve incluir as entidades reguladoras saetenais e
outras autoridades nacionais, empresas de comercializacdo e produgdo de
eletricidade, nomeadamente clientes, operadores de redes de distribuigdo,
associagdes industriais relevantes, organismos técnicos e plataformas de partes
interessadasinterv¥enientes. A consulta tem por objetivo identificar as opinides e as
propostas de todos os interessados no processo de decisao.

As atas das reunides e toda a documentacdo relativa as consultas a que se refere o
n.° 1 sdo tornadas publicas.

Antes de aprovar o programa de trabalho anual ¢ os codigos de rede referidos no
artigo 23.°, n.” 1 a 3gesa-"Ja3deartice-8° a REORT para o Gas deve indicar o
atendimento dado as observagoes recebidas na consulta. O eventual ndo atendimento
de observacdes deve ser devidamente justificado.

WV 347/2013 Artigo 22.°, n.° 2
(adaptado)
= texto renovado

Artigo 27HE°

Custos

Os custos relacionados com as atividades da REORT para o Gés referidas nos artigos 214.° a
2312° =, 52.° e 53.° & do presente regulamento e no artigo 11.° do Regulamento (UE)
n.° 347/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho!” sdo suportados pelos operadores de
redes de transporte e tidos em conta no célculo das tarifas. As entidades reguladoras so
aprovam os referidos custos se estes forem razoaveis e proporcionados.

WV 715/2009 (adaptado)
= texto renovado

Artigo 2842.°

Cooperacao regional dos operadores das redes de transporte

Os operadores das redes de transporte estabelecem a cooperacgao regional no ambito
da REORT para o Gdas, como contributo para o desempenho das fungdes

Regulamento (UE) n.° 347/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de abril de 2013, relativo

as orientacOes para as infraestruturas energéticas transeuropeias (JO L 115 de 25.4.2013, p. 39).
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mencionadas no artigo 23." n."1 a3nses—=a- =1=a+ée=&§ge%= Emﬁ%ea%a#

2. Os operadores das redes de transporte devem promover dispositivos operacionais
tendentes a assegurar a gestao otimizada da rede, bem como o desenvolvimento de
bolsas de energia, a atribui¢do coordenada de capacidade transfronteirica através de
solugcdes nao discriminatorias baseadas no mercado, dando a devida atencdo aos
méritos especificos de leildes implicitos para atribuigdes a curto prazo, € a integragao
de mecanismos de compensagao.

3. A fim de realizar os objetivos estabelecidos nos n.* 1 e 2, = a Comissao fica
habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 63.° no que diz
respeito < X> a definigdo da <Z| & zona geograﬁca coberta por cada estrutura de
cooperacao regional S sde, tendo em conta as atuais

estruturas de cooperagdo reglonal Cada Estado Membro ¢ autorlzado a promover a

cooperagao em mais do que uma zona geograﬁca Esta—

Para o efeito, a Comissdo consulta a X> ACER <X] Agéneia ¢ a REORT para o Gas.

Artigo 29.°

X> Plano decenal de desenvolvimento da rede <X]

‘ WV 715/2009 (adaptado)

A REORT para o Gas deve aprovar ¢ publicar de dois em dois anos smo plano de
desenvolvimento da rede a escala eemunitéria D> da Unido <X] referido X no artigo 23.°, XI
aa—alinea—b)de n.° 3, alinea b). O plano de desenvolvimento da rede a escala %%ﬂ%ﬁﬁ&
X> da Unido <XI deve incluir a modelizacdo da rede integrada, a elaboracdo de cenarios, uma
perspetiva de adequagdo da producdo a escala europeia e uma avaliacao da resiliéncia do
sistema.

Mais concretamente, o plano de desenvolvimento da rede a escala eemunitéria X da
Unido <X] deve:

WV 347/2013 Artigo 22.°, n.° 1
= texto renovado

a) Basear-se nos planos de investimento nacionais = e o capltulolV do
Regulamento (UE) 347/2013 <= tes R-eonta-osplar Aes eEton

18
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WV 715/2009 Artigo (adaptado)
= texto renovado

b) No tocante as interligagdes transfronteirigas, basear-se também nas necessidades
razoaveis dos utilizadores da rede e incluir compromissos de longo prazo dos
investidores referidos nos artigos 5644.° e 5222° da Diretiwa—200043/CE
X> [Diretiva Gas reformulada segundo a proposta COM(2021) xxx] <XI ; e

c) Identificar lacunas no investimento, nomeadamente relacionadas com as capacidades
transfronteirigas.

No que respeita ao parag : = sunde-paréerafe, 0 plano de
desenvolvimento da rede & escala eemunitésia |Z> da Unido <X] pode ser acompanhado de
uma andlise dos entraves ao aumento da capacidade de rede transfronteiri¢a criados pela
existéncia de diferentes procedimentos ou praticas de aprovacao.

Artigo 30E8.°
Requisitos de transparéncia aplicaveis aos operadores das redes de transporte

1. O operador da rede de transporte deve publicar informagdes pormenorizadas sobre
= a capacidade e <= os servigos que oferece e as condi¢des que aplica, juntamente
com as informacgdes técnicas necessarias aos utilizadores da rede para obterem um
acesso efetivo a rede.

2. A fim de garantir tarifas transparentes, objetivas e nao discriminatorias e facilitar a
utilizacdo eficaz da rede de gas, os operadores das redes de transporte ou as
autoridades nacionais competentes devem publicar informagdes razoaveis e
suficientemente circunstanciadas sobre a origem, a metodologia e a estrutura das
tarifas.

3. Relativamente aos servicos prestados, cada operador da rede de transporte deve
publicar dados quantificados sobre as capacidades técnicas contratadas e disponiveis
para todos os pontos relevantes, incluindo os pontos de entrada e de saida, de forma
regular, continua, facilmente utilizavel e normalizada, = como pormenorizado no
anexo [ <.

4. Os pontos relevantes de uma rede de transporte, relativamente aos quais tém de ser
publicadas informacdes, sdo aprovados pelas autoridades competentes apds consulta
dos utilizadores da rede.

5. Os operadores da rede de transporte devem divulgar as informagdes requeridas pelo
presente regulamento de forma eempreemsizel clara, quantificavel, facilmente
acessivel e ndo discriminatoria.

6. Os operadores das redes de transporte devem divulgar ex ante e ex post as
informagdes relativas a oferta e a procura, com base em nomeacdes = e
atribuigdes < , previsdes e fluxos realizados de e para a rede. A entidade reguladora
aaetenal deve assegurar que todas essas informagdes sdo divulgadas. O grau de
pormenor das informagdes divulgadas deve ser funcdo das informagdes de que o
operador da rede de transporte dispde.

Os operadores das redes de transporte devem divulgar as medidas tomadas, bem
como os custos suportados e as receitas geradas para a compensagao da rede.
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Os participantes no mercado devem fornecer aos operadores das redes de transporte
os dados referidos no presente artigo.

I texto renovado

Os operadores das redes de transporte devem divulgar informag¢des pormenorizadas
sobre a qualidade dos gases transportados na sua rede que possam afetar os
utilizadores da rede, com base nos artigos 16.° ¢ 17.° do Regulamento (UE) 2015/703
da Comissao.

WV 715/2009 (adaptado)
= texto renovado

Artigo 3148.°

Requisitos de transparéncia aplicaveis as instalacées de armazenamento X> de gas
natural e de hidrogénio <X], ede-GNE [X> as instalacdes de GNL e aos terminais de
hidrogénio <XI

Os operadores das—redes—de—GMNL—e— © das instalagdes de GNL e <& de
armazenamento = de hidrogénio, bem como das redes de armazenamento de gas
natural, e os operadores dos terminais de hidrogénio <= devem publicar informagdes
pormenorizadas sobre es = todos os < servicos que oferecem e as condi¢des que
aplicam, juntamente com a informacgdo técnica necessaria aos utilizadores para
obterem acesso efetivo as instalagbes de GNL e de armazenamento = de
hidrogénio <= = e aos terminais de hidrogénio < . = As entidades reguladoras
podem exigir que esses operadores divulguem quaisquer informagdes adicionais
relevantes para os utilizadores da rede. <

I texto renovado

Os operadores de redes de GNL devem prever instrumentos simples para o calculo
das tarifas dos servicos disponiveis.

WV 715/2009
= texto renovado

2. Em relagdo aos servicos oferecidos, os operadores de rede de GNL ou de
armazenamento = de hidrogénio, bem como os operadores das redes de
armazenamento de gas natural < devem publicar dados quantificados sobre as
capacidades contratadas e disponiveis nas instalagdes de armazenamento = de
hidrogénio < ¢ de GNL = , bem como nos terminais de hidrogénio <, de forma
regular, continua, facilmente utilizavel e normalizada.

3= Os operadores das redes de GNL e de armazenamento = e os operadores das
instalacdes de armazenamento de hidrogénio e de gés natural <= devem divulgar as
informacdes requeridas pelo presente regulamento de forma compreensivel, clara,
quantificével, facilmente acessivel e ndo discriminatoria.

4. Os operadores das redes de GNL e de armazenamento = e os operadores das
instalacdes de armazenamento de hidrogénio e dos terminais de hidrogénio < devem
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publicar a quantidade de gés em cada instalacdo de armazenamento ou de GNL = e
terminal de hidrogénio <=, ou grupo de instalagdes de armazenamento se for desse
modo que o acesso ¢ oferecido aos utilizadores da rede, os fluxos de entrada e de
saida e as capacidades disponiveis nas instalagdes de armazenamento = de gas
natural e de hidrogénio <, ou de GNL = e nos terminais de hidrogénio <=,
nomeadamente nas instalagdes isentadas de acesso de terceiros. Essa informacgao
deve ser também comunicada aos operadores da rede de transporte = ou aos
operadores da rede de hidrogénio para armazenamento de hidrogénio e dos
terminais <=, que a divulgam sob forma agregada por rede ou sub-rede definida pelos
pontos relevantes. A informacao deve ser atualizada pelo menos diariamente.

Quando o operador de uma rede de armazenamento = de gas natural ou de
hidrogénio <= for o unico utilizador de uma instalagdo de armazenamento = de gas
natural ou de hidrogénio <=, pode apresentar a entidade reguladora seetenal um
pedido devidamente fundamentado de tratamento confidencial dos dados
mencionados no primeiro paragrafo. Caso a entidade reguladora saetenal chegue a
conclusdo de que esse pedido ¢ justificado, tendo em conta nomeadamente a
necessidade de conciliar o interesse de protegdo legitima do segredo comercial cuja
divulgacdo afetaria negativamente a estratégia comercial do operador com o objetivo
de criagdo de um mercado interno do gas competitivo, pode autorizar o operador da
rede de armazenamento a ndo divulgar os dados mencionados no primeiro paragrafo,
durante o periodo maximo de um ano.

O disposto no segundo paragrafo aplica-se sem prejuizo das obrigacdes de
comunicacdo e de publicagdo a que esta sujeito o operador da rede de transporte nos
termos do primeiro paragrafo, a menos que os dados agregados sejam idénticos aos
dados da rede de armazenamento = de gas natural ou de hidrogénio <= cuja ndo
publicacdo foi aprovada pela entidade reguladora aaeional.

5= A fim de assegurar tarifas transparentes, objetivas e ndo discriminatorias e facilitar
a utilizacdo eficiente das infraestruturas, os operadores das instalacdes de GNL e de
armazenamento = de gas natural ou de hidrogénio < ou as entidades reguladoras
competentes devem divulgardiwalgasm informagdes suficientemente pormenorizadas
sobre o calculo das tarifas, as metodologias e a estrutura das tarifas para as
infraestruturas sujeitas a acesso de terceiros regulados; = As instalagcdes de GNL as
quais tenha sido concedida uma isen¢do nos termos do artigo 22.° da
Diretiva 2003/55/CE e do artigo 36.° da Diretiva 2009/73/CE, bem como do
artigo 60.° do presente regulamento, e os operadores de armazenamento de gas
natural ao abrigo do regime de acesso de terceiros negociado devem publicar os
tarifarios das infraestruturas a fim de assegurar um nivel de transparéncia
suficiente. <

I texto renovado

Os operadores das redes de GNL e de armazenamento devem criar, respetivamente,
uma plataforma tinica europeia no prazo de 18 meses a contar de [data de entrada em
vigor do regulamento] destinada a publicar, de forma transparente e facilmente
utilizavel, as informagdes exigidas no presente artigo.
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Artigo 3228.°

Manutencio de registos por parte dos operadores das redes

Os operadores das redes de transporte, os operadores das redes de armazenamento e os
operadores das redes de GNL devem manter a disposicdo das autoridades nacionais,
designadamente a entidade reguladora seaetenal, a autoridade nacional da concorréncia e a
Comissdo, durante cinco anos, as informagdes referidas nos artigos 3048.° ¢ 3149.° ¢ na
parte 3 do anexo L.

‘ I texto renovado

SECCAO 4
FUNCIONAMENTO DA REDE DE DISTRIBUICAO

Artigo 33.°
Capacidade firme de gases renovaveis e hipocarbonicos para a rede de distribuicao

1. Os operadores das redes de distribuicdo devem garantir capacidade firme para o
acesso das instalagdes de produgdo de gases renovaveis e hipocarbonicos ligadas a
sua rede. Para o efeito, os operadores das redes de distribui¢do devem desenvolver,
em cooperacdo com os operadores das redes de transporte, procedimentos e
mecanismos, incluindo investimentos, para assegurar o fluxo bidirecional entre as
redes de distribui¢do e as redes de transporte.

2. O n.°1 ndo prejudica a possibilidade de os operadores das redes de distribuigdo
desenvolverem alternativas aos investimentos em capacidade de fluxo bidirecional,
por exemplo solugdes de redes inteligentes ou a ligagdo a outros operadores de rede.
Pode limitar-se o acesso firme somente para oferecer capacidades sujeitas a
limitacdes operacionais, a fim de garantir a eficiéncia econdmica. A entidade
reguladora deve garantir que todas as limitacdes de capacidade firme ou as
limitagdes operacionais sao introduzidas com base em procedimentos transparentes e
ndo discriminatorios e que ndo criam obstaculos indevidos a entrada no mercado.
Caso a instalagdo de producdo suporte os custos relacionados com a garantia da
capacidade firme, ndo se aplicam limitagdes.

Artigo 34.°

Cooperaciao entre os operadores de redes de distribuicdo e os operadores de redes de
transporte

Os operadores de redes de distribuicdo devem cooperar com outros operadores de redes de
distribuicdo e operadores de redes de transporte para coordenar a manutencdo, o
desenvolvimento da rede, as novas ligacdes e o funcionamento da rede, a fim de garantir a
integridade do sistema e de maximizar a capacidade e minimizar a utilizagdo de gas
combustivel.
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Artigo 35.°
Requisitos de transparéncia aplicaveis aos operadores de redes de distribuicio

Se os operadores de redes de distribuicao forem responsaveis pela gestao da qualidade do gas
na sua rede, devem publicar informac¢des pormenorizadas sobre a qualidade dos gases
transportados na sua rede que possam afetar os utilizadores da rede, com base nos artigos 16.°
e 17.° do Regulamento (UE) 2015/703 da Comissao.

Artigo 36.°
Entidade europeia dos operadores de redes de distribuicio

Os operadores de redes de distribuicdo que explorem um sistema de gas natural devem
cooperar a nivel da Unido no ambito da entidade europeia dos operadores de redes de
distribuicao («entidade ORDUEy), criada em conformidade com os artigos 52.° a 57.° do
Regulamento (UE) 2019/943 do Parlamento Europeu e do Conselho!, a fim de promover a
conclusdo e o bom funcionamento do mercado interno do gis natural, promover a gestdo
otimizada e uma exploragdo coordenada das redes de distribuicao e de transporte.

Os membros registados podem participar na entidade ORDUE, tanto diretamente como
representados pela associacdo nacional designada por um Estado-Membro ou por uma
associagdo a nivel da Unido.

Os custos relacionados com as atividades da entidade ORDUE devem ser suportados pelos
operadores de redes de distribui¢do que sdo membros registados e tidos em conta no célculo
das tarifas. As entidades reguladoras s6 devem aprovar os custos se estes forem razoaveis e
proporcionais.

Artigo 37.°
Principais regras e procedimentos da entidade ORDUE

1. As regras e os procedimentos relativos a participacdo dos operadores de redes de
distribuicdo na entidade ORDUE previstas no artigo 54.° do Regulamento
(UE) 2019/942 sao igualmente aplicaveis aos operadores de redes de distribuicdo que
exploram um sistema de gas natural.

2. O grupo consultivo estratégico previsto no artigo 54.°, n.°2, alineaf), do
Regulamento (UE) 2019/942, ¢ também composto por representantes de associagoes
representativas dos operadores europeus de redes de distribuicdo que explorem
exclusivamente um sistema de géas natural.

3. Até [um ano apoés a entrada em vigor], a entidade ORDUE deve apresentar a
Comissao e a ACER um projeto de estatutos atualizados, incluindo um cédigo de
conduta, uma lista dos membros registados, um projeto de regulamento interno
atualizado, incluindo o regulamento interno relativo a consulta da REORT para a
Eletricidade, da REORT para o Gas e outras partes interessadas, € um projeto de
regras de financiamento atualizadas.

19 Regulamento (UE) 2019/943 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de junho de 2019, relativo ao
mercado interno da eletricidade (JO L 158 de 14.6.2019, p. 54).
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O projeto de regulamento interno atualizado da entidade ORDUE deve garantir uma
representacdo equilibrada de todos os operadores de redes de distribuicdo
participantes, incluindo aqueles que somente sdo proprietarios de sistemas de gas
natural ou que os exploram.

No prazo de quatro meses apods a rece¢ao dos documentos previstos no n.° 3, a ACER
envia a Comissdo o seu parecer apés consultar formalmente as organizacdes
representativas de todas as partes interessadas, em especial os utilizadores da rede de
distribuicao.

No prazo de trés meses apods a rececao do parecer da ACER, a Comissdao emite um
parecer sobre a documentagdo fornecida nos termos do n.° 3, tendo em conta o
parecer da ACER previsto no n.° 4.

No prazo de trés meses a contar da rece¢do do parecer positivo da Comissdo, os
operadores de redes de distribuicdo devem aprovar e publicar os seus estatutos,
regulamento interno e regras de financiamento alterados.

Os documentos a que se refere o n.° 3 devem ser apresentados a Comissao e a8 ACER
em caso de eventuais alteragdes ou no seguimento de pedido fundamentado de uma
destas entidades. A Comissdo e a ACER podem emitir um parecer em conformidade
com o procedimento estabelecido nos n.”* 3,4 e 5.

Artigo 38.°
Fungoes adicionais da entidade ORDUE

A entidade ORDUE exerce as fun¢des enumeradas no artigo 55.°, n.° 1, alineas a) a
e), do Regulamento (UE) 2019/943 e realiza as atividades enumeradas no artigo 55.°,
n.° 2, alineas c¢) a e), do mesmo regulamento, inclusive no que diz respeito as redes
de distribuicdo que fazem parte do sistema de gas natural.

Para além das fun¢des enumeradas no artigo 55.°, n.°1, do Regulamento (UE)
2019/943, a entidade ORDUE deve participar no desenvolvimento de codigos de
rede relevantes para o funcionamento e o planeamento das redes de distribuicdo e
para a exploracdo coordenada das redes de transporte e distribuicdo nos termos do
presente regulamento e contribuir para a redu¢do das emissdes evasivas de metano
provenientes do sistema de gas natural.

Ao participar na elaboragdo de novos cddigos de rede nos termos do artigo 53.°, a
entidade ORDUE deve cumprir os requisitos de consulta previstos no artigo 56.° do
Regulamento (UE) 2019/943.

Para além das atividades enumeradas no artigo 55.°, n.°2, do Regulamento
(UE) 2019/943, a entidade ORDUE deve:

a) Cooperar com a REORT para o Gas relativamente a monitorizagdo da
aplicagdo dos cédigos de rede e orientagdes que possam ser relevantes para a
exploragdo e o planeamento das redes de distribui¢do e a coordenacdo das
redes de transporte e das redes de distribuicdo, e que sejam aprovados nos
termos do presente regulamento;

b)  Cooperar com a REORT para o Gés e adotar as melhores praticas em matéria
de exploracao e planeamento de redes de transporte e distribui¢do, incluindo
aspetos como o intercimbio de dados entre operadores e a coordenagdo de
recursos energéticos distribuidos;
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c) Trabalhar na identificagdo das melhores praticas para a aplicacdo dos
resultados das avaliagdes previstas no artigo 23.°, n.° 1-A [proposta de
RED III] e no artigo 23.° [proposta de Diretiva Eficiéncia Energética revista] e
para a cooperacgdo entre os operadores de redes de distribui¢do de eletricidade,
de redes de distribuicdo de gas natural e de sistemas de aquecimento e
arrefecimento urbano, incluindo para efeitos da avaliacdo prevista no
artigo 24.°, n.° 8 [proposta de RED III].

A entidade ORDUE deve fornecer dados a REORT para o Gés para efeitos de
elaboragdo dos seus relatdrios sobre a qualidade do gas, no que diz respeito as redes
de distribuicao em que os operadores das redes de distribui¢do sdo responsaveis pela
gestao da qualidade do gés, tal como referido no artigo 23.°, n.° 3.

Capitulo III

REGRAS APLICAVEIS AS REDES DEDICADAS AO
HIDROGENIO

Artigo 39.°
Coordenacio transfronteirica sobre qualidade do hidrogénio

Os operadores de redes de hidrogénio devem cooperar para evitar restrigdes aos
fluxos transfronteiricos de hidrogénio devidas a diferencas de qualidade do
hidrogénio.

Caso os operadores de redes de hidrogénio em causa ndo consigam, nas suas
atividades normais, evitar restricoes aos fluxos transfronteiri¢os devidas a diferengas
na qualidade do hidrogénio, devem informar sem demora as entidades reguladoras
em causa. As informagdes devem incluir a descrigdo e fundamentagao de quaisquer
medidas ja tomadas pelos operadores das redes de hidrogénio.

As entidades reguladoras em causa devem decidir conjuntamente, no prazo de seis
meses, se reconhecem a restrigao.

Caso as entidades reguladoras em causa reconhecam a restricdo, devem solicitar aos
operadores de redes de hidrogénio em causa que realizem sequencialmente, no prazo
de 12 meses, as seguintes agoes:

a)  Cooperar e desenvolver op¢des tecnicamente vidveis para eliminar a restricao
reconhecida;

b) Realizar em conjunto uma andlise custo-beneficio sobre as opgodes
tecnicamente viaveis para definir solugdes economicamente eficientes que
discriminem os custos e os beneficios para cada categoria de partes afetadas;

c)  Elaborar uma estimativa do prazo de execugao de cada opgao potencial;

d) Realizar uma consulta publica sobre solugdes vidveis identificadas e ter em
consideragao os seus resultados;

e)  Apresentar uma proposta conjunta para uma solu¢do baseada na anélise custo-
beneficio e nos resultados da consulta publica, que elimine a restricao
reconhecida, incluindo o calendario de execucdo, as entidades reguladoras em
causa, para aprovacao, ¢ as outras autoridades nacionais competentes de cada
Estado-Membro envolvido, para informagao.

72

PT



PT

10.

11.

Caso os operadores de redes de hidrogénio em causa nao cheguem a acordo quanto a
uma solu¢do no prazo de 12 meses, cada operador do sistema de hidrogénio deve
informar imediatamente a entidade reguladora competente.

No prazo de seis meses, as entidades reguladoras em causa devem tomar uma
decisdo coordenada conjunta para eliminar a restricao reconhecida, tendo em conta a
analise custo-beneficio elaborada pelos operadores de redes de transporte em causa e
os resultados da consulta publica, como previsto no artigo 6.°, n.°10, do
Regulamento (UE) 2019/942.

A decisao coordenada conjunta das entidades reguladoras em causa deve incluir uma
decisdo sobre a reparti¢ao dos custos de investimento a suportar por cada operador de
rede de hidrogénio para executar a solucdo acordada, bem como a inclusdo desses
custos nas tarifas apos 1 de janeiro de 2031, tendo em conta os custos e beneficios
econdmicos, sociais ¢ ambientais da solu¢ao nos Estados-Membros em causa.

A ACER pode dirigir recomendagdes as entidades reguladoras sobre as modalidades
das decisoes de reparticdo dos custos a que se refere o n.° 7.

Caso as entidades reguladoras em causa ndo consigam chegar ao acordo a que se
refere o n.°3 do presente artigo, a ACER toma uma decisdo sobre a restri¢do, na
sequéncia do processo previsto no artigo 6.°, n.° 10, do Regulamento (UE) 2019/942.
Caso a ACER reconheca a restricdo, deve solicitar aos operadores de redes de
hidrogénio em causa que realizem sequencialmente, no prazo de 12 meses, as a¢des a
que se refere o n.° 4, alineas a) a e).

Caso as entidades reguladoras em causa ndo consigam tomar as decisdes
coordenadas conjuntas a que se referem os n.” 6 e 7 do presente artigo, a ACER
toma uma decisdo sobre a solu¢do para eliminar a restri¢do reconhecida e sobre a
reparticdo dos custos de investimento a suportar por cada operador de rede para
aplicar a solugdo acordada, na sequéncia do processo previsto no artigo 6.°, n.° 10, do
Regulamento (UE) 2019/942.

As disposi¢des adicionais necessarias a execu¢dao do presente artigo, incluindo
disposic¢des sobre uma especificagdo comum vinculativa em matéria de qualidade do
hidrogénio aplicavel as interligagdes transfronteiricas de hidrogénio, analises custo-
beneficio para eliminar as restrigdes ao fluxo transfronteirico devidas a diferencas de
qualidade do hidrogénio, regras de interoperabilidade das infraestruturas
transfronteiricas de hidrogénio, incluindo acordos de interligagdo, unidades,
intercambio de dados, comunicagdo e fornecimento de informagdes entre os
participantes no mercado relevantes, devem ser definidas num codigo de rede
estabelecido em conformidade com o artigo 54.°, n.° 2, alinea b).

Artigo 40.°
Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio

Os operadores de redes de hidrogénio devem cooperar a nivel da Unido mediante o
estabelecimento da Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio, a fim de
promover o desenvolvimento e o funcionamento do mercado interno do hidrogénio,
bem como o comércio transfronteirico, € de assegurar uma gestdo otimizada, uma
exploragdo coordenada e uma solida evolugdo técnica da rede europeia de
hidrogénio.
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No exercicio das suas fungdes ao abrigo do direito da Unido, a Rede Europeia dos
Operadores de Redes de Hidrogénio deve agir com vista a concretizagdo de um
mercado interno do hidrogénio funcional e integrado e contribuir para a eficiéncia e a
sustentabilidade da realizacdo dos objetivos definidos no quadro europeu para as
politicas do clima e da energia, em especial contribuindo para a integracao eficiente
do hidrogénio produzido a partir de fontes de energia renovaveis e a melhoria da
eficiéncia energética, mantendo simultaneamente a seguranca da rede. A Rede
Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio deve dispor de recursos humanos e
financeiros adequados ao cumprimento das suas obrigagdes.

Até 1 de setembro de 2024, os operadores das redes de hidrogénio devem apresentar
a Comissao ¢ a ACER o projeto de estatutos da Rede Europeia dos Operadores de
Redes de Hidrogénio a ser instituida, bem como uma lista de membros e o projeto do
regulamento interno, incluindo as regras relativas a consulta de outras partes
interessadas.

Os operadores das redes de hidrogénio devem apresentar a Comissdo ¢ a ACER
qualquer projeto de alteragdes dos estatutos, da lista de membros ou do regulamento
interno da Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio.

No prazo de quatro meses a contar da rece¢do dos projetos e de um projeto de
alteragdes dos estatutos, da lista de membros e do regulamento interno, e apds
consulta as organizacdes representativas de todas as partes interessadas, em
particular os utilizadores da rede, incluindo os clientes, a ACER deve enviar a
Comissao um parecer sobre os projetos ou um projeto de alteragdes dos estatutos, da
lista de membros e do regulamento interno.

A Comissdo emite parecer sobre os projetos ou um projeto de alteragdes dos
estatutos, da lista de membros ou do regulamento interno tendo em conta o parecer
da ACER previsto no n.°5 e no prazo de trés meses apos a rece¢do do parecer da
ACER.

No prazo de trés meses a contar da rececdo do parecer favoravel da Comissao, os
operadores de redes de hidrogénio devem aprovar e publicar os estatutos, a lista de
membros e o regulamento interno.

Os documentos a que se refere o n.° 3 devem ser apresentados a Comissdo e a ACER
em caso de eventuais alteracdes ou no seguimento de pedido fundamentado de uma
destas entidades. A Comissdo e a ACER devem emitir um parecer nos termos dos
n.°5 6¢e7.

Artigo 41.°
Transicao para a Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio

Até a criagdo da Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio em
conformidade com o artigo 40.°, a Comissdo criara uma plataforma temporaria em
que participard a ACER e todos os participantes no mercado relevantes, incluindo a
REORT para o Gés, a REORT para a Eletricidade e a entidade ORDUE, e assegurara
o apoio administrativo as suas atividades. Essa plataforma impulsionaré os trabalhos
sobre a definicio do ambito e o desenvolvimento da rede e dos mercados de
hidrogénio. A plataforma serd extinta quando for criada a Rede Europeia dos
Operadores de Redes de Hidrogénio.
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Até a criagdo da Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio, a REORT
para o Gés sera responsavel pela elaboracdo de planos de desenvolvimento da rede a
escala da Unido para as redes de gas e de hidrogénio. No desempenho dessa fungao,
a REORT para o Gés deve assegurar a consulta e inclusdo efetivas de todos os
participantes no mercado, incluindo os participantes no mercado do hidrogénio.

Artigo 42.°
Funcodes da Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio
A Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio deve:

a)  Desenvolver cédigos de rede nos dominios mencionados no artigo 54.° com
vista a atingir os objetivos estabelecidos no artigo 40.°;

b)  Aprovar e publicar, de dois em dois anos, um plano decenal nao vinculativo de
desenvolvimento da rede a escala da Unido, incluindo uma perspetiva de
adequacdo da produgdo a escala europeia;

c)  Cooperar com a REORT para a Eletricidade e com a REORT para o Gas;

d) Elaborar recomendagdes sobre a coordenagdao da cooperagao técnica entre os
operadores das redes de transporte ¢ de distribui¢do de gés, por um lado, e os
operadores das redes de hidrogénio, por outro, na Unido;

e) Elaborar recomendagdes sobre a coordenagdo da cooperacgdo técnica entre os
operadores das redes da Unido e de paises terceiros;

f)  Adotar um programa de trabalho anual;
g)  Adotar um relatorio anual;

h)  Adotar uma perspetiva anual do aprovisionamento de hidrogénio que abranja
os Estados-Membros em que o hidrogénio ¢ utilizado na producdo de
eletricidade ou no abastecimento dos agregados familiares;

1)  Adotar um relatério de monitorizacdo da qualidade do hidrogénio até 15 de
maio de 2026 e, posteriormente, de dois em dois anos, que inclua a evolugdo e
as previsdes da evolucdo esperada dos parametros de qualidade do hidrogénio,
bem como informacgdes sobre casos relativos a diferencas nas especificagdes de
qualidade do hidrogénio e a forma como esses casos foram resolvidos;

j)  Promover a ciberseguranca ¢ a prote¢do de dados, em cooperagdo com as
autoridades competentes e as entidades reguladas;

A Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio deve monitorizar e
analisar a implementacdo dos codigos de rede e das orientagdes aprovados pela
Comissao nos termos dos artigos 54.°, 55.° e 56.° e o seu efeito na harmonizacao das
regras aplicaveis destinadas a facilitar o desenvolvimento e a integragdo do mercado.
A Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio deve comunicar as suas
conclusdes a ACER e incluir os resultados da sua anélise no relatorio anual referido
no n.° 1, alinea f), do presente artigo.

A Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio deve publicar as atas das
suas reunides da assembleia geral, do conselho de administracdo e dos comités e
fornecer periodicamente ao publico informagdes sobre o seu processo de tomada de
decisdes e atividades.
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O programa de trabalho anual referido no n.° 1, alinea f), deve conter uma lista € uma
descri¢do dos codigos de rede a elaborar, um plano relativo a coordenagdo da
exploracdo da rede, uma lista de atividades de investigagao e desenvolvimento a
realizar no ano em causa ¢ um calendario indicativo.

A Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio deve disponibilizar todas
as informagdes que a ACER lhe solicite para desempenhar as suas fungdes previstas
no artigo 46.°. Para que a Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio
possa cumprir esse requisito, os operadores das redes de hidrogénio devem fornecer a
Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio as informagdes que esta lhes
solicite.

A pedido da Comissdo, a Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio
deve apresentar a Comissdo os seus pontos de vista sobre as orientagdes a adotar, tal
como previsto no artigo 56.°.

Artigo 43.°
Plano decenal de desenvolvimento da rede para o hidrogénio

O plano decenal de desenvolvimento da rede a escala da Unido referido no
artigo 42.° deve incluir a modelizagdo da rede integrada, a elabora¢do de cendrios e
uma avaliacdo da resiliéncia do sistema.

O plano decenal de desenvolvimento da rede a escala da Unido deve, em especial:

a) Basear-se nos relatorios sobre o desenvolvimento da rede de hidrogénio a
escala nacional previstos no artigo 52.° da Diretiva Gas reformulada, quando
disponiveis, e no capitulo IV do Regulamento (UE) xxx [Regulamento RTE-
E];

b) No tocante as interligacdes transfronteirigas, basear-se também nas
necessidades razoaveis dos utilizadores da rede e incluir compromissos de
longo prazo dos investidores referidos no artigo 55.° e no capitulo IX, sec¢do 3,
da Diretiva Gas reformulada;

c) Identificar lacunas no investimento, nomeadamente relacionadas com as
capacidades transfronteirigas.

No que respeita ao segundo paragrafo, alinea c), o plano de desenvolvimento da rede
a escala comunitaria da Unido pode ser acompanhado de uma analise dos entraves ao
aumento da capacidade de rede transfronteiri¢a criados pela existéncia de diferentes
procedimentos ou praticas de aprovagao.

A ACER deve formular um parecer sobre os relatdrios sobre o desenvolvimento da
rede de hidrogénio a escala nacional, se for caso disso para avaliar a coeréncia dos
mesmos com o plano de desenvolvimento da rede a escala da Unido. Se a ACER
identificar incoeréncias entre um relatorio sobre o desenvolvimento da rede a escala
nacional e o plano de desenvolvimento da rede a escala da Unido, deve recomendar a
alteracdo do relatorio sobre o desenvolvimento da rede a escala nacional ou do plano
de desenvolvimento da rede a escala da Unido conforme necessario.

Ao elaborar o plano decenal de desenvolvimento da rede a escala da Unido referido
no artigo 42.°, a Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio deve
cooperar com a REORT para a Eletricidade e com a REORT para o Gas, em especial
na elaboracdo da andlise custo-beneficio a nivel do sistema energético e do modelo
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interligado do mercado e da rede de energia, incluindo as infraestruturas de
transporte de eletricidade, de gas e de hidrogénio, bem como o armazenamento, o
GNL e os terminais de hidrogénio e os eletrolisadores a que se refere o artigo 11.°
[Revisao da RTE-E], os cenarios para os planos decenais de desenvolvimento da rede
a que se refere o artigo 12.° [Revisdo do RTE-E] e a identificacdo das lacunas de
infraestruturas a que se refere o artigo 13.° [Revisdo do RTE-E].

Artigo 44.°
Custos

Os custos relativos as atividades da Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio a
que se refere o artigo 42.° do presente regulamento devem ser suportados pelos operadores
das redes de hidrogénio e tidos em conta no calculo das tarifas. As entidades reguladoras so
aprovam os referidos custos se estes forem razoaveis e proporcionados.

Artigo 45.°
Consultas

1. Ao preparar as propostas previstas nas funcdes a que se refere o artigo 42.°, a Rede
Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio deve proceder a um amplo
processo de consulta, numa fase precoce e¢ de forma aberta e transparente,
envolvendo todas os participantes no mercado relevantes e, em especial, as
organizagdes representativas de todas as partes interessadas, em conformidade com o
regulamento interno referido no artigo 40.° do presente regulamento. O processo de
consulta deve ter em conta as observagdes das partes interessadas antes da adocao
final da proposta, com o objetivo de identificar os pontos de vista e as propostas de
todas as partes relevantes durante o processo de tomada de decisdao. A consulta
também deve incluir as entidades reguladoras e outras autoridades nacionais, os
produtores, os utilizadores das redes, incluindo os clientes, os organismos técnicos e
as plataformas de partes interessadas.

2. As atas das reunides e toda a documentagao relativa a consulta devem ser ptblicas.

3. Antes de aprovar as propostas previstas no artigo 40.°, a Rede Europeia dos
Operadores de Redes de Hidrogénio deve indicar o atendimento dado as observacdes
recebidas na consulta. O eventual ndo atendimento de observagdes deve ser
devidamente justificado.

Artigo 46.°
Monitorizac¢io pela ACER
1. A ACER deve monitorizar a execugao das fungdes da Rede Europeia dos Operadores
de Redes de Hidrogénio referidas no artigo 42.° e comunicar os seus resultados a
Comissao.
2. A ACER deve monitorizar a aplicacdo pela Rede Europeia dos Operadores de Redes

de Hidrogénio dos cddigos de rede e das orientagdes adotados pela Comissdo, tal
como previsto nos artigos 54.°, 55.° ¢ 56.°. Caso a Rede Europeia dos Operadores de
Redes de Hidrogénio nao tenha implementado algum desses codigos ou orientagoes,
a ACER deve solicitar a Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio que
forneca uma explicagdo devidamente fundamentada da razdo por que o nao fez. A
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ACER deve informar a Comissao sobre essa explicacdo e emitir um parecer sobre a
mesma.

A Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio deve apresentar a ACER,
para emissdo de parecer, o projeto de plano de desenvolvimento da rede a escala da
Unido e o projeto de programa de trabalho anual, incluindo a informagao relativa ao
processo de consulta, bem como os outros documentos referidos no artigo 42.°.

No prazo de dois meses a contar do dia de rececdo do programa ou do plano, a
ACER envia um parecer devidamente fundamentado e recomendagdes a Rede
Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio e a Comissdo, caso considere que
o projeto de programa de trabalho anual ou o projeto de plano de desenvolvimento de
rede a escala da Unido apresentado pela Rede Europeia dos Operadores de Redes de
Hidrogénio ndo contribui para um tratamento ndo discriminatério, uma concorréncia
efetiva e um funcionamento eficaz do mercado ou para um nivel suficiente de
interligacdo transfronteirica.

Artigo 47.°
Cooperacao regional dos operadores das redes de hidrogénio

Os operadores das redes de hidrogénio devem estabelecer a cooperagdo regional no
ambito da Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio para contribuir
para o desempenho das fungdes a que se refere o artigo 42.°.

Os operadores das redes de hidrogénio devem estabelecer disposigdes operacionais
destinadas a assegurar a gestdo Otima da rede e assegurar a interoperabilidade do
sistema interligado de hidrogénio da Unido, a fim de facilitar a cooperagdo comercial
e operacional entre os operadores de redes de hidrogénio adjacentes.

Artigo 48.°

Requisitos de transparéncia aplicaveis aos operadores das redes de hidrogénio

Os operadores das redes de hidrogénio devem publicar informagdes pormenorizadas
sobre os servicos que oferecem e as condi¢cdes que aplicam, juntamente com as
informagdes técnicas necessarias aos utilizadores da rede de hidrogénio para obterem
um acesso efetivo a rede.

A fim de garantir tarifas transparentes, objetivas e ndo discriminatorias e facilitar a
utilizacao eficaz da rede de hidrogénio, os operadores das redes de hidrogénio ou as
autoridades competentes devem publicar, a partir de 1de janeiro de 2031,
informacdes completas sobre a origem, a metodologia e a estrutura das tarifas.

Os operadores das redes de hidrogénio devem publicar informagdes pormenorizadas
sobre a qualidade do hidrogénio transportado nas suas redes, que possa afetar os
utilizadores da rede.

Os pontos relevantes de uma rede de hidrogénio, relativamente aos quais t€ém de ser
publicadas informacgdes, devem ser aprovados pelas autoridades competentes apos
consulta dos utilizadores da rede de hidrogénio.

Os operadores das redes de hidrogénio devem divulgar as informagdes requeridas
pelo presente regulamento de forma compreensivel, clara, quantificavel, facilmente
acessivel e nao discriminatoria.
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6. Os operadores das redes de hidrogénio devem publicar as informagdes ex ante e ex
post sobre a oferta e a procura, incluindo uma previsdo periddica e as informagdes
registadas. A entidade reguladora deve assegurar que todas essas informagdes sao
divulgadas. O grau de pormenor das informagdes divulgadas deve ser func¢do das
informacdes de que os operadores das redes de hidrogénio dispdem.

7. Os participantes no mercado devem fornecer aos operadores das redes de hidrogénio
os dados referidos no presente artigo.

8. As disposi¢des adicionais necessarias a execu¢do dos requisitos de transparéncia
aplicaveis aos operadores das redes de hidrogénio, incluindo disposi¢des adicionais
sobre o conteudo, a frequéncia e a forma da prestacio de informacdes pelos
operadores das rede de hidrogénio, devem ser definidas num codigo de rede
estabelecido em conformidade com o artigo 54.°, n.° 1, do presente regulamento.

Artigo 49.°

Manutencao de registos no sistema de hidrogénio

Os operadores das redes de hidrogénio, os operadores do armazenamento de hidrogénio e os
operadores dos terminais de hidrogénio devem manter a disposi¢ao das autoridades nacionais,
incluindo a entidade reguladora, a autoridade nacional da concorréncia e a Comissdo, durante
cinco anos, as informacgdes referidas nos artigos 31.° e 48.° e no anexo I, parte 4.

Artigo 50.°
Presuncido da conformidade com normas harmonizadas

1. Presume-se que as normas harmonizadas ou partes destas cujas referéncias tenham
sido publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia estio em conformidade com os
requisitos referidos nos atos delegados adotados nos termos do artigo 54.°, n.° 2,
alineab), do presente regulamento ou nos atos de execug¢do adotados em
conformidade com o artigo 51.°.

2. A Comissdao informa o organismo europeu de normalizacdo competente e, se
necessario, emite um novo mandato para a revisao das normas harmonizadas em
causa.

Artigo 51.°
Especificacoes comuns

A Comissao fica habilitada a adotar atos de execucdo que estabelecam especificacdes comuns
para os requisitos previstos no artigo 46.° da [Diretiva Gas reformulada segundo a proposta
COM(2021) xxx] ou pode estabelecer essas especificacdes num codigo de rede nos termos do
artigo 54.°, n.° 2, alinea b), do presente regulamento, caso:

a) Esses requisitos ndo estejam abrangidos por normas harmonizadas ou partes destas,
cujas referéncias tenham sido publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia; ou

b) A Comissdao observe atrasos injustificados na adocdo das normas harmonizadas
solicitadas ou considere que as normas harmonizadas em causa nao sao suficientes;
ou
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A Comissao decida, em conformidade com o procedimento a que se refere o
artigo 11.°, n.°5, do Regulamento (UE) n.° 1025/2012, manter com restricdes ou
retirar as referéncias as normas harmonizadas ou partes destas que abranjam esses
requisitos.

Os referidos atos de execugdo sdao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o
artigo 61.°, n.° 3.

Capitulo IV

CODIGOS DE REDE E ORIENTACOES

Artigo 52.°
Adocao de codigos de rede e orientagoes

A Comissao pode, sem prejuizo das competéncias previstas nos artigos 53.° a 56.°,
adotar atos de execucao ou atos delegados. Os referidos atos podem ser adotados sob
a forma de codigos de rede com base em propostas de texto elaboradas pela REORT
para o Gés ou pela Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio ou, se
assim for decidido na lista de prioridades prevista no artigo 53.°, n.° 3, pela entidade
ORDUE, se for caso disso em cooperacdo com a REORT para o Gas, a Rede
Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio e a ACER, pelo procedimento
estabelecido nos artigos 52.° a 55.°, ou sob a forma de orientagdes, pelo
procedimento a que se estabelecido no artigo 56.°.

Os codigos de rede e as orientacdes devem:

a)  Assegurar que estd previsto o nivel minimo de harmonizag¢do necessario para
se atingir os objetivos do presente regulamento;

b)  Ter em conta, se for caso disso, as especificidades regionais;
c) Nao exceder o necessario para esse efeito nos termos da alinea a); e

d) Ser aplicaveis a todos os pontos de interligacdo no interior da Unido e aos
pontos de entrada a partir de paises terceiros e de saida para paises terceiros.

| ¥ 715/2009

Artigo 536.°

Estabelecimento de codigos de rede

I texto renovado

A Comissdo fica habilitada a adotar atos de execugdo que estabelecam codigos de
rede nos seguintes dominios:

a)  Regras relativas ao intercambio de dados e a liquidacao que deem execugdo aos
artigos 21.° e 22.° da [Diretiva Gés reformulada segundo a proposta
COM(2021) xxx] no que respeita a interoperabilidade e ao intercdmbio de
dados, bem como regras harmonizadas para a exploracdo de sistemas de
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b)

d)

transporte de gas, plataformas de reserva de capacidade e processos
informaticos pertinentes para o funcionamento do mercado interno;

Regras de interoperabilidade do sistema de gas natural que deem execugao aos
artigos 9.° e 46.° da [Diretiva Gas reformulada segundo a proposta COM(2021)
xxx], abrangendo os acordos de interligacdo, as regras sobre o controlo do
fluxo e os principios de medi¢ao da quantidade e qualidade do gés, as regras de
atribui¢do e de matching, os conjuntos comuns de unidades, o intercambio de
dados, a qualidade do gas, incluindo as regras sobre a gestdo das restri¢des
transfronteiricas devidas a diferengas na qualidade do gas ou nas praticas de
odorizagdo ou no volume de hidrogénio misturado no sistema de géas natural, as
analises de custo-beneficio para eliminar as restricoes dos fluxos
transfronteirigos, a classificagdo do indice de Wobbe, as medidas de atenuagao,
os niveis minimos de aceitacdo dos parametros de qualidade do gas relevantes
para garantir o fluxo transfronteirico sem entraves do biometano (por exemplo,
teor de oxigénio), a monitorizagdo a curto ¢ longo prazo da qualidade do gas, a
prestacdo de informagdes e cooperagdo entre os participantes no mercado
relevantes, a apresentacdo de relatorios sobre a qualidade do gas, a
transparéncia e os procedimentos de comunicacdo, incluindo em caso de
eventos excecionais;

Regras de atribuicdo de capacidade e de gestdo de congestionamentos que
deem execucao ao artigo 29.° da [Diretiva Gés reformulada segundo a proposta
COM(2021) xxx] e aos artigos 7.° a 10.° do presente regulamento, incluindo
regras sobre a cooperacdo dos procedimentos de manutencdo e o calculo da
capacidade que afetam a atribuicdo de capacidade, a normalizacdo dos
produtos e unidades de capacidade, incluindo o agrupamento, a metodologia de
atribuicdo, incluindo algoritmos de leildo, a sequéncia e o procedimento para a
capacidade existente, incremental, firme e interruptivel, as plataformas de
reserva de capacidade, os regimes de sobrerreserva e resgate, os regimes de
perda da reserva de capacidade ndo utilizada a curto e longo prazo e/ou
qualquer outro regime de gestdo de congestionamentos que impeca o
acambarcamento de capacidade;

Regras de compensagdo, incluindo regras relativas a rede em matéria de
procedimentos de nomeagao, regras para os encargos de compensacao e regras
para a compensacdo operacional entre redes de operadores de redes de
transporte, que deem execucdo ao artigo 35.°, n.°5, da [Diretiva Gas
reformulada segundo a proposta COM(2021) xxx] e aos artigos 7.° a 10.° do
presente regulamento, incluindo as regras relativas a rede em matéria de
procedimentos de nomeagdo, encargos de compensagdo, processos de
liquidagao associados aos encargos da compensagdo diiria e compensacio
operacional entre redes de operadores de redes de transporte.

Regras sobre estruturas harmonizadas das tarifas de transporte que deem
execugao ao artigo 72.°, n.° 7, da [Diretiva Gas reformulada segundo a proposta
COM(2021) xxx] e aos artigos 15.° a 16.° do presente regulamento, regras
sobre estruturas harmonizadas das tarifas de transporte de gas, incluindo regras
sobre a aplicacdo de uma metodologia de prego de referéncia, os requisitos de
consulta e publicagdo associados, bem como o calculo dos precos de reserva
para produtos de capacidade normalizados, os descontos para GNL e
armazenamento, os proveitos permitidos, os procedimentos para a aplicagao de
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descontos aos gases renovaveis € hipocarbonicos, incluindo principios comuns
para os mecanismos de compensagdo interoperadores das redes de transporte;

Os referidos atos de execugdo sao adotados pelo procedimento de exame a que se
refere o artigo 61.°, n.° 3.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o
artigo 63.° no que diz respeito ao estabelecimento de codigos de rede nos seguintes
dominios:

a) Regras de seguranca e fiabilidade da rede, incluindo regras para a seguranga
operacional da rede, bem como regras de fiabilidade que garantam a qualidade
do servigo da rede;

b) Regras de ligagdo a rede, incluindo regras sobre a ligacao de instalagdes de
producdo de gas renovavel e hipocarbdnico, procedimentos aplicaveis a
pedidos de ligacao;

c)  Procedimentos operacionais em situagdes de emergéncia, incluindo planos de
defesa ¢ de restabelecimento da rede, interagdes de mercado, comunicagdo e
intercambio de informagdes, ferramentas e recursos;

d) Regras de negociacdo relacionadas com a prestagcdo técnica e operacional de
servigos de acesso a rede e com a compensagao da rede;

e) Eficiéncia energética das redes de gis e dos componentes, bem como a
eficiéncia energética no que diz respeito ao planeamento da rede e aos
investimentos que possibilitem a solugdo mais eficiente do ponto de vista do
sistema;

f)  Aspetos ligados a ciberseguranca dos fluxos transfronteiricos de gas natural,
incluindo regras sobre os requisitos minimos comuns, o planeamento, o
acompanhamento, a elaboracdo de relatorios e a gestao de crises.

Apo6s consulta a ACER, a REORT para o Gés, a entidade ORDUE e as outras partes
interessadas relevantes, a Comissao estabelece, de trés em trés anos, uma lista de
prioridades que identifique os dominios mencionados nos n.”* 1 e 2 a incluir no
desenvolvimento de codigos de rede. Se o objeto do cddigo de rede estiver
diretamente relacionado com o funcionamento da rede de distribuicdo e nao for
particularmente relevante para a rede de transporte, a Comissdo pode solicitar a
entidade ORDUE em cooperacdo com a REORT para o Gés, que convoque um
comité de redagdo e apresente uma proposta de codigo de rede a ACER.

A Comissao solicita 8 ACER que lhe apresente, num prazo razoavel nao superior a
seis meses apds a rece¢do do pedido da Comissdo, uma orientacdo-quadro ndo
vinculativa que fixe principios e objetivos claros para o desenvolvimento de cada
cédigo de rede relacionado com os dominios identificados na lista de prioridades. O
pedido da Comissdao pode incluir condi¢des que as orientagdes-quadro devem
abordar. As orientagcdes-quadro devem contribuir para a integracdo do mercado, um
tratamento nao discriminatorio, uma concorréncia efetiva e um funcionamento eficaz
do mercado. A Comissdo pode prorrogar o prazo de apresentagdo das orientagdes
mediante pedido fundamentado da ACER.

A ACER deve consultar formalmente a REORT para o Gas, a entidade ORDUE e as
outras partes interessadas relevantes sobre as orientagdes-quadro durante um periodo
ndo inferior a dois meses e de forma aberta e transparente.
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A ACER deve apresentar a Comissdo uma orientacdo-quadro nao vinculativa,
quando tal lhe for solicitado nos termos do n.° 4.

Se a Comissao considerar que a orientagdo-quadro ndo contribui para a integragao do
mercado, um tratamento ndo discriminatorio, uma concorréncia efetiva € um
funcionamento eficaz do mercado, pode solicitar a ACER que reexamine a
orientacdo-quadro num prazo razoavel e volte a apresentd-la a Comissao.

Se a ACER ndo conseguir apresentar ou voltar a apresentar uma orientagao-quadro
dentro do prazo fixado pela Comissdo nos termos dos n.” 4 ou 7, a Comissao elabora
o projeto de orientagdo-quadro em questao.

A Comissao solicita a REORT para o Gas ou, se assim for decidido na lista de
prioridades referida no n.° 3, a entidade ORDUE em cooperagao com a REORT para
o Gas, que apresente a ACER num prazo razoavel, ndo superior a 12 meses apds a
rece¢do do pedido da Comissao, uma proposta de codigo de rede que esteja conforme
com a orientagdo-quadro pertinente.

A REORT para o Gés ou, se assim for decidido na lista prioritaria a que se refere o
n.° 3, a entidade ORDUE em cooperagdo com a REORT para o Gas, deve convocar
um comité de redacdo para a apoiar no processo de elaboragdo dos cddigos de rede.
O comité de redagdo ¢ composto por representantes da ACER, da REORT para o
Gas, da Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio, quando adequado
pela entidade ORDUE e um numero limitado das principais partes interessadas. A
REORT para o Gés ou, se assim for decidido na lista prioritaria prevista no n.° 3, a
entidade ORDUE em cooperagdo com a REORT para o Gas, deve elaborar propostas
de coédigos de rede nos dominios mencionados nos n.” 1 e 2 mediante solicitagdo
feita pela Comissao nos termos do n.° 9.

A ACER deve rever o codigo de rede proposto para se assegurar de que 0 mesmo
cumpre as orientagdes-quadro aplicaveis e contribui para a integragdo do mercado,
um tratamento nao discriminatorio, uma concorréncia efetiva e um funcionamento
eficaz do mercado, devendo submeter o codigo de rede revisto a apreciacdo da
Comissdo num prazo de seis meses a contar da rececdo da proposta. Na proposta
apresentada a Comissao, a ACER deve ter em conta os pontos de vista de todas as
partes durante os trabalhos de elaboragdo da proposta dirigida pela REORT para o
Gas ou pela entidade ORDUE e deve consultar as partes interessadas relevantes
sobre a versao do codigo de rede a apresentar a Comissao.

Caso a REORT para o Gas ou a entidade ORDUE ndo consigam elaborar um codigo
de rede dentro do prazo estipulado pela Comissdo nos termos do n.° 9, a Comissdo
pode solicitar 8 ACER que elabore um projeto de codigo de rede com base na
orientacao-quadro aplicavel. A ACER pode lancar uma nova consulta. A ACER deve
apresentar a Comissdo um projeto de codigo de rede elaborado nos termos do
presente nimero e pode recomendar-lhe que o aprove.

Caso a REORT para o Gas ou a entidade ORDUE nao tenham conseguido elaborar
um codigo de rede, ou caso a ACER ndo tenha conseguido elaborar um projeto de
codigo de rede tal como referido no n.° 12, ou por proposta da ACER nos termos do
n.° 11, a Comissdo pode aprovar, por sua iniciativa, um ou varios codigos de rede nos
dominios enumerados nos n.”* 1 e 2.

Caso proponha a ado¢ao de um cédigo de rede por sua propria iniciativa, a Comissao
consulta a ACER, a REORT para o Gas e todas as partes interessadas relevantes
sobre o projeto de codigo de rede durante um periodo ndo inferior a dois meses.
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15.

O presente artigo nao prejudica o direito da Comissdao de aprovar e alterar as
orientacdes nos termos do artigo 56.°. O presente artigo aplica-se sem prejuizo da
possibilidade de a REORT para o Gés elaborar orientacdes nao vinculativas nos
dominios mencionados nos n.” 1 e 2 quando essas orientagdes ndo estiverem
relacionadas com os dominios abrangidos por um pedido da Comissao dirigido a
REORT para o Gas. A REORT para o Gas deve submeter essas orientagdes a ACER
para emissao de parecer e ter esse parecer em devida consideragao.

| WV 715/2009 (texto renovado)
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{4 texto renovado

Artigo 54.°
Estabelecimento de codigos de rede para o hidrogénio

A Comissao fica habilitada a adotar atos de execucdo, a fim de assegurar condi¢des
uniformes para a execucao do presente regulamento mediante o estabelecimento de
codigos de rede no dominio das regras de transparéncia que ddo execugdo ao
artigo 48.° do presente regulamento, incluindo disposi¢des adicionais sobre o
conteudo, a frequéncia e a forma da prestacdo de informacdes pelos operadores das
redes de hidrogénio e aplicando o anexo I, parte 4, do presente regulamento,
incluindo disposic¢des sobre o formato e o contetido das informagdes necessarias aos
utilizadores da rede para o acesso efetivo a rede, as informagdes a publicar nos
pontos relevantes e disposigdes sobre o calendario de publicagao.

Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento consultivo a que se
refere o artigo 61.°, n.° 2.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o
artigo 63.°, a fim de completar o presente regulamento no que diz respeito ao
estabelecimento de codigos de rede nos seguintes dominios:

a)  Eficiéncia energética no que diz respeito as redes de gas e aos componentes,
bem como a eficiéncia energética no que diz respeito ao planeamento da rede e
aos investimentos que possibilitem a solucao mais eficiente do ponto de vista
do sistema;

b)  Regras de interoperabilidade da rede de hidrogénio, abrangendo os acordos de
interligacdo, as unidades, o intercambio de dados, as disposi¢oes em matéria de
transparéncia, comunicagao € informacao € a cooperagao entre os participantes
no mercado pertinentes, bem como a qualidade do hidrogénio, incluindo as
especificagdes comuns € a normalizacdo, a odorizacao, as analises de custo-
beneficio para eliminar as restricoes ao fluxo transfronteirico devido a
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diferencas de qualidade do hidrogénio e a comunicacao de informagdes sobre a
qualidade do hidrogénio;

c) Regras relativas ao sistema de compensagao financeira para as infraestruturas
transfronteirigcas de hidrogénio;

d) Regras de atribui¢do de capacidade e de gestdo de congestionamentos,
incluindo regras sobre a cooperagdo dos procedimentos de manutengdo € o
calculo da capacidade que afetam a atribui¢do de capacidade, a normalizagao
dos produtos e unidades de capacidade, incluindo o agrupamento, a
metodologia de atribuigdo, incluindo algoritmos de leildo, a sequéncia e o
procedimento para a capacidade existente, incremental, firme e interruptivel, as
plataformas de reserva de capacidade, os regimes de sobrerreserva e resgate, os
regimes de perda da reserva de capacidade ndo utilizada a curto e longo prazo
e/ou qualquer outro regime de gestdo de congestionamentos que impeca o
acambarcamento de capacidade;

e) Regras relativas as estruturas harmonizadas das tarifas de acesso a rede de
hidrogénio, incluindo regras sobre a aplicagdo de uma metodologia de precos
de referéncia, os requisitos de consulta e publicacdao associados, bem como o
calculo dos pregos de reserva para produtos de capacidade normalizados e os
proveitos permitidos;

f)  Regras para determinar o valor dos ativos transferidos e o encargo especifico;

g) Regras de compensagdo, incluindo regras relativas a rede em matéria de
procedimentos de nomeagao, regras para os encargos de compensagao € regras
para a compensagdo operacional entre redes de operadores de redes de
hidrogénio, incluindo as regras relativas a rede em matéria de procedimentos
de nomeagdo, encargos de compensagdo, processos de liquidacdo associados
aos encargos da compensacao didria e compensagdo operacional entre redes de
operadores de redes de transporte.

h)  Aspetos ligados a ciberseguranca dos fluxos transfronteirigos de gas, incluindo
regras sobre 0s requisitos minimos comuns, o planeamento, o
acompanhamento, a elaboragao de relatorios e a gestao de crises.

Apos consulta & ACER, a Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio, a
REORT para o Gas, a entidade ORDUE e as outras partes interessadas relevantes, a
Comissao estabelece, de trés em trés anos, uma lista de prioridades que identifique os
dominios mencionados nos n.”* 1 e 2 a incluir no desenvolvimento de codigos de
rede.

A Comissao solicita @ ACER que lhe apresente, num prazo razoavel nao superior a
seis meses apds a rece¢do do pedido da Comissdo, uma orientacdo-quadro ndo
vinculativa que fixe principios e objetivos claros para o desenvolvimento de cada
cédigo de rede relacionado com os dominios identificados na lista de prioridades. O
pedido da Comissdo pode incluir condigdes que a orientacdo-quadro deve abordar.
As orientagdes-quadro devem contribuir para a integracdo do mercado, um
tratamento ndo discriminatorio, uma concorréncia efetiva e um funcionamento eficaz
do mercado. A Comissdo pode prorrogar o prazo de apresenta¢do das orientagdes
mediante pedido fundamentado da ACER.

A ACER deve consultar a Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio, a
REORT para o Gas e as outras partes interessadas relevantes sobre a orientagdo-
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PT

quadro durante um periodo nao inferior a dois meses ¢ de forma aberta e
transparente.

A ACER deve apresentar a Comissdo uma orientagdo-quadro nao vinculativa,
quando tal lhe for solicitado nos termos do n.° 4.

Se a Comissao considerar que a orientagao-quadro ndo contribui para a integracao do
mercado, um tratamento ndo discriminatério, uma concorréncia efetiva € um
funcionamento eficaz do mercado, pode solicitar a ACER que reexamine a
orientacao-quadro num prazo razoavel e volte a apresentd-la a Comissao.

Se a ACER nao conseguir apresentar ou voltar a apresentar uma orienta¢ao-quadro
dentro do prazo fixado pela Comissdo nos termos dos n.”® 4 ou 6, a Comissao elabora
o projeto de orientagdo-quadro em questao.

A Comissao solicita & Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio que
apresente a ACER, num prazo razoavel ndo superior a 12 meses a contar da rece¢ao
do pedido da Comissdo, uma proposta de codigo de rede em conformidade com as
orientagdes-quadro aplicaveis.

A Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio deve convocar um comité
de redagdo para a apoiar no processo de desenvolvimento de codigos de rede. O
comité de redagdo ¢ composto por representantes da ACER, da REORT para o Gaés,
da REORT para a Eletricidade e, quando adequado, pela entidade ORDUE, e um
namero limitado das principais partes interessadas. A Rede Europeia dos Operadores
de Redes de Hidrogénio deve elaborar propostas de codigos de rede nos dominios
referidos nos n.” 1 e 2.

A ACER deve rever o codigo de rede proposto para se assegurar de que o mesmo
cumpre as orientagdes-quadro aplicaveis e contribui para a integragdo do mercado,
um tratamento ndo discriminatorio, uma concorréncia efetiva e um funcionamento
eficaz do mercado, devendo submeter o codigo de rede revisto a apreciacao da
Comissdao num prazo de seis meses a contar da rece¢do da proposta. No codigo de
rede revisto, a ACER deve ter em conta os pontos de vista de todas as partes durante
os trabalhos de elaborag¢do da proposta dirigida pela Rede Europeia dos Operadores
de Redes de Hidrogénio e deve consultar as partes interessadas relevantes sobre a
versdo a apresentar a Comissao.

Caso a Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio nao tenha conseguido
desenvolver um codigo de rede dentro do prazo estipulado pela Comissdo nos termos
do n.°9, a Comissdo pode solicitar a ACER que elabore um projeto de codigo de
rede com base na orienta¢do-quadro aplicdvel. A ACER pode langar uma nova
consulta durante a fase de elaboragdo do projeto de codigo de rede nos termos do
presente nimero. A ACER deve apresentar a Comissao um projeto de codigo de rede
elaborado nos termos do presente nimero e pode recomendar-lhe que o aprove.

Caso a Rede Europeia dos Operadores da Rede de Hidrogénio ndo tenha conseguido
desenvolver um cdodigo de rede ou a ACER ndo tenha conseguido elaborar um
projeto de codigo de rede a que se refere o n.° 12, a Comiss@o pode adotar, por sua
iniciativa ou mediante proposta da ACER nos termos do n.° 11, um ou mais codigos
de rede nos dominios enumerados nos n.” 1 e 2.

Caso a Comissao proponha a adogdao de um codigo de rede por sua propria iniciativa
consulta a ACER, a Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio, a
REORT para o Gés e todas as partes interessadas relevantes sobre o projeto de
cédigo de rede durante um periodo ndo inferior a dois meses.
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15.

O presente artigo nao prejudica o direito da Comissdao de aprovar e alterar as
orientacdes nos termos do artigo 56.°. O presente artigo aplica-se sem prejuizo da
possibilidade de a Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio elaborar
orientacdes ndo vinculativas nos dominios mencionados nos n.”® 1 e 2 quando essas
orientagdes nao estiverem relacionadas com os dominios abrangidos por um pedido
da Comissao dirigido a Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio. A
Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio deve submeter essas
orientacbes a ACER para emissdo de parecer e ter esse parecer em devida
consideracao.

| WV 715/2009 (texto renovado)

=

B

B

4

{ texto renovado

1. A Comissao fica habilitada a alterar os c6digos de rede nos dominios enumerados no
artigo 53.°, n.* 1 e 2, e no artigo artigo 54.°, n.” 1 e 2, de acordo com o respetivo
procedimento previsto nesses artigos.

2. Os projetos de modificacdo de qualquer codigo de rede aprovados ao abrigo dos

artigos 52.° a 55.° podem ser propostos a Agéncia pelos potenciais interessados
nesses codigos, incluindo a REORT para o Gés, a Rede Europeia dos Operadores da
Rede de Hidrogénio, a entidade ORDUE, as entidades reguladoras, os operadores das
redes de transporte e de distribui¢do, os utilizadores da rede e os consumidores. A
ACER também pode propor alteragdes por sua iniciativa.
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A ACER pode apresentar a Comissao propostas fundamentadas de modificagdo,
explicando de que modo as propostas sdo consentaneas com os objetivos dos codigos
de rede a que se refere o artigo 52.° do presente regulamento. Quando considere a
proposta de alteracdo adequada e quanto as alteracdes da sua propria iniciativa, a
ACER deve consultar todas partes interessadas em conformidade com o artigo 14.°
do Regulamento (UE) 2019/942.

| ¥ 715/2009

I texto renovado

A Comissdao fica habilitada a adotar orientagdes vinculativas nos dominios
enumerados no presente artigo.

A Comissdo fica habilitada a adotar orientacdes nos dominios em que tais atos
também podem ser elaborados ao abrigo do procedimento para os codigos de rede
previsto nos artigos 53.° e 54.°. Essas orientacdes devem ser aprovadas sob a forma
de atos delegados ou atos de execucdo, em fungdo da respetiva delegacdo de poderes
prevista no presente regulamento.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o
artigo 63.°, a fim de completar o presente regulamento no que diz respeito ao
estabelecimento de orientagdes nos seguintes dominios:

WV 715/2009 (adaptado)
= texto renovado

a)  DisposicoesPermeneres sobre servicos de acesso de terceiros, incluindo a
natureza, a dura¢do e outros requisitos inerentes a estes servicos, nos termos
dos artigos D> 5.°a 7.° <] 442155

b)  DisposicOesRermeneres sobre os principios subjacentes aos mecanismos de
atribuicdo de capacidade e a aplicagdo de procedimentos de gestdo de
congestionamentos em caso de congestionamento contratual, nos termos dos
artigos 946.° ¢ 1042.°;

c) DisposicOesPermeneres sobre a prestagdo de informacgdes e a definicdo das
informacdes técnicas necessarias aos utilizadores para obterem acesso efetivo a
rede e sobre a defini¢do de todos os pontos relevantes em termos de requisitos
de transparéncia, incluindo a informagdo a publicar em todos os pontos
relevantes e o calenddrio de publicacdo dessa informacgdo, nos termos dos
artigos 3048.° ¢ 31498.%;
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d) Disposi¢oesPermenores sobre a metodologia tarifaria relacionada com o
comércio transfronteirico de géas natural, nos termos dos artigos = 15.° e &
1643.° = do presente regulamento <;

e)  DisposicOesPermeneres sobre os dominios enunciados no artigo 23.°, n.° 6=de
1 8]

artige-8-.
{ texto renovado
4. A Comissdao fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o
artigo 63.°, a fim de alterar as orientacdes estabelecidas no anexo I do presente
regulamento.
5. Quando aprovar ou alterar orientacdes, a Comissdo consulta a ACER, a REORT para

o Gés, a entidade ORDUE e, se for caso disso, outras partes interessadas.

| ¥ 7152009

WV 715/2009 (adaptado)
= texto renovado

Direito dos Estados-Membros de preverem medidas mais detalhadas
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O presente regulamento aplica-se sem prejuizo do direito dos Estados-Membros de manterem
ou aprovarem medidas que contenham disposi¢des mais detalhadas do que as estabelecidas
= no presente regulamento, nas orientagcdes a que se refere o artigo 56.° ou nos codigos de
rede a que se referem os artigos 52.° a 55.°, desde que essas medldas sejam compatlvels com 0

direito da Unidao <

Artigo 58.°

Prestacido de informacoes e X> confidencialidade <XI

Os Estados-Membros e as entidades reguladoras devem fornecer a Comissao, a seu
pedido, tedas as informacdes necessarias para efeitos = de aplicacdo do presente
regulamento, incluindo as orienta¢des e os codigos de rede adotados nos termos do

presente regulamento <= de-artige23-2.

A Comissdo deve fixar um prazo-limite razodvel para o fornecimento de
informagdes, tendo em conta a complex1dade X e a urgéncia <X] das informagdes
solicitadas

PT

I texto renovado

Se o Estado-Membro ou a entidade reguladora em causa ndo fornecer essas
informagdes no prazo fixado pela Comissdao, a Comissdo pode solicitar diretamente
as empresas em causa todas as informagdes necessarias para efeitos de aplicacdo do
presente regulamento.

Sempre que enviar um pedido de informagdes a uma empresa, a Comissdo deve
enviar simultaneamente uma copia do mesmo pedido as entidades reguladoras do
Estado-Membro em cujo territorio estiver situada a sede da empresa.

No seu pedido, a Comissao deve indicar a base juridica do pedido, o prazo para o
fornecimento das informagdes, a finalidade do pedido e as sangdes previstas no
artigo 59.°, n.°2, para os casos de fornecimento de informagdes incorretas,
incompletas ou enganosas.

Os proprietarios das empresas ou os seus representantes e, no caso de pessoas
coletivas, as pessoas singulares autorizadas a representar as empresas por direito ou
nos termos dos seus estatutos devem prestar as informacdes pedidas. Caso os
advogados devidamente mandatados prestem informagdes em nome dos seus
clientes, estes sdo totalmente responsaveis se as informacgdes prestadas forem
incorretas, incompletas ou equivocas.

Caso uma empresa ndo forneca as informagdes pedidas no prazo fixado pela
Comissao, ou forneca informagdes incompletas, a Comissdo pode exigi-las por meio
de uma decisdo. A decisdo deve especificar as informagdes requeridas e fixar um
prazo adequado para o seu envio. Deve indicar as sangdes previstas no artigo 59.°,
n.° 2. Deve indicar igualmente a possibilidade de recurso da decisdo para o Tribunal
de Justica da Unido Europeia.

A Comissao deve enviar simultaneamente uma copia da sua decisdo as entidades
reguladoras do Estado-Membro em cujo territério estiver situada a residéncia da
pessoa ou a sede da empresa.

As informacgdes referidas nos n.”* 1 e 2 devem ser utilizadas apenas para efeitos de
aplicagdo do presente Regulamento.
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A Comissao nao deve divulgar as informagdes abrangidas pela obrigacao de sigilo
profissional que tenha obtido ao abrigo do presente regulamento.

| ¥ 715/2009

Artigo 5922.°

Sancoes

4 texto renovado

Os Estados-Membros devem estabelecer regras relativas as sangdes aplicaveis as
infracdes do presente regulamento, aos codigos de rede e as orientagcdes adotados nos
termos dos artigos 52.° a 56.° e as orientacdes estabelecidas no anexo I do presente
regulamento e tomar todas as medidas necessarias para garantir a sua aplicagdo. As
sancdes previstas devem ser efetivas, proporcionais e dissuasivas. Os Estados-
Membros devem notificar a Comissao, sem demora, dessas regras e dessas medidas e
também, sem demora, de qualquer alteracdo ulterior.

A Comissdo pode, por meio de uma decisdo, impor as empresas coimas nao
superiores a 1 % do volume total de negocios do exercicio contabilistico anterior,
caso fornecam, deliberadamente ou por negligéncia, informagdes incorretas,
incompletas ou enganosas em resposta a um pedido formulado nos termos do
artigo 58.°, n.°4, ou ndo fornecam as informagdes pedidas no prazo fixado por
decisdo tomada nos termos do artigo 58.°, n.° 6, primeiro paragrafo. Ao fixar o
montante da coima, deve ser tida em conta a gravidade do incumprimento dos
requisitos a que se refere o n.° 1 do presente artigo.

As sangoOes previstas nos termos do n.° 1 e as decisdes tomadas nos termos do n.° 2
nao sdo de natureza penal.

WV 715/2009
=>» Retificacdo, JO L 309 de
24.11.2009, p. 87.

92

PT



PT

Capitulo V

Disposicoes finais

| 3 texto renovado

Artigo 60.°
Novas infraestruturas de gas natural e de hidrogénio

As novas infraestruturas importantes de gas natural, ou seja, as interligagdes,
instalacdes de GNL e de armazenamento podem, apresentando pedido nesse sentido,
ficar isentas, por um periodo definido, do disposto nos artigos 28.°, 27.°, 29.° e 54.°,
no artigo 72.°, .7 e 9, e no artigo 73.°, n.° 1 da [Diretiva Gés reformulada]. As
novas infraestruturas importantes de hidrogénio, ou seja, as interligagdes, os
terminais de hidrogénio e o armazenamento subterrdneo de hidrogénio podem,
apresentando pedido nesse sentido, ficar isentas, por um periodo definido, do
disposto nos artigos 62.°, 31.°, 32.° e 33.° da [Diretiva Gas reformulada] e no
artigo 15.° do presente regulamento. Sao aplicéveis as condi¢des seguintes:

a) O investimento promove a concorréncia no fornecimento de gés ou no
fornecimento de hidrogénio e aumenta a seguranga do aprovisionamento;

b) O investimento contribui para a descarbonizacao;

c) O nivel de risco associado ao investimento ¢ de tal ordem que este ndo se
realizaria se ndo fosse concedida a isengao;

d) A infraestrutura ¢ propriedade de uma pessoa singular ou coletiva separada,
pelo menos em termos de forma juridica, dos operadores em cujas redes a
referida infraestrutura sera construida;

e)  Sao cobradas taxas de utilizag¢do aos utilizadores dessa infraestrutura; e

f) A isenc¢do ndo prejudica a concorréncia nos mercados pertinentes que podem
ser afetados pelo investimento, nem o bom funcionamento do mercado interno
do gés, o funcionamento eficiente dos sistemas regulados em questdo nem a
descarbonizagdo ou a seguranga do aprovisionamento na Unido.

Essas condi¢cdes devem ser avaliadas tendo em conta o principio da solidariedade
energética. As autoridades nacionais devem ter em conta a situagdo noutros Estados-
Membros afetados e ponderar os eventuais efeitos negativos face aos efeitos
benéficos no seu territorio.

A isencdo prevista no n.° 1 deve ser aplicavel igualmente aos aumentos significativos
de capacidade nas infraestruturas existentes e as alteragdes dessas infraestruturas que
possibilitem o desenvolvimento de novas fontes de aprovisionamento de gases
renovaveis e hipocarbonicos.

A entidade reguladora pode tomar um decisdo, caso a caso, sobre a isengdo a que se
referem os n.” 1 e 2.

Antes da adogdo da decisdo sobre a isencdo, a entidade reguladora ou, consoante o
caso, outra entidade competente desse Estado-Membro, deve consultar:
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a)  As entidades reguladoras dos Estados-Membros cujos mercados possam ser
afetados pela nova infraestrutura; e

b)  As autoridades competentes dos paises terceiros, se a infraestrutura em questao
estiver ligada a rede da Unido e se encontrar sob a jurisdicdo de um Estado-
Membro e tiver origem ou termo num ou mais paises terceiros.

Se as entidades dos paises terceiros que foram consultadas ndo reagirem a consulta
num prazo razoavel ou até ao termo de um prazo fixado que nao seja superior a trés
meses, a entidade reguladora em causa pode adotar a decisdo necessaria.

Se a infraestrutura em questao estiver localizada no territério de mais de um Estado-
Membro, a ACER pode apresentar um parecer consultivo as entidades reguladoras
dos Estados-Membros em causa no prazo de dois meses a contar da data de rececao
do pedido de isencdo pela ultima dessas entidades reguladoras. Esse parecer pode
servir de base a sua decisao.

Caso todas as entidades reguladoras em causa tenham chegado a acordo sobre o
pedido de isengdo no prazo de seis meses a contar da data de rececao deste pela
ultima entidade reguladora, aquelas devem informar a ACER dessa decisdo. Se a
infraestrutura em questao for uma conduta de transporte entre um Estado-Membro e
um pais terceiro, a entidade reguladora, ou consoante o caso outra entidade
competente do Estado-Membro em que esteja situado o primeiro ponto de
interligagdio com a rede dos Estados-Membros, pode consultar a autoridade
competente desse pais terceiro antes da adogao da decisdo sobre a isengdo, com vista
a assegurar que, no que diz respeito a infraestrutura em questdo, o presente
regulamento seja aplicado de forma coerente no territorio e, se for o caso, no mar
territorial desse Estado-Membro. Se a entidade do pais terceiro consultada nao reagir
a consulta num prazo razoavel ou até ao termo de um prazo fixado que ndo seja
superior a trés meses, a entidade reguladora em causa pode adotar a decisdo
necessaria.

A ACER deve exercer as fungdes atribuidas pelo presente artigo as entidades
reguladoras dos Estados-Membros em causa:

a)  Se, no prazo de seis meses a contar da data de rece¢ao do pedido de isencgdo
pela ultima das entidades reguladoras em causa, estas ndo tiverem chegado a
acordo; ou

b)  Mediante pedido conjunto das entidades reguladoras em causa.

A pedido conjunto das entidades reguladoras em causa, o prazo a que se refere o
terceiro paragrafo, alinea a), pode ser prorrogado por um periodo maximo de trés
meses.

Antes de tomar uma decisdo, a ACER deve consultar as entidades reguladoras em
causa e os requerentes.

Uma isengdo pode abranger a totalidade ou parte da capacidade da nova
infraestrutura ou da infraestrutura existente com capacidade significativamente
aumentada.

Ao decidir conceder uma isencdao, importa analisar, caso a caso, se € necessario
impor condicdes no que se refere a duragdo da isencdo e ao acesso nao
discriminatorio a infraestrutura. Aquando da decisdo sobre essas condi¢des deve ter-
se em conta, nomeadamente, a capacidade adicional a construir ou a alteracdo da
capacidade existente, o horizonte temporal do projeto e as circunstancias nacionais.
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Antes de conceder uma isencao, a entidade reguladora deve tomar uma decisao sobre
as regras e os mecanismos de gestdo e atribui¢do de capacidade. Essas regras devem
prever que todos os potenciais utilizadores da infraestrutura sejam convidados a
indicar o seu interesse em contratar capacidade, inclusivamente capacidade para uso
proprio, antes da atribui¢do de capacidade a nova infraestrutura. A entidade
reguladora deve exigir que as regras de gestdo dos congestionamentos incluam a
obrigacao de oferecer no mercado a capacidade nao utilizada e que os utilizadores da
infraestrutura tenham o direito de transacionar no mercado secundario a capacidade
que tenham contratado. Na sua avaliagdo dos critérios a que se refere o n.° 1,
alineas a), b) e e), a entidade reguladora deve ter em conta os resultados desse
procedimento de atribui¢ao de capacidade.

A decisdo de concessdao da isengdo, incluindo as condigdes referidas no segundo
paragrafo do presente nimero, deve ser devidamente justificada e publicada.

Ao analisar se uma nova infraestrutura importante pode reforcar a seguranca do
aprovisionamento nos termos do n.° 1, alinea a), a autoridade competente deve ter em
conta até que ponto se prevé que a nova infraestrutura melhore o cumprimento pelos
Estados-Membros das obrigacdes que lhes incumbem por forca do Regulamento
(UE) 2017/1938 do Parlamento Europeu e do Conselho?’, tanto a nivel regional
como nacional.

Os Estados-Membros podem determinar que a entidade reguladora ou a ACER,
consoante o caso, submeta o seu parecer sobre o pedido de isengdo a apreciagdo do
organismo competente do Estado-Membro, para efeitos de decisdo formal. Esse
parecer deve ser publicado juntamente com a decisao.

A entidade reguladora deve apresentar a Comissdo uma copia de cada pedido de
isen¢do, imediatamente apos a sua rececdo. A decisdo de concessao da isengdo deve
ser imediatamente notificada a Comissao pela entidade competente, acompanhada de
todas as informacgdes pertinentes para a decisdo. Essas informacgdes podem ser
apresentadas a Comissdo sob forma agregada, de modo a que esta possa avaliar a
decisdo de concessdo da isengdao. As referidas informagdes devem incluir em
especial:

a)  Asrazoes circunstanciadas em que a entidade reguladora ou o Estado-Membro
se basearam para conceder ou recusar a isenc¢ao, juntamente com a referéncia a
alinea ou alineas pertinentes do n.° 1 em que assenta essa decisdo, incluindo as
informagdes financeiras que a justificam;

b) A andlise realizada sobre os efeitos, em termos de concorréncia e de eficacia
de funcionamento do mercado interno, que resultam da concessdo dessa
isengao;

c) As razdes em que se fundamentam a duracdo da isencdo e a quota da
capacidade total da infraestrutura a que a mesma ¢ concedida;

d) Caso aisen¢do diga respeito a uma interligagao, o resultado da consulta com as
entidades reguladoras em causa;

e) O contributo da infraestrutura para a diversificagdo do aprovisionamento.

Regulamento (UE) 2017/1938 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2017,
relativo a medidas destinadas a garantir a seguranga do aprovisionamento de gis e que revoga o
Regulamento (UE) n.° 994/2010 (JO L 280 de 28.10.2017, p. 1).
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10.

11.

No prazo de 50 dias tuteis a contar do dia seguinte a rece¢do da notificacdo nos
termos do n.°7, a Comissdo pode tomar uma decisdo solicitando aos organismos
notificadores que alterem ou retirem a decisdo de conceder a isen¢do. Esse prazo
pode ser prorrogado por mais 50 dias uteis sempre que a Comissdo solicitar
informacdes complementares. Esse prazo adicional comeca a correr no dia seguinte
ao da rece¢do da informagdo completa. O prazo inicial pode também ser prorrogado
por mutuo consentimento da Comissdo e dos organismos notificadores.

Se as informagdes pedidas ndo derem entrada dentro do prazo indicado no pedido,
considerar-se-a que a notificacao foi retirada, salvo se, antes de findo o prazo, este
tiver sido prorrogado com o consentimento conjunto da Comissdo e da entidade
reguladora ou se a entidade reguladora, numa declaragdao devidamente fundamentada,
tiver informado a Comissao de que considera a notificagdo completa.

A entidade reguladora deve cumprir a decisdo da Comissdo de alterar ou retirar a
decisdo de concessdo da isengdo no prazo de um més e informar a Comissdo em
conformidade.

A Comissao preserva a confidencialidade das informacdes comercialmente sensiveis.

Quando a Comissdo aprova uma decisdo de concessdo da isengdo, essa aprovacao
deixa de produzir efeitos:

a) Dois anos apos a sua adocdo, caso a constru¢do da infraestrutura ainda ndo
tenha comegado,

b) Cinco anos ap6s a sua adogdo, caso a infraestrutura ndo esteja operacional
dentro desse periodo, a menos que a Comissao decida que qualquer atraso se
deve a obstaculos importantes que escapam ao controlo da pessoa a quem foi
concedida a isengao.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o
artigo 63.°, a fim de estabelecer orientagdes para a aplicagdo das condi¢des previstas
no n.° 1 do presente artigo e para definir o procedimento relativo a aplicacdo do
disposto nos n.” 3, 6, 8 e 9 do presente artigo.

WV 715/2009 (adaptado)
= texto renovado

Artigo 6128.°

Procedimento de comité

A Comisséo ¢ assistida pelo eemité X> [nome do comité] estabelecido <X] instituide
pelo artigo 845+.° da [Diretiva Gas reformulada segundo a proposta COM(2021)
XXX |Biretisa—200073/CH = Esse comité € um comité na acecdo do Regulamento
(UE) n.° 182/2011. <=

{4 texto renovado

Caso se faga referéncia ao presente nimero, aplica-se o artigo 4.° do Regulamento
(UE) n.° 182/2011.
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3. Caso se faga referéncia ao presente nimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento
(UE) n.° 182/2011.

| ¥ 715/2009

| ¥ 1999/2018 Artigo 50.°

WV 715/2009 (adaptado)
= texto renovado

Artigo 6238.°
Derrogacoes-e-iseneées
O presente regulamento ndo ¢ aplicavels

&  as redes de transporte de gas natural situadas nos Estados-Membros enquanto
vigorarem as derrogagdes concedidas ao abrigo do = artigo 80.° da [nova Diretiva

3 texto renovado

Artigo 63.°
Exercicio da delegaciao

1. O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissdo nas condigdes
estabelecidas no presente artigo.
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O poder de adotar os atos delegados a que se referem os artigos 16.°, 28.°, 53.°, 54.°,
56.° ¢ 60.° ¢ conferido a Comissdo por um periodo indeterminado a contar de [data de
entrada em vigor].

A delegacao de poderes a que se referem os artigos 16.°, 28.°, 53.°, 54.°, 56.° ¢ 60.°
pode ser revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo
Conselho. A decisdo de revogagdo poe termo a delegacdo dos poderes nela
especificados. A decisdo de revogagao produz efeitos a partir do dia seguinte ao da
publicacdo da decisdo no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data posterior
nela especificada. A decisao de revogacao nao afeta os atos delegados ja em vigor.

Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por
cada Estado-Membro de acordo com os principios estabelecidos no Acordo
Interinstitucional sobre Legislar Melhor, de 13 de abril de 2016.

Assim que adotar um ato delegado, a Comissdao notifica-o simultaneamente ao
Parlamento Europeu e ao Conselho.

Os atos delegados adotados nos termos dos artigos 16.°, 28.°, 53.°, 54.°, 56.° € 60.° s6
entram em vigor se ndo tiverem sido formuladas objec¢des pelo Parlamento Europeu
ou o Conselho no prazo de dois meses a contar da notificacdo desse ato ao
Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento
Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissdo de que ndo tém objecdes a
formular. Esse prazo & prorrogado por dois meses por iniciativa do Parlamento
Europeu ou do Conselho.

Artigo 64.°
Alteracio da Decisao (UE) 2017/684

As obrigacdes de notificagdo dos acordos intergovernamentais no dominio da energia
relacionados com o gas estabelecidas na Decisdo (UE) 2017/684 devem entender-se como
incluindo os acordos intergovernamentais relativos ao hidrogénio, incluindo os compostos de
hidrogénio, como o amoniaco e os vetores de hidrogénio organico liquido.

Artigo 65.°
Alteracoes do Regulamento (UE) 2019/942

O Regulamento (UE) 2019/942 ¢ alterado do seguinte modo:

1)

2)

O artigo 2.° alinea a), passa a ter a seguinte redacao:

«a) Emitir pareceres e recomendagdes dirigidos aos operadores das redes de
transporte, 8 REORT para a eletricidade, a REORT para o gas, a Rede Europeia dos
Operadores de Redes de Hidrogénio, a entidade ORDUE, aos centros de
coordenagdo regionais, aos operadores nomeados para o mercado da eletricidade e as
entidades criadas pelos operadores das redes de transporte de gas, os
operadores das redes de GNL, os operadores dos sistemas de armazenamento de
hidrogénio ou de gas ou os operadores das redes de hidrogénio;»;

O artigo 3.° n.° 2, primeiro paragrafo, passa a ter a seguinte redacao:

«A pedido da ACER, as entidades reguladoras, a REORT para a eletricidade, a
REORT para o gias, a ENNOH, os centros de coordenagdo regional, a entidade
ORDUE, os operadores das redes de transporte, os operadores das redes de
hidrogénio, os operadores nomeados para o mercado da eletricidade e as entidades
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3)

4)

criadas pelos operadores das redes de transporte de gas, os operadores das
redes de GNL, os operadores das redes de armazenamento de hidrogénio ou de
gas ou os operadores dos terminais de hidrogénio devem fornecer a ACER as
informagdes com o mesmo nivel de pormenor necessario para o desempenho das
fungdes da ACER ao abrigo do presente regulamento, a menos que a ACER ja tenha
solicitado e recebido essas informagdes.»;

O artigo 4.°, n.”° 1, 2 e 3, alineas a) e b), passa a ter a seguinte redagao:

«1. A ACER da parecer a Comissdo sobre o projeto de estatutos, a lista de membros
e o projeto de regulamento interno da REORT para a eletricidade, nos termos do
artigo 29.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2019/943, da REORT para o gas, nos termos
do artigo 22.°, n.° 2, do [Regulamento Gas], e da Rede Europeia dos Operadores
de Redes de Hidrogénio, nos termos do artigo 40.°, n.”5, do Regulamento
[Regulamento Gas], bem como da entidade ORDUE, nos termos do artigo 53.°,
n.°3, do Regulamento (UE) 2019/943 e do artigo 37.°, n.’4 do [Regulamento
Gasl.»

«2. A ACER fiscaliza a execu¢do das fungdes da REORT para a eletricidade, nos
termos do artigo 32.° do Regulamento (UE) 2019/943, da REORT para o gés, nos
termos do artigo 24.° do [Regulamento Gés], e da Rede Europeia dos Operadores
de Redes de Hidrogénio, nos termos do artigo 46.° do Regulamento
[Regulamento Gas], bem como da entidade ORDUE, como previsto no artigo 55.°
do Regulamento (UE) 2019/943 e no artigo 38.° do [Regulamento Gas].»

«3. A ACER pode dar parecer:

a) A REORT para a eletricidade, nos termos do artigo 30.°, n.° 1, alinea a), do
Regulamento (UE) 2019/943, a REORT para o gés, nos termos do artigo 23.°, n.° 2,
do [Regulamento Gas segundo a proposta COM(2021 xxx], e & Rede Europeia dos
Operadores de Redes de Hidrogénio, nos termos do artigo XX do Regulamento
[Regulamento Gas] sobre os codigos de rede;»

«b) A REORT para a eletricidade, nos termos do artigo32.°, n.°2, do
Regulamento (UE) 2019/943, a REORT para o gés, nos termos do artigo 24.°, n.° 2,
do [Regulamento Gas reformulado segundo a proposta COM(2021) xxx], e a Rede
Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio, nos termos do artigo 43.°, n.° 2 do
[Regulamento Gés reformulado segundo a proposta COM(2021) xxx] sobre o projeto
de plano de desenvolvimento da rede a escala da Unido e outros documentos
pertinentes referidos no artigo 30.°, n.°1, do Regulamento (UE) 2019/943 e no
artigo 23.°, n.° 3, e no artigo 42.°, n.° 1, do [Regulamento Gés reformulado segundo a
proposta COM(2021) xxx] tendo em conta os objetivos de ndo discriminagao,
concorréncia efetiva e funcionamento eficaz e seguro dos mercados internos da
eletricidade e do gas natural;»;

O artigo 4.°, n.”° 6, 7 e 8, passa a ter a seguinte redagao:

«6. As entidades reguladoras competentes coordenam e identificam em conjunto se
existe incumprimento, por parte da—entidadeORDUE; da REORT para a
eletricidade, da REORT para o gas, da Rede Europeia dos Operadores de Redes
de Hidrogénio, da entidade ORDUE e dos centros de coordenagdo regionais, das
obrigagdes decorrentes do direito da Unido e devem tomar as medidas adequadas em
conformidade com o artigo 59.°, n.° 1, alinea c), e no artigo 62.°, n.° 1, alinea f), da
Diretiva (UE) 2019/944 ou o artigo 72.°, n.°1, alinea e) da [Diretiva Gas
reformulada segundo a proposta COM(2021) xxx].
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S)

A ACER, a pedido de uma ou mais entidades reguladoras ou por sua propria
iniciativa, deve emitir um parecer fundamentado, bem como recomendagdes
dirigidas a REORT para a eletricidade, a REORT para o gias, 2 Rede Europeia dos
Operadores de Redes de Hidrogénio, a entidade ORDUE ou aos centros de
coordenagdo regionais sobre o cumprimento das suas obrigagdes.»

«7. Se um parecer fundamentado da ACER identificar um caso de potencial ndo
conformidade da REORT para a eletricidade, da REORT para o gas, da Rede
Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio, da entidade ORDUE ou de um
centro de coordenagdo regional com as respetivas obrigagdes, as entidades
reguladoras em causa devem, por unanimidade, tomar decisdes coordenadas,
determinando se existe ou nao um incumprimento das obrigacdes e definir, se for o
caso, as medidas a tomar pela REORT para a eletricidade, a REORT para o gas, a
Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio, a entidade ORDUE ou
um centro de coordenagdo regional para sanar esse incumprimento. Caso as
entidades reguladoras ndo tomem as decisoes coordenadas por unanimidade no prazo
de quatro meses a contar da data de rece¢do do parecer fundamentado da ACER, o
assunto serd submetido a ACER, para decisdo, nos termos do artigo 6.°, n.° 10.»

«8. Se o incumprimento pela REORT para a eletricidade, pela REORT para o gés,
pela Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio, pela entidade
ORDUE ou por um centro de coordenacdo regional, identificado nos termos do
nimero 6 ou 7 do presente artigo, ndo tiver sido sanado no prazo de trés meses, ou a
entidade reguladora competente do Estado-Membro em que a entidade tem a sua
sede nado tiver tomado medidas para assegurar o cumprimento, a ACER dirige uma
recomendacdo a entidade reguladora para que esta que tome medidas, em
conformidade com o artigo 59.°, n.° 1, alinea c), e com o artigo 62.°, n.° 1, alinea f),
da Diretiva (UE) 2019/944 ou com o artigo 74.°, n.° 1, alinea d) da [Diretiva Gas
reformulada segundo a proposta COM(2021) xxx|, de molde a garantir que a
REORT para a eletricidade, a REORT para o gas, a Rede Europeia dos
Operadores de Redes de Hidrogénio, a entidade ORDUE ou os centros de
coordenagdo regionais cumprem as suas obrigagdes e informa a Comissao.»;

O artigo 5.°, n.° 1, passa a ter a seguinte redacao:

«l. A ACER participa na elaboragao de cddigos de rede nos termos do artigo 59.°
do Regulamento (UE) 2019/943 e dos artigos 53.° e 54.° 6>de da [Diretiva Gas
reformulada segundo a proposta COM(2021) xxx|Regulamento (CE) n.” 7152009
as orientagoes, nos termos do artigo 61.°, n.° 6, do Regulamento (UE) 2019/943 e do
artigo 56.°, n.’ 5, da [Diretiva Gas reformulada segundo a proposta COM(2021)
xxx|. A ACER deve, em especial:

a)  Apresentar a Comissao orientagdes-quadro ndo vinculativas, quando tal lhe for
solicitado nos termos do artigo 59.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2019/943 ou
dos artigo 53.°, n.°4, ou do artigo 54.°, n.” 46(2)—de da [Diretiva Gas
reformulada segundo a proposta COM(2021) xxx]|Regulamente
EE)yn->H5/2009. A ACER revé as orientagdes-quadro e volta a apresenta-las
a Comissao, sempre que tal lhe seja solicitado nos termos do artigo 59.°, n.° 7,
do Regulamento (UE) 2019/943 ou do artigo 53.°, n.°7, ou do artigo 54.°,
n.’ 76(4-de da [Diretiva Gas reformulada segundo a proposta COM(2021)

xxx|Regulamento (CE) n.” 7152009,
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eb)

dc)

ed)

Rever o coédigo de rede, nos termos do artigo 59.°, n.° 11, do Regulamento
(UE) 2019/943 ou e do artigo 53.% n.° 11, ou do artigo 54.°, n.° 11 65#>9-de
da [Diretiva Gas reformulada segundo a proposta COM(2021)
xxx|Regulamento(CE)y1->715/2009. Na sua proposta, a ACER deve ter em
conta os pontos de vista de todas as partes interessadas comunicados durante os
trabalhos de elaboragdo desse codigo de rede revisto dirigidos pela REORT
para a Eletricidade, a REORT para o Gas, a Rede Europeia dos Operadores
de Redes de Hidrogénio ou a entidade ORDUE e deve consultar as partes
interessadas relevantes sobre a versao a apresentar a Comissdo. Para este
efeito, a ACER pode, se necessario, recorrer ao comité criado ao abrigo dos
codigos de rede. A ACER deve comunicar a Comissao o resultado das
consultas. Subsequentemente, a ACER apresenta a Comissdo o codigo de rede
revisto, nos termos do artigo 59.°, n.° 11, do Regulamento (UE) 2019/943 ou e
do artigo 53.°% n.° 11, ou do artigo 54.°, n.° 11 65-#.>9-de da [Diretiva Gas
reformulada segundo a proposta COM(2021) xxx|Regulamento—(CE)
252009, Caso a REORT para a eletricidade, a REORT para o gas, a Rede
Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio ou a entidade ORDUE
ndo tenham elaborado um coédigo de rede, a ACER elabora e apresenta a
Comissdo um projeto de codigo de rede, se tal lhe for solicitado nos termos do
artigo 59.°, n.° 12, do Regulamento (UE) 2019/943 ou do artigo 53.%, n.° 12, ou
do artigo 54.°, n.° 12 6:5n->10-de da [Diretiva Gas reformulada segundo a

proposta COM(2021) xxx|Regulamento(CE}1->715/2009.

Apresentar um parecer fundamentado a Comissdo, nos termos do artigo 32.°,
n.° 1, do Regulamento (UE) 2019/943 ou dos artigos 24.°, n.’ 1, ou 42.°, n.’ 2
9°n>1de da [Diretiva Gas reformulada segundo a proposta COM(2021)
xxx|Regulamento(CE)1->715/2009, sempre que a REORT para a eletricidade,
a REORT para o gis, a Rede Europeia dos Operadores de Redes de
Hidrogénio ou a entidade ORDUE nao tenham aplicado um cddigo de rede
elaborado  nos  termos do artigo 30.°, n°l, alinea a), do
Regulamento (UE) 2019/943 ou dos artigos 23.° n.° 1, ou 42.°, n.° 1, alinea a),
851->2-de da [Diretiva Gas reformulada segundo a proposta COM(2021)
xxx|Regulamento(CE)1->715/2009.°, ou um codigo de rede elaborado nos
termos do artigo 59.°, n.® 3 a 12, do Regulamento (UE) 2019/943 oue do artigo
53.%, n.°*3 a 12, ou do artigo 54.°, n.”® 3 a 12, 65#-1a10,de da [Diretiva
Gas reformulada segundo a proposta COM(2021) xxx|Regulamento(CE)
N 7132000 que ndo tenha sido adotado pela Comissdo nos termos do
artigo 59.°, n.° 13, do Regulamento (UE) 2019/943 oue do artigo 53.° n.° 13,
ou do artlgo 54.°, n.°13, -65—n>1tldo da [Diretiva Gas reformulada

segundo a proposta COM(2021) xxx|Regulamento(CE}1->715/2009;

Monitorizar e analisar a aplicacao dos codigos de rede adotados pela Comissao
nos termos do artigo 59.° do Regulamento (UE) 2019/943 e dos artigos 53.%
54.° 6>de da [Diretiva Gas reformulada segundo a proposta COM(2021)
xxx|Regulamente(CE)} 127152009 e das orientagdes adotadas nos termos do
artigo 61.° do Regulamento (UE) 2019/943 e do artigo 56.° da [Diretiva Gas
reformulada segundo a proposta COM(2021) xxx], assim como o seu efeito
na harmonizacdo das regras aplicaveis destinadas a facilitar a integragao do
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6)

7)

8)

9

(10)

11)

mercado, bem como a nao discriminagdo, a concorréncia efetiva ¢ o
funcionamento eficaz do mercado, e apresentar um relatorio a Comissdo.»;

O artigo 6.° n.° 3, primeiro paragrafo, passa a ter a seguinte redacao:

«3. Até 5 de julho de 2022 e, posteriormente, de quatro em quatro anos, a Comissao
deve apresentar um relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre a
independéncia das entidades reguladoras, nos termos do artigo 57.°, n.° 7 da Diretiva
(UE) 2019/944 e do artigo 70.°, n.° 6, da [Diretiva Gas reformulada segundo a
proposta COM(2021) xxx].»;

No artigo 6.°, sao aditados os seguintes n.” 9-A, 9-B, 9-C e 9-D:

«9-A. A ACER deve dirigir recomendagdes as entidades reguladoras e aos
operadores de rede relativas as bases de ativos reguladas, nos termos do artigo 4.°,
n.° 4, do [Regulamento G4s].

9-B. A ACER pode dirigir recomendagdes as entidades reguladoras sobre a
reparticdo dos custos das solugdes para restrigdes aos fluxos transfronteiricos devidas
a diferencas de qualidade do gas, nos termos do artigo 19.°, n.° 8, do [Regulamento
Gas].

9-C. A ACER pode dirigir recomendagdes as entidades reguladoras sobre a
reparticdo dos custos das solugdes para restricdes aos fluxos transfronteiricos devidas
a diferencas de qualidade do hidrogénio, nos termos do artigo 39.°, n.°8, do
[Regulamento Gas].

9-D. A ACER deve publicar relatorios de monitoriza¢do sobre o congestionamento
nos pontos de interligagdo, nos termos do anexo I, sec¢do 2.2.1, ponto 2, do
[Regulamento Gés].»;

No artigo 6.°, n.° 10, primeiro paragrafo, as alineas b) e c¢) passam a ter a seguinte
redacao:

«b) Codigos de rede e orientacoes a que se referem os artigos 59.° a 61.° do
Regulamento (UE) 2019/943, adotados antes de 4 de julho de 2019, e posteriores
revisoes dos codigos de rede e orientacdes; euw»

«c) Codigos de rede e as orientacdes a que se referem os artigos 59.° a 61.° do
Regulamento (UE) 2019/943, adotados como atos de execug¢do nos termos do
artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011z; ou»;

Ao artigo 6.°, n.° 10, primeiro paragrafo, sao aditadas as seguintes alineas:
«d) Orientacdes nos termos do anexo I do [Regulamento Gas]; ou

e) Codigos de rede e orientagdes a que se referem os artigos 53.° e 56.° do
[Regulamento Gés].»;

No artigo 6.°, n.° 10, segundo paragrafo, a alinea a) passa a ter a seguinte redagao:

«a) Quando, no prazo de seis meses a contar do dia em que o processo foi
apresentado a ultima das entidades reguladoras competentes, estas ndo tiverem
chegado a acordo; ou no prazo de quatro meses, nos casos previstos no artigo 4.°,
n.° 7, do presente regulamento ou no artigo 59.°, n.° 1, alinea c) ou no artigo 62.°,
n.° 1, alinea f), da Diretiva (UE) 2019/944_ou no_artigo 72.°, n.° 1, alinea e) da
[Diretiva Gas reformulada segundo a proposta COM(2021) xxx]|;»;

O artigo 6.°, n.° 10, terceiro paragrafo, passa a ter a seguinte redagao:
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12)

13)

14)

15)

16)

As entidades reguladoras competentes podem solicitar conjuntamente que o prazo
referido na alinea a) do segundo paragrafo do presente numero seja prorrogado por
um periodo maximo de seis meses, exceto nos casos previstos no artigo 4.°, n.° 7, do
presente regulamento ou no artigo 59.°, n.°1, alineac) ou no artigo 62.°, n.°1,
alinea f), da Diretiva (UE) 2019/944 ou no artigo 72.°, n.° 1, alinea e) da [Diretiva
Gas reformulada segundo a proposta COM(2021) xxx|»;.

O artigo 6.°, n.° 10, quarto paragrafo, passa a ter a seguinte redagao:

Caso tenham sido conferidas as entidades reguladoras competéncias para decidir
sobre essas questdes transfronteirigas, tal como previsto no primeiro paragrafo, em
novos codigos de rede ou em orientagdes a que se referem os artigos 59.° a 61.° do
Regulamento (UE) 2019/943 adotados como atos delegados apos 4 de julho de
2019, a ACER s6 ¢ competente a titulo voluntario, nos termos da alinea b) do
segundo paragrafo do presente nimero, mediante pedido de pelo menos 60 % das
entidades reguladoras competentes. No caso de apenas estarem envolvidas duas
entidades reguladoras, o caso pode ser remetido para a ACER.»;

O artigo 6.°, n.° 12, alinea a), passa a ter a seguinte redagao:

«a) Tomar uma decisdo no prazo de seis meses a contar do dia da apresentagao do
pedido, ou no prazo de quatro meses, nos casos previstos no artigo 4.0, n.o 7, do
presente regulamento, ou no artigo 59.°, n.° 1, alineac) ou no artigo 62.°, n.° 1,
alinea f), da Diretiva (UE) 2019/944 ou no artigo 72.°, n.° 1, alinea e) da [Diretiva
Gas reformulada segsundo a proposta COM(2021) xxx|; e»;

O artigo 14.°, n.° 1, passa a ter a seguinte redagao:

«No desempenho das suas fungdes, em particular aquando da elaboracdo das
orientagdes-quadro nos termos do artigo 59.° do Regulamento (UE) 2019/943 ou dos
artigos 53.° e 54.° do [Regulamento Gés segundo a proposta COM(2021) xxx], e da
apresentacao de propostas de alteracdo dos codigos de rede ao abrigo do artigo 60.°
do Regulamento (UE) 2019/943 ou do artigo 55.° do [Regulamento Gés reformulado
segundo a proposta COM(2021) xxx], a ACER deve consultar exaustivamente e
numa fase precoce os participantes no mercado, os operadores de redes de transporte,
os operadores de redes de hidrogénio, os consumidores, os utilizadores finais e, se
for caso disso, as autoridades da concorréncia, sem prejuizo das respetivas
competéncias, de uma forma aberta e transparente, em especial quando as suas
funcdes digam respeito aos operadores de redes de transporte e aos operadores de
redes de hidrogénio.»;

Ao artigo 15.° sdo aditados os n.”® 6 e 7 seguintes:

«6. A ACER deve elaborar estudos comparativos da eficiéncia dos custos dos
operadores de redes de transporte da UE nos termos do artigo 17.°, n.°2, do
[Regulamento Gas].»

«7. A ACER deve apresentar pareceres que fornegam um modelo harmonizado para
a publicagdo de informagdes técnicas sobre o acesso as redes de hidrogénio nos
termos do anexo I do presente regulamento.»;

O artigo 15.°, n.° 1, passa a ter a seguinte redagao:

«A ACER, em estreita colaboragdo com a Comissdo, os Estados-Membros e as
autoridades nacionais competentes, incluindo as entidades reguladoras, e sem
prejuizo das competéncias das autoridades da concorréncia, procede a supervisao dos
mercados grossistas e retalhistas da eletricidade e do gas natural, em particular os
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17)

18)

precos a retalho da eletricidade e do géas natural, a observancia dos direitos dos
consumidores estabelecidos na Diretiva (UE) 2019/944 e na Diretiva Gés, o impacto
da evolucdo do mercado sobre os clientes domésticos, o acesso a rede,
nomeadamente o acesso a eletricidade produzida a partir de fontes de energia
renovaveis, os progressos realizados a nivel de interligacdes, os potenciais entraves
ao comércio transfronteirico, incluindo o impacto da mistura de hidrogénio no
sistema de gas natural e aos obstaculos ao fluxo transfronteirico de biometano,
os obstaculos regulamentares para os novos operadores do mercado e para os
intervenientes de menor dimensao, incluindo as comunidades de energia de cidadaos,
as intervengdes estatais que impedem os precos de refletir a escassez real, como
referido no artigo 10.°, n.°4, do Regulamento (UE) 2019/943, o desempenho dos
Estados-Membros no dominio da seguranca do aprovisionamento de eletricidade
com base nos resultados da avaliagdo europeia da adequag¢dao dos recursos, como
referido no artigo 23.° do referido Regulamento, em especial tendo em conta a
avaliacdo ex-post referida no artigo 17.° do Regulamento (UE) 2019/941.»;

Ao artigo 15.°, n.° 2, ¢ aditado o seguinte segundo paragrafo:

«A ACER, em estreita cooperagdo com a Comissdo, os Estados-Membros ¢ as
autoridades nacionais competentes, incluindo as entidades reguladoras, e sem
prejuizo das competéncias das autoridades da concorréncia, monitoriza os mercados
do hidrogénio, em especial o impacto da evolucdo do mercado nos clientes de
hidrogénio, o acesso a rede de hidrogénio, incluindo o acesso a rede de hidrogénio
produzido a partir de fontes de energia renovaveis, os progressos realizados no que
diz respeito as interligacdes e os potenciais obsticulos ao comeércio
transfronteirico.»;

O artigo 15.°, n.° 2, passa a ter a seguinte redacdo:

«A ACER publica anualmente um relatério sobre os resultados da sua atividade de
supervisdo referida no n.° 1. Nesse relatorio, deve identificar os eventuais entraves a
realiza¢do dos mercados internos da eletricidade, € do gas natural e do hidrogénio.».

Artigo 66.°
Alteracdo do Regulamento (UE) n.° 1227/2011

O Regulamento (CE) n.° 1227/2011 ¢ alterado do seguinte modo:

a)

b)

No artigo 2.°, no artigo 3.°, n.” 3 e 4, no artigo 4.°, n.° 1, e no artigo 8.°, n.°5, a
expressdo «eletricidade ou gas natural» € substituida pela expressdo «eletricidade,
hidrogénio ou gas naturaly;

No artigo 6.°, n.° 2, a expressdo «mercados da eletricidade e do gas» ¢ substituida
pela expressao «mercados da eletricidade, do hidrogénio e do gas natural».

Artigo 67.°
Alteracoes do Regulamento (UE) 2017/1938

O Regulamento (UE) 2017/1938 ¢ alterado do seguinte modo:

1)

No artigo 1.°, a primeira frase passa a ter a seguinte redacao:

«O presente regulamento estabelece disposigdes que visam garantir a seguranca do
aprovisionamento de gis na Unido ao assegurar o funcionamento correto e continuo
do mercado interno do gés natural e dos gases renovaveis e hipocarbonicos (a seguir
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2)

3)

4)

5)

6)

designados por «gas»), ao permitir a aplicacdo de medidas excecionais quando o
mercado deixar de ser capaz de assegurar o necessdrio aprovisionamento de gas,
incluindo medidas de solidariedade como medida de Gltimo recurso, e ao estabelecer,
de forma clara, uma definicdo e uma atribuicdo de responsabilidades entre as
empresas de gas natural, os Estados-Membros e a Unido, tanto em termos de agao
preventiva como de reagdo a perturbagdes concretas do aprovisionamento de gas.»;

No artigo 2.° sdo aditadas as seguintes defini¢des:

«27) “Gas” significa gas natural na acec¢do do artigo 2.°, ponto 1), da [Diretiva Gas
reformulada segundo a proposta COM(2021) xxx];

28) “Reservas estratégicas” significa gas adquirido, gerido e armazenado por
operadores de redes de transporte exclusivamente para o desempenho das suas
fungdes como operadores de redes de transporte e para efeitos de seguranca do
aprovisionamento. O gas armazenado no ambito de uma reserva estratégica pode ser
expedido unicamente se isso for necessario para manter a rede em funcionamento em
condi¢cdes seguras e fidveis, em conformidade com o artigo 35.° [Diretiva Gas
reformulada segundo a proposta COM(2021) xxx], ou caso seja declarada uma
situa¢do de emergéncia nos termos do artigo 11.° do Regulamento (UE) 2017/1938
do Parlamento Europeu e do Conselho, ndo podendo ser vendido nos mercados
grossistas de gas;

29) “Utilizador de armazenamento” significa um cliente ou um potencial cliente de
um operador da rede de armazenamento.»;

No artigo 2.°, ¢ aditado o seguinte paragrafo:

«As referéncias ao gés natural entender-se como referéncias ao gas tal como definido
no ponto 27.»;

O artigo 7.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O n.° 1 passa a ter a seguinte redacao:

«l. A simulacdo abrange a identificagdo e avaliacdo dos corredores de
aprovisionamento de gis de emergéncia e identifica igualmente os Estados-
Membros que podem proporcionar uma solucdo para fazer face aos riscos
identificados, incluindo em relagdo ao armazenamento e a0 GNL.»;

No n.° 4, a alinea e) passa a ter a seguinte redagao:

«e) Tendo em conta os riscos relacionados com o controlo da infraestrutura relevante
para a seguranca do aprovisionamento de gas na medida em que pode implicar, entre
outros, riscos de subinvestimento, prejuizo para a diversificagdo, utilizagdo abusiva
da infraestrutura existente, nomeadamente o acambarcamento de capacidades de
armazenamento, ou uma violagao do direito da Unido;»;

E inserido o seguinte artigo 7.°-A:

«Artigo 7.°-A
Medidas de prevencao e de emergéncia

Os Estados-Membros devem tomar as medidas preventivas e de emergéncia
adequadas. Essas medidas devem ter em conta os resultados da mais recente
simulagdo a escala da Unido dos cenarios de perturbagdes prevista no artigo 7.° e ser
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7)

8)

adequadas para fazer face aos riscos identificados nas avaliagdes de risco comuns e
nacionais.»;

O artigo 8.°, n.° 1, e o artigo 9.°, n.”® 3 a 10, sdo renumerados como artigo 7.°-A,
n.*2al2.

Sao inseridos os seguintes artigos 7.°-B, 7.°-C e 7.°-D:

«Artigo 7.°-B
Utilizacao eficiente e conjunta das infraestruturas e do armazenamento de gas

1. Os Estados-Membros devem assegurar a utilizacdo eficiente das infraestruturas
existentes a nivel nacional e regional, em beneficio da seguranca do aprovisionamento.
Em especial, os Estados-Membros devem possibilitar o intercdmbio transfronteirigo de
gas e o0 acesso transfronteirico ao armazenamento ¢ ao GNL.

2. As avaliagdes comuns dos riscos e quaisquer atualizagdes subsequentes devem
incluir uma analise da adequacdo da capacidade das instalagdes de armazenamento
disponiveis na regido, do funcionamento das capacidades de armazenamento e do seu
contributo para a seguranca do aprovisionamento da Unido, incluindo os riscos
relacionados com o controlo das infraestruturas de armazenamento relevantes para a
seguranga do aprovisionamento de gés por entidades de paises terceiros. Essa andlise
deve comparar o papel o armazenamento de gias com medidas alternativas, por
exemplo investimentos em eficiéncia energética e em energias renovaveis.

3. Caso os resultados dessa analise na avaliagdo comum dos riscos ou em quaisquer
atualizagOes dessa avaliagdo indiquem que existe um risco a nivel regional, que possa
constituir um risco para um ou varios Estados-Membros do mesmo grupo de risco ¢
que nao possa ser enfrentado de outro modo, os Estados-Membros devem ponderar
uma ou varias das seguintes medidas:

a) Obrigar os utilizadores do armazenamento de gis a armazenar um volume
minimo de gis no armazenamento subterraneo;

b) Estabelecer mecanismos de contratacdo, de venda em leildo ou equivalentes
que incentivem as reservas de capacidades de armazenamento € no quadro dos
quais sejam cobertos eventuais défices ligados aos custos;

c) Obrigar um operador da rede de transporte a adquirir e gerir reservas
estratégicas de gés;

d) Prever a possibilidade de integrar plenamente o armazenamento na rede do
operador da rede de transporte caso a sua ndo integracdo provoque a cessagao
das operagdes, se essa cessagdo das operagdes puser em risco o funcionamento
seguro e fiavel da rede de transporte.

Essas medidas devem ser objeto de consulta no grupo de risco pertinente, em especial
sobre o contributo das medidas para fazer face aos riscos identificados na avaliagdo
comum dos riscos.

4. As medidas adotadas nos termos do artigo 7.°-A e do n.° 3 do presente artigo devem
ser necessarias, claramente definidas, transparentes, proporcionais, nao
discriminatorias e verificaveis, ndo devem distorcer indevidamente a concorréncia,
obstar ao funcionamento eficaz do mercado interno do gas ou pdr em perigo a
seguranga do aprovisionamento de gas dos outros Estados-Membros ou da Unido. As
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medidas nao devem bloquear nem restringir as capacidades transfronteiricas atribuidas
em conformidade com o disposto no Regulamento (UE) 2017/459 da Comissao.

5. Se forem identificados riscos regionais, os Estados-Membros do grupo de risco
pertinente devem procurar chegar a acordo, no ambito do grupo de risco regional,
sobre o nivel de reservas que se pretende para a regido, a fim de assegurar que o risco
identificado para a seguranga do aprovisionamento € coberto em consonancia com a
analise comum dos riscos.

Os Estados-Membros do grupo de risco pertinente devem procurar chegar a acordo
sobre regimes de financiamento conjunto das medidas tomadas nos termos do n.° 3,
escolhidos com base na avaliagdo comum dos riscos. A reparticdo dos custos pelos
Estados-Membros deve ser justa e basear-se na analise efetuada em conformidade com
o n.°2. Se a medida for financiada por uma imposi¢ao, esta ndo deve ser repartida
pelos pontos de interligacao transfronteirigos. Se os Estados-Membros nao chegarem a
acordo sobre regimes de financiamento conjunto, a Comissao pode adotar orientacdes
juridicamente ndo vinculativas sobre os elementos essenciais a incluir.

6. Os Estados-Membros do grupo de risco pertinente devem acordar num
procedimento coordenado comum para retirar o gas armazenado a que se refere o n.° 3
do presente artigo em caso de emergéncia, tal como definido no artigo 11.°, n.° 1. O
procedimento coordenado comum inclui o procedimento aplicavel em caso de retirada
de gas no ambito das agdes coordenadas pela Comissdo em caso de emergéncia a nivel
regional ou da Unido, tal como referido no artigo 12.°, n.° 3.

7. Apds a consulta interna no grupo de risco pertinente a que se refere o n.° 3, os
Estados-Membros devem consultar o Grupo de Coordenagdao do Gas. Os Estados-
Membros devem informar o Grupo de Coordenacdo do Gés sobre os regimes de
financiamento conjunto e os procedimentos de retirada a que se referem os n.”* 5 e 6.

8. As medidas decorrentes do n.° 3 devem ser incluidas nas avaliagdes de risco ¢, se
for caso disso, no plano preventivo de agdo e no plano de emergéncia que
correspondam ao periodo em causa.

Artigo 7.°-C
Avaliacao dos riscos a escala da UE

Enquanto disposi¢do transitéria, todos os Estados-Membros devem concluir as
avaliacdoes de risco comuns € nacionais existentes e, se for caso disso, o plano
preventivo de acdo e o plano de emergéncia no prazo de seis meses a contar da data de
entrada em vigor do presente regulamento, através da adenda necessaria para dar
cumprimento ao disposto no artigo 7.°-B, n.® 2 a 6. Esses planos atualizados devem
ser publicados e notificados a Comissdo de acordo com o procedimento previsto no
artigo 8.°, n.°7, devendo a Comissdo emitir uma recomendagcdo nas condi¢des
definidas no artigo 8.°, n.° 8, que a autoridade competente em causa deve ter em conta
seguindo o procedimento descrito no artigo 8.°, n.° 9.

Artigo 7.°-D
Contratacao publica conjunta de reservas estratégicas

1. No ambito das medidas preventivas destinadas a garantir a seguranca do
aprovisionamento, os Estados-Membros podem criar um mecanismo para a aquisi¢ao
conjunta de reservas estratégicas pelos operadores das redes de transporte.
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9

10)

11)

O mecanismo deve ser concebido no respeito do direito da UE e das regras em matéria
de concorréncia e de modo a que as reservas estratégicas possam ser utilizadas no
ambito das agdes coordenadas pela Comissao em caso de emergéncia a nivel regional
ou da Unido, tal como referido no artigo 12.°, n.° 3.

O mecanismo deve estar aberto a participagdo de todos os operadores de redes de
transporte da Unido que desejem aderir apds a sua criagdo.

2. Os Estados-Membros participantes devem notificar a Comissao da intencao de criar
esse mecanismo. A notificagdo deve incluir as informagdes necessarias para avaliar a
conformidade com o presente regulamento, incluindo o volume de gas a adquirir, a
duracdo da medida, os operadores de redes de transporte participantes, 0s mecanismos
de governagdo, os procedimentos operacionais € as condi¢des de ativacdo numa
situacdo de emergéncia. Deve igualmente especificar os custos e beneficios
esperados.

3. A Comissdo pode emitir um parecer no prazo de trés meses sobre a conformidade
do mecanismo previsto com o presente regulamento. A Comissao informa o Grupo de
Coordenacdo do Gas da notificagdo recebida ¢, se for caso disso, a ACER. Os Estados-
Membros participantes devem ter na maxima consideragdo o parecer da Comissao.

Artigo 7.-E
Relatorio sobre 0 armazenamento e a aquisicio conjunta de reservas estratégicas

Trés anos apds a entrada em vigor do presente regulamento, a Comissdo elabora um
relatério sobre a aplicagdo dos artigos 7.°-B, 7.°-C e 7.°-D, bem como sobre a
experiéncia, os beneficios, os custos e quaisquer obstaculos encontrados na utilizagao
da possibilidade de aquisi¢ao conjunta de reservas estratégicas.»;

O artigo 8.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) E suprimido o n.° 1;
b) O n.° 3 passa a ter a seguinte redacao:

«3. Os capitulos regionais incluem medidas regionais transfronteirigas adequadas e
eficazes, nomeadamente em relagdo ao GNL e ao armazenamento, sob reserva do
acordo entre os Estados-Membros que executam as medidas de um mesmo grupo de
risco ou de grupos de risco diferentes afetados pela medida, com base na simulacdo a
que se refere o artigo 7.°, n.° 1, e na avaliagdo comum dos riscos.»;

Ao n.° 6 ¢ aditada a seguinte frase:

«A proposta de coopera¢do pode incluir a participagdo voluntdria na contratagdo
publica conjunta de reservas estratégicas, tal como referido no artigo 7.°-C.»;

E inserido o seguinte artigo 8.°-A:

«Artigo 8.°-A
Medidas sobre ciberseguranca
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12)

13)

14)

1. Ao estabelecer os planos preventivos de agdo e os planos de emergéncia, os
Estados-Membros devem ter em conta as medidas adequadas em matéria de
ciberseguranga.

2. A Comissao pode adotar um ato delegado, em conformidade com o artigo 19.°,
que estabeleca regras especificas do setor do gas para os aspetos de ciberseguranga
dos fluxos transfronteiricos de gés, incluindo regras sobre requisitos minimos
comuns, planeamento, monitorizagdo, comunicagao de informagdes e gestdo de
crises.

3. Para elaborar esse ato delegado, a Comissdao deve trabalhar em estreita
colaboragdo com a Agéncia da Unido Europeia de Cooperacao dos Reguladores da
Energia (ACER), a Agéncia da Unido Europeia para a Ciberseguranca (ENISA), a
Rede Europeia dos Operadores das Redes de Transporte de Gas (REORT-G) e um
numero limitado de principais partes interessadas afetadas, bem como com entidades
competentes em matéria de ciberseguranca, no ambito do seu proprio mandato, como
os centros de operacdes de ciberseguranca e as equipas de resposta a incidentes de
seguranga informatica (CSIRT), tal como referido na Diretiva Seguranca das Redes e
da Informacao (SRI 2).»;

O artigo 9.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O n.° 1 ¢ alterado do seguinte modo:
1) A alinea e) passa a ter a seguinte redacao:

«e) As outras medidas preventivas destinadas a enfrentar os riscos
identificados na avaliagdo dos riscos, a que se refere o artigo 7.°-A,
n.1, como as relacionadas com a necessidade de reforcar as
interligagdes entre Estados-Membros vizinhos, de melhorar a eficiéncia
energética, de prevenir o acambarcamento de capacidade, de reduzir a
procura de gas e a possibilidade de diversificar as vias e fontes de
aprovisionamento de gas, bem como a utilizacdo regional das
capacidades existentes de armazenamento e de GNL, quando adequado,
de modo a manter o aprovisionamento de gis a todos os clientes na
medida do possivel;»;

i1) A alinea k) passa a ter a seguinte redagao:

«k) As informagdes sobre todas as obrigacdes de servigo publico
relacionadas com a seguranga do aprovisionamento de gés, incluindo as
obrigacdes relativas a capacidade de armazenamento e as reservas
estratégicas;»;

iii) E aditada a seguinte alinea i):

«i) Informagdes sobre medidas relacionadas com a ciberseguranca, a que
se refere o artigo 8.°-A.»;

Ao artigo 12.°, n.° 3, ¢ aditada a seguinte alinea d):

«d) Coordenar as acgdes relativas a aquisi¢do conjunta de reservas estratégicas a que
se refere o artigo 7.°-C.»;

O artigo 13.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) Os n.” 3,4 e 5 passam a ter a seguinte redacao:
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«3. A medida de solidariedade deve ser uma medida de ultimo recurso que so se
aplica se o Estado-Membro requerente:

a) Declarou o nivel de emergéncia nos termos do artigo 11.°;

b) Nao tiver sido capaz de cobrir o défice de aprovisionamento de gés aos seus
clientes protegidos por razdes de solidariedade, ndo obstante a execucao da
medida a que se refere o artigo 11.°, n.° 3;

c) Tiver esgotado todas as medidas baseadas no mercado («medidas
voluntarias»), todas as medidas ndo baseadas no mercado («medidas
obrigatoriasy) e outras medidas constantes do seu plano de emergéncia;

d) Tiver notificado um pedido expresso a Comissdo e as autoridades
competentes de todos os Estados-Membros aos quais estd interligado, quer
diretamente quer, nos termos do n.°2, através de um pais terceiro,
acompanhado de uma descrigdo das medidas executadas a que se refere a
alinea b) do presente nimero e do compromisso explicito de pagar de
imediato uma compensag¢ao justa ao Estado-Membro que presta solidariedade,
nos termos do n.° §;

4. Os Estados-Membros que recebam um pedido de medidas de solidariedade
apresentam essas propostas com base em medidas voluntarias do lado da procura, na
medida do possivel e durante tanto tempo quanto possivel, antes de recorrerem a
medidas ndo baseadas no mercado.

Caso as medidas baseadas no mercado se revelem insuficientes para o Estado-
Membro que presta solidariedade para resolver o problema do défice de
aprovisionamento de gas aos clientes protegidos por razdes de solidariedade no
Estado-Membro requerente, o Estado-Membro que presta solidariedade pode
introduzir medidas ndo baseadas no mercado, a fim de cumprir as obrigacdes
previstas nos n.** 1 e 2.

5. No caso de haver mais do que um Estado-Membro que possa prestar solidariedade

a um Estado-Membro requerente, o Estado-Membro requerente deve procurar, apds
consulta a todos os Estados-Membros aos quais impende a obrigacdo de prestar
solidariedade, obter a proposta mais vantajosa com base no custo, na rapidez de
entrega, na fiabilidade e na diversificagdo dos aprovisionamentos de gés. Se as
propostas baseadas no mercado disponiveis nio forem suficientes para cobrir o
défice de aprovisionamento de gas aos clientes protegidos por razdes de
solidariedade no Estado-Membro requerente, os Estados-Membros obrigados a
prestar solidariedade sdo obrigados a ativar medidas nio baseadas no
mercado.»;

b) No n.° 10, ¢ aditado o seguinte paragrafo:

«Caso tenha sido prestada uma medida de solidariedade em conformidade com
os n. 1 e 2, o montante final da compensacdo paga pelo Estado-Membro
requerente deve ser sujeito a controlo ex post pela entidade reguladora e/ou
pela autoridade da concorréncia do Estado-Membro que preste solidariedade,
no prazo de trés meses a contar da revogacao da declaracdo de emergéncia. O
Estado-Membro requerente deve ser consultado e emitir parecer sobre a
conclusdao do controlo ex post. Na sequéncia da consulta do Estado-Membro
requerente, a autoridade que exerce este controlo ex post tem o direito de exigir
a retificacdo do montante da compensagdo, tendo em conta o parecer do
Estado-Membro requerente. As conclusdes desse controlo ex post devem ser
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15)

16)

17)

comunicadas a Comissao Europeia, que as terd em conta no seu relatorio sobre
a situacao de emergéncia nos termos do artigo 14.°, n.° 3.»;

¢) O n.° 14 passa a ter a seguinte redagao:

«14. A aplicagdo do presente artigo ndo ¢ prejudicada caso os Estados-
Membros ndo consigam acordar ou finalizar as respetivas medidas técnicas,
juridicas e financeiras. Nesse caso, se for necessiria uma medida de
solidariedade para garantir o aprovisionamento de gas aos clientes
protegidos por razoes de solidariedade, as disposicoes constantes do (novo)
anexo IX sao aplicaveis automaticamente ao pedido e fornecimento do gas
em causa.»;

No artigo 14.°, n.° 3, o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«Apb6s uma situacdo de emergéncia, a autoridade competente referida no n.° 1
fornece a Comissao, logo que possivel e no prazo maximo de seis semanas apds a
revogacdo da declaracio de emergéncia, uma avaliagdo pormenorizada da
emergéncia e da eficdcia das medidas aplicadas, incluindo uma avaliagdo do impacto
econoémico da emergéncia, o impacto no setor da eletricidade e a assisténcia prestada
a Unido e aos seus Estados-Membros, ou deles recebida. Se for caso disso, a
avaliacdo deve incluir uma descricio pormenorizada das circunstincias que
levaram a ativacao do mecanismo previsto no artigo 13.° e das condi¢coes em que
foram recebidos os fornecimentos de gias em falta, incluindo o preco e a
compensacio financeira paga, e — se for caso disso — as razoes pelas quais as
propostas de solidariedade ndo foram aceites e/ou o gas nao foi fornecido. A
referida avaliagdo ¢ facultada ao GCG e tida em conta nas atualizagdes dos planos
preventivos de agdo e dos planos de emergéncia.»;

O artigo 19.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) A primeira frase do n.° 2 passa a ter a seguinte redagao:

«O poder de adotar atos delegados referido no artigo 3.°, n.° 8, no artigo 7.°,
n.° 5, no artigo 8.°, n.° 5, e no artigo 8.°-A, n.° 2 (relativo a ciberseguranca) ¢
conferido a Comissdo por um prazo de cinco anos a contar de 1 de novembro
de 2017.»;

b) A primeira frase do n.° 3 passa a ter a seguinte redagao:

«3. A delegagao de poderes referida no artigo 3.°, n.° 8, no artigo 7.°, n.° 5, no
artigo 8.°, n.° 5, e no artigo 8.°-A, n.° 2 (relativo a ciberseguranca) pode ser
revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho.»;

c) A primeira frase do n.° 6 passa a ter a seguinte redacao:

«6. Os atos delegados adotados em aplicagdo do artigo 3.°, n.° 8, do artigo 7.°,
n.° 5, do artigo 8.°, n.° 5, e do artigo 8-A, n.’ 2 (relativo a ciberseguranca) so6
entram em vigor se ndo tiverem sido formuladas obje¢des pelo Parlamento
Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificagdo do
ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho ou se, antes do termo desse prazo, o
Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissdo de que ndo
tém obje¢des a formular.»;

O anexo VI ¢ alterado do seguinte modo:
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a) No ponto 5, alinea a), segundo paragrafo, apds o segundo travessao «Medidas para
diversificar as vias e fontes de aprovisionamento de gas,», € inserido o seguinte
travessao:

«— Medidas para prevenir o agambarcamento de capacidade,»;

b) No ponto 11.3, alinea a), segundo paragrafo, apos o segundo travessao «Medidas
para diversificar as vias e fontes de aprovisionamento de gas,», € inserido o seguinte
travessao:

«— Medidas para prevenir o agambarcamento de capacidade,»;

18) O texto estabelecido no anexo II do presente regulamento ¢ aditado ao Regulamento
Delegado (UE) 2017/1938 como anexo IX.

| ¥ 715/2009 (adaptado)

Artigo 683+.°

Revogacoes

A - o Regulamento (CE)
° X 715/2009 @%% As remissoes feltas para o regulamento revogado devem ser
con51deradas como remissoes feitas para o presente regulamento e ser lidas de acordo com o
quadro de correspondéncia constante do anexo II.

Artigo 6932.°

Entrada em vigor

WRetificacdo, JO L 229 de
1.9.2009, p. 29 (adaptado)
= texto renovado

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no
Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicavel a partir de = janeiro de 2023 <= 3-de-marec-de 2011

| ¥ 715/2009

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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FICHA FINANCEIRA LEGISLATIVA

CONTEXTO DA PROPOSTA/INICIATIVA
1.1. Denominacio da proposta/iniciativa
1.2. Dominios de intervencio abrangidos
1.3. A proposta/iniciativa refere-se a:

1.4. Objetivo(s)

1.4.1. Objetivos gerais

1.4.2. Objetivos especificos

1.4.3. Resultados e impacto esperados

1.4.4. Indicadores de desempenho

1.5. Justificacido da proposta/iniciativa

1.5.1. Necessidade(s) a satisfazer a curto ou a longo prazo, incluindo um calendario
pormenorizado de aplicagdo da iniciativa

1.5.2. Valor acrescentado da participa¢do da Unido (que pode resultar de diferentes
fatores, por exemplo, melhor coordenagdo, mais seguranca juridica, maior eficdcia
ou complementaridades). Para efeitos do presente ponto, entende-se por «valor
acrescentado da interveng¢do da Unido» o valor resultante da interven¢do da Unido
que se acrescenta ao valor que teria sido criado pelos Estados-Membros de forma
isolada.

1.5.3. Ensinamentos retirados de experiéncias anteriores semelhantes

1.5.4. Compatibilidade com o quadro financeiro plurianual e eventuais sinergias
com outros instrumentos adequados

1.5.5. Avaliagdo das diferentes opgoes de financiamento disponiveis, incluindo
possibilidades de reafeta¢do

1.6. Duracao e impacto financeiro da proposta/iniciativa

1.7. Modalidade(s) de gestao prevista(s)

2. MEDIDAS DE GESTAO
2.1. Disposicoes em matéria de acompanhamento e prestacio de informacgoes
2.2. Sistema(s) de gestao e de controlo

2.2.1. Justificag¢dao da(s) modalidade(s) de gestdao, do(s) mecanismo(s) de execugdo
do financiamento, das modalidades de pagamento e da estratégia de controlo
propostos

2.2.2. Informagoes sobre os riscos identificados e o(s) sistema(s) de controlo interno
criado(s) para os atenuar

2.2.3. Estimativa e justificagdo da relagdo custo-eficacia dos controlos (racio
«custos de controlo < valor dos respetivos fundos geridos») e avaliagdo dos niveis
previstos de risco de erro (no pagamento e no encerramento)

2.3. Medidas de prevencao de fraudes e irregularidades
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IMPACTO FINANCEIRO ESTIMADO DA PROPOSTA/INICIATIVA

3.1. Rubrica(s) do quadro financeiro plurianual e rubrica(s) or¢camental(ais)
de despesas envolvida(s)

3.2. Impacto financeiro estimado da proposta nas dotacoes

3.2.1. Sintese do impacto estimado nas dotagoes operacionais

3.2.2. Estimativa das realizagoes financiadas com dotagoes operacionais
3.2.3. Sintese do impacto estimado nas dotag¢oes de natureza administrativa
3.2.4. Compatibilidade com o atual quadro financeiro plurianual

3.2.5. Participagdo de terceiros no financiamento

3.3. Impacto estimado nas receitas
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FICHA FINANCEIRA LEGISLATIVA «AGENCIAS»

CONTEXTO DA PROPOSTA/INICIATIVA

Denominacio da proposta/iniciativa

Proposta de Diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a regras comuns para os
mercados internos do gas natural e gases renovaveis e do hidrogénio (reformulagao).

Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos mercados
internos do gas natural e gases renovaveis e do hidrogénio (reformulacao).

Dominios de intervencao abrangidos

Dominio de intervencdo: Energia

Atividade: Pacto Ecolégico Europeu

A proposta refere-se a

X uma nova acao

[0 uma nova agiio na sequéncia de um projeto-piloto/acio preparatoria®!
[l uma prorrogacao de uma agao existente

[] uma fusdo de uma ou mais acées noutra/numa nova agao

Objetivo(s)

Objetivos gerais

O Pacto Ecologico Europeu e a Lei Europeia em matéria de clima fixam a meta de a UE
alcancar a neutralidade climatica até 2050 de uma forma que contribua para a competitividade,
o crescimento e a criacdo de emprego na Europa. Prevé-se que a meta de reducdo das
emissoes de gases com efeito de estufa em 55 % conduza a uma quota de 38 % a 40 % de
energias renovaveis. Os combustiveis gasosos continuardo a representar uma quota importante
da matriz energética em 2050, o que exigira a descarbonizag¢do do setor do gas mediante uma
concegdo prospetiva de mercados do gas descarbonizados concorrenciais. A presente iniciativa
integra-se no pacote Objetivo 55, abrangendo a concecao do mercado para gases, incluindo o
hidrogénio. Embora ndo alcance a descarbonizagdo por si so, eliminard os obstaculos
regulamentares existentes e criara as condi¢cdes para que isso se concretize de forma custo-
eficaz.

Objetivos especificos

Os seguintes objetivos especificos centram-se em disposi¢des que exigem recursos adicionais
para a ACER e a DG Energia.

Objetivo especificon.® 1:

21

A que se refere o artigo 58.°, n.° 2, alinea a) ou b), do Regulamento Financeiro.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Criagdo de um quadro regulamentar para um desenvolvimento baseado no mercado do setor
do hidrogénio e das redes de hidrogénio.

Obijetivo especifico n.° 2:

Melhoria das condi¢des do comércio transfronteirico em gas natural, tendo em conta o papel
crescente dos gases renovaveis e hipocarbonicos, e criacdo de mais direitos para os
consumidores.

Obijetivo especifico n.° 3:

Garantia do cumprimento da legislacdo por parte das entidades pan-europeias de operadores
de redes.

Resultados e impacto esperados

Especificar os efeitos que a proposta/iniciativa podera ter nos beneficiarios/na populagdo visada.

Os recursos adicionais possibilitardo a8 ACER e a DG Energia desempenharem as fungdes
necessarias ao cumprimento do seu mandato nos termos do direito da UE de acordo com os
requisitos da presente proposta.

Indicadores de desempenho

Especificar os indicadores que permitem monitorizar os progressos e os resultados.

Objetivo especifico n.° 1:

Desenvolvimento de infraestruturas de hidrogénio e sua utilizagdo conjunta por diferentes
participantes no mercado.

Objetivo especifico n.° 2:

Nivel de comercializacdo e de acesso dos operadores de gases renovaveis e hipocarbdnicos
aos mercados (por exemplo, volumes comercializados e nimero de comercializadores, taxas
de utilizagao dos terminais de GNL e volumes recebidos desses gases).

Objetivo especifico n.” 3:

Estabelecimento atempado da Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio e
inclusdo atempada dos operadores das redes de distribuicdo de gés natural na entidade dos
operadores das redes de distribui¢ao da UE.

Justificacio da proposta/iniciativa

Necessidade(s) a satisfazer a curto ou a longo prazo, incluindo um calendario pormenorizado
de aplicagdo da iniciativa

A avaliagdo que se segue, na medida em que diz respeito a ACER, tem em conta as
estimativas das necessidades de recursos para as funcgdes correntes identificadas no recente
estudo, realizado por um consultor independente, que visou determinar a necessidade de
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recursos para fungdes semelhantes mas adicionais, ajustados para evitar sobrestimagdes. Os
numeros de ETC citados para as fungdes existentes sdo estimativas arredondadas do pessoal
necessario em 2023, mas com uma reducdo universal de 20 % para ter em conta que a
possibilidade de a metodologia aplicada pelo consultor gerar estimativas inflacionadas, tal
como explicado no Parecer C(2021) 7024 da Comissdo, de 5.10.2021, sobre o projeto de
documento de programagdo da Agéncia da Unido Europeia de Cooperacao dos Reguladores da
Energia para o periodo 2022-2024 e sobre a suficiéncia dos recursos financeiros e humanos
disponiveis para a ACER. Por conseguinte, a presente ficha financeira legislativa aplica uma
estimativa mais prudente do pessoal necessario do que o consultor.

Embora os volumes de gés natural fornecidos aos clientes na UE diminuam gradualmente, isso
ndo conduzird a uma reducdo da carga de trabalho relacionado com as atuais fungdes da
ACER num futuro préoximo: Por exemplo, a implementagao de codigos de rede de gas natural
continua independentemente dos volumes transportados pela rede. A complexidade aumentara
mesmo, dado o papel cada vez mais importante da mistura de gases hipocarbonicos. Além
disso, com uma rede ¢ um mercado para o hidrogénio puro, a regulamentacdo de um novo
setor sera aditada a lista de fungdes da ACER.

Objetivo especificon.® 1: Criacdo de um quadro regulamentar para um desenvolvimento
baseado no mercado do setor do hidrogénio e das redes de
hidrogénio

- No que diz respeito a eletricidade e ao gas natural, o desenvolvimento de um setor do

hidrogénio baseado no mercado exige regras mais pormenorizadas sob a forma de codigos

de rede ou orientacdes. A proposta inclui nove habilitagdes para adotar novos cddigos de
rede ou orientagdes para o hidrogénio, sob a forma de regulamentos da Comissao.

Atualmente, existem seis cddigos de rede ou orientagdes adotados como regulamentos da
Comissao ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 715/2009 relativo ao gas ou incluidos como
anexos desse regulamento. O consultor estimou que a ACER necessita de 7 ETC para a
aplicacdo dessas disposi¢des. A experiéncia adquirida com o desenvolvimento e a aplicagao
dos cddigos de rede e das orientagdes para o gas natural pode ser utilizada na elaboragao de
cddigos de rede e orientagdes semelhantes no dominio do hidrogénio (por exemplo,
atribuicao de capacidade, interoperabilidade).

Estima-se, por conseguinte, que sdo necessarios 5 ETC para desenvolver e, em seguida,
implementar os novos codigos de rede e orientagdes para o hidrogénio. Tendo em conta o
desenvolvimento gradual do setor do hidrogénio, os ETC adicionais devem ser
gradualmente introduzidos: 1 ETC por ano a partir de 2023.

- A ACER deve igualmente tomar decisdes sobre a distribuicio dos custos das novas
infraestruturas transfronteiricas de hidrogénio e das solucdes que eliminem as
restricoes decorrentes das diferencas de qualidade do hidrogénio ou de outros gases. O
consultor estimou que, para uma decisio da ACER sobre a imputacdo de custos
transfronteiricos ao abrigo do Regulamento n.® 347/2013 (Regulamento RTE-E), caso as
entidades reguladoras dos Estados-Membros nao consigam chegar a acordo, sao
necessarios cerca de 3 ETC por um periodo de 6 meses e, caso uma decisdo seja objeto de
recurso, serdo necessarios mais recursos humanos. Pressupondo uma decisdo de dois em
dois anos, isso exigird 1 ETC adicional numa altura em que, com a importancia crescente
do hidrogénio e de outros gases que ndo o gas natural, ¢ expectavel que este poder de
decisdo seja acionado (ou seja, 2026).
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- Sera acrescentado um 4.° volume sobre o hidrogénio (que se segue aos dedicados a
eletricidade grossista, ao gas natural grossista e ao gés natural a retalho/consumidores) ao
relatorio de monitorizacdo do mercado da ACER, alargando o ambito das atividades de
monitoriza¢do do mercado da ACER. Atualmente, 7 a 8 ETC trabalham nos trés volumes
existentes. Uma vez que o hidrogénio constituird um dominio novo no ambito da ACER,
que exigira a criacdo de competéncias internamente, estima-se que sejam necessarios 1
ETC adicional a partir da entrada em vigor das propostas e 1 ETC adicional a partir do
momento em que o setor do hidrogénio comece a transformar-se num mercado pan-europeu
(ou seja, cerca de 2027).

- Dada a importancia crescente do hidrogénio e de outros gases que ndo o gas fossil, o
ambito do REMIT deve ser alargado. Para tal, serdo necessarios 5 ETC adicionais no
total, 2 ETC a partir de 2024 ¢ 3 ETC adicionais a partir do momento em que o setor do
hidrogénio comece a desenvolver-se, ou seja, a partir de 2027. Esses 5 ETC serao elegiveis
para financiamento através de taxas.

Objetivo especifico n.° 2: Melhoria das condicdes do comércio transfronteirico em gas
natural, tendo em conta o papel crescente dos gases renovaveis e
hipocarbodnicos, e criacido de mais direitos para os consumidores

- Estd previsto um novo regulamento da Comissdo em matéria de cibersegurancga,
equivalente ao regulamento relativo ao setor da eletricidade. Em consonancia com a
experiéncia adquirida de que a ACER necessita, em média, de 1 ETC por cddigo de rede ou
orientagdo, sera necessario 1 ETC adicional para a ciberseguranca a partir da entrada em
vigor da proposta.

- Sera introduzida uma nova disposi¢do que exija que os operadores de redes disponham de
bases de ativos reguladas separadas para as redes de géas natural, de hidrogénio e/ou de
eletricidade, a fim de evitar a subsidia¢do cruzada. A ACER serd encarregada de formular
recomendacgoes destinadas aos operadores de redes e as entidades reguladoras dos
Estados-Membros sobre a determinacdo do valor dos ativos e o calculo dos encargos
dos utilizadores da rede e de as atualizar de dois em dois anos. A ACER serd igualmente
incumbida de publicar, de 4 em anos, um estudo comparativo da eficiéncia dos custos
dos operadores da rede de transporte da UE. Para o relatorio sobre boas praticas em
matéria de metodologias de tarifas de transporte e distribui¢do previsto no artigo 18.°, n.° 9,
do Regulamento (CE) n.® 2019/943 relativo a eletricidade, o consultor estimou 0,4 ETC por
ano, um pouco mais do que para o relatério sobre o congestionamento nos pontos de
interligagdo de gas. A proposta reduz a periodicidade deste ultimo relatorio de anual para,
em principio, bienal. Consequentemente, 0,5 ETC adicionais a partir de 2024 deverdo ser
suficientes para cobrir ambas as novas fungdes de apresentacdo de relatorios.

- Refletindo as disposigdes da Diretiva (UE) 2019/944 relativa a eletricidade (reformulada), a
presente proposta reforcard também as disposi¢des aplicaveis aos consumidores de gas.
Essas disposi¢des deverdo ser acompanhadas pela capacidade da ACER para monitorizar os
direitos dos consumidores e os mercados retalhistas, pelo que a equipa da ACER dedicada
ao seu relatorio anual de acompanhamento do mercado deve ser reforcada em 0,5 ETC a
partir do momento em que as disposi¢des tenham de ser transpostas pelos Estados-
Membros (ou seja, 2024).
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1.5.2.

Obijetivo especifico n.° 3: Garantia do cumprimento da legislacdo por parte das entidades pan-
europeias de operadores de redes

- A proposta melhora a supervisdio da REORT-G (refletindo as disposi¢des relativas a
REORT-E), alarga o ambito de aplicacdo da entidade dos operadores das redes de
distribuicao da UE aos operadores das redes de distribui¢ao de gas natural e cria uma nova
Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio.

A criagao da Rede Europeia dos Operadores de Redes de Hidrogénio e o alargamento do
ambito da entidade dos operadores das redes de distribuicdo da UE criam um pico de
volume de trabalho para a ACER no primeiro ano apds a entrada em vigor da proposta,
seguindo-se as fung¢des de monitorizacdo regular e eventuais, embora raras, acdes de
fiscaliza¢dao. Devera ser suficiente 1 ETC que, apds o primeiro ano, trabalhara igualmente
na principal funcdo de monitorizagdo da nova Rede Europeia dos Operadores de Redes de
Hidrogénio: a avaliagdo do novo plano de desenvolvimento da rede a escala da Unido.

Os ETC adicionais acima descritos ndo incluem as despesas gerais. A aplicacdo de um racio
de despesas gerais de cerca de 25 % (inferior ao aplicado atualmente) significa que sao
necessarios 5 ETC adicionais. Os pareceres anteriores da Comissdo sobre os documentos de
programacdo da ACER questionaram o facto de o quadro de pessoal da ACER nao incluir
disposigoes relativas ao pessoal que desempenha fungdes administrativas ou de secretariado e
de a ACER, de facto, recorrer a trabalhadores temporarios para assegurar essas fungdes. Por
conseguinte, esses ETC deverdo ser AST/SC de modo a corrigir esta situagdo, sem encargos
adicionais para o or¢amento da UE, uma vez que substituirdo trabalhadores temporarios.

De um total de 21 ETC, até 7 poderao ser elegiveis para financiamento através de taxas (2 AT,
3 ACFGIV e2 TA AST/SC como secretariado de apoio aos diretores dos dois departamentos
REMIT).

Embora a maior parte da carga de trabalho adicional para os organismos da UE tenha lugar na
ACER, a carga de trabalho da DG Energia também aumentard em resultado da evolugado
gradual do setor do hidrogénio rumo a um mercado pan-europeu, bem como da crescente
complexidade da rede e do mercado do gas natural decorrente do aumento da oferta de outros
gases que nao o gas fossil. Uma estimativa prudente ¢ que € necessario 1 ETC adicional para
assegurar a correta aplicagdo das disposi¢des reforcadas em matéria de protecdo dos
consumidores. No que diz respeito a vertente grossista, 8 ETC trabalham atualmente sobre os
mercados de gases (incluindo o planeamento da rede e a qualidade do gas). O aditamento de
regras relacionadas com o hidrogénio e a crescente complexidade do setor do géas natural
exigem a multiplicacdo da mao de obra por um fator de 1,5, ou seja, 4 ETC adicionais,
escalonados nos proximos anos, em consonidncia com o desenvolvimento do setor do
hidrogénio e a crescente quota de mercado de outros gases que ndo o gas fossil.

Valor acrescentado da participagdo da Unido (que pode resultar de diferentes fatores, por
exemplo, melhor coordenagdo, mais seguranc¢a juridica, maior eficicia ou
complementaridades). Para efeitos do presente ponto, entende-se por «valor acrescentado da
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1.5.3.

intervengdo da Unido» o valor resultante da intervengdo da Unido que se acrescenta ao valor
que teria sido criado pelos Estados-Membros de forma isolada.

Atualmente, ndo existem regras a nivel da UE que regulamentem as redes ou os mercados
dedicados ao hidrogénio. Tendo em conta os esfor¢os atualmente realizados a nivel da UE e a
nivel nacional para promover a utilizagdo do hidrogénio renovavel em substituicdo dos
combustiveis fosseis, os Estados-Membros poderdo ser incentivados a adotar regras sobre as
infraestruturas dedicadas ao transporte de hidrogénio a nivel nacional. Esta situag¢do cria o
risco de um quadro regulamentar fragmentado na UE, o que pode prejudicar a integracdo das
redes e dos mercados nacionais do hidrogénio, impedindo ou dissuadindo assim o comércio
transfronteiri¢o de hidrogénio.

A harmonizagdo das regras aplicaveis as infraestruturas de hidrogénio numa fase posterior (ou
seja, ap6s a entrada em vigor da legislagdo nacional) conduziria a um aumento dos encargos
administrativos para os Estados-Membros e a maiores custos regulamentares e incerteza para
as empresas, especialmente no que diz respeito a investimentos a longo prazo para a produgao
de hidrogénio e em infraestruturas de transporte.

A criagdo de um quadro regulamentar a nivel da UE para as redes e os mercados dedicados ao
hidrogénio promovera a integracdo e interligacdo dos mercados e das redes nacionais de
hidrogénio. As regras a nivel da UE em matéria de planeamento, financiamento e
funcionamento dessas redes dedicadas ao hidrogénio proporcionardo previsibilidade a longo
prazo para os potenciais investidores neste tipo de infraestruturas de longo prazo, em
particular no que respeita as interligacdes transfronteiri¢as (que, de outro modo, poderiam
estar sujeitas a varias legislacdes nacionais, potencialmente divergentes).

No que diz respeito ao biometano, na auséncia de uma iniciativa a nivel da UE, é provavel
que, até¢ 2030, continue a existir uma fragmentacdo regulamentar quanto ao acesso aos
mercados grossistas, as obrigagdes de ligagdo e as medidas de coordenagdo entre os
operadores das redes de transporte € os operadores das redes de distribuicao. Do mesmo modo,
sem alguma harmonizagdo a nivel da UE, os produtores de gases renovaveis e hipocarbonicos
enfrentardo custos de ligacdo e de injecao muito diferentes em toda a UE, traduzindo-se em
condig¢des de concorréncia desiguais.

Na auséncia de nova legislagdo a nivel da UE, os Estados-Membros continuariam a aplicar
diferentes normas de qualidade do gis e diferentes regras sobre os niveis de mistura de
hidrogénio, correndo o risco de restricdes dos fluxos transfronteirigos € de segmentacao do
mercado. As normas de qualidade do gés continuariam a ser definidas principalmente pelos
parametros de qualidade do gas natural, limitando a integragdo dos gases renovaveis na rede.

Todos estes aspetos sdo suscetiveis de reduzir o comércio transfronteirico de gases renovaveis,
0 que pode ser compensado por um aumento das importagdes de gas fossil. A utilizacdo dos
terminais de GNL e as importagdes poderdo continuar limitadas ao gas fossil, apesar de ndo
ser necessaria qualquer adaptagdo dos terminais de GNL caso estejam disponiveis biometano
ou metano sintético competitivos provenientes de paises terceiros.

Ensinamentos retirados de experiéncias anteriores semelhantes

A experiéncia adquirida com propostas legislativas anteriores mostrou que as necessidades de
pessoal da ACER podem facilmente ser subestimadas. Tal ¢ especialmente o caso se a
legislagdo incluir disposi¢cdes de habilitagdo para a adocdo de regras técnicas mais
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1.5.4.

1.5.5.

pormenorizadas, como os cddigos de rede e as orientagdes ao abrigo do Regulamento (UE)
2019/943 relativo a eletricidade. A fim de evitar uma repeti¢do da experiéncia do terceiro
pacote de medidas relativas ao mercado interno de 2009, em que a subestimagdo das
necessidades de pessoal resultou numa falta estrutural de pessoal (apenas resolvida de forma
abrangente a partir do orgcamento da UE para 2022), as necessidades de pessoal da presente
proposta sdo estimadas para varios anos € tém em conta a provavel evolugdao futura, por
exemplo o recurso a habilitagdes.

Compatibilidade com o quadro financeiro plurianual e eventuais sinergias com outros
instrumentos adequados

A presente iniciativa integra-se no programa de trabalho da Comissao para 2021 [COM(2020)
690 final] no ambito do Pacto Ecologico Europeu e do pacote Objetivo 55 e contribuira para
as metas de reducdo de, pelo menos, 55 % das emissdes de gases com efeito de estufa até
2030, em comparagdo com os niveis de 1990, estabelecidas no Regulamento Lei Europeia do
Clima e para o objetivo da UE de alcangar a neutralidade climatica até 2050.

Avaliagdo das diferentes opgoes de financiamento disponiveis, incluindo possibilidades de
reafetagdo

Os ETC sdo necessarios para novas fungdes; as fungdes existentes nao diminuirdo num futuro
proximo: paralelamente a utilizacdo continua do sistema de gas natural, desenvolver-se-a um
setor do hidrogénio, que se complexificara devido a utilizagdo crescente de outras fontes de
metano para além do gas fossil. Por conseguinte, a reafetacdo ndo resolvera as necessidades de
pessoal suplementar.

Na medida do que seja juridicamente possivel, os ETC adicionais serdo financiados pelo
regime de taxas existente para as funcdes da ACER no ambito do REMIT.
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1.6.

1.7.

Duracio e impacto financeiro da proposta/iniciativa

[J duracio limitada

— [ Proposta/iniciativa valida de [DD/MM]AAAA a [DD/MM]AAAA
— [ Impacto financeiro no periodo compreendido entre AAAA ¢ AAAA
X duracio ilimitada

— Aplicacao com um periodo de arranque progressivo entre AAAA e AAAA,
— seguido de um periodo de aplicagdo a um ritmo de cruzeiro.
Modalidade(s) de gestio prevista(s)*

X Gestao direta pela Comissao através de

— [ agéncias de execugdo

[] Gestao partilhada com os Estados-Membros

X Gestao indireta, confiando tarefas de execugao orgamental:

[] a organizagdes internacionais e respetivas agéncias (a especificar);

[J ao BEI ¢ ao Fundo Europeu de Investimento;

X aos organismos a que se referem os artigos 70.° e 71.°%

L] a organismos de direito publico;

0] a organismos regidos pelo direito privado com uma missdo de servigo publico na medida
em que prestem garantias financeiras adequadas;

0] a organismos regidos pelo direito privado de um Estado-Membro com a responsabilidade
pela execugdo de uma parceria publico-privada e que prestem garantias financeiras adequadas;

[] a pessoas encarregadas da execucdo de agdes especificas no quadro da PESC por forga do
titulo V do Tratado da Unido Europeia, identificadas no ato de base pertinente.

Observagdes

22

As explicagdes sobre as modalidades de gestdo e as referéncias ao Regulamento Financeiro estdo disponiveis no
sitio BudgWeb: https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

MEDIDAS DE GESTAO

Disposicoes em matéria de acompanhamento e prestacao de informacdes

Especificar a periodicidade e as condigdes.

De acordo com a regulamentacdo financeira aplicavel, a ACER deve apresentar, no contexto
do seu documento de programacdo, um programa de trabalho anual que inclua a
pormenorizagao dos recursos financeiros e humanos de cada uma das atividades realizadas.

A ACER apresenta relatorios mensais a DG ENERGIA sobre a execugdo orgamental,
incluindo as autorizacdes, € sobre os pagamentos por titulo do orcamento ¢ as taxas de lugares
vagos por tipo de pessoal.

Além disso, a DG ENERGIA esta diretamente representada nos orgaos de governacao da
ACER. Através dos seus representantes no Conselho de Administragdo da ACER, a DG
ENERGIA sera informada sobre a utilizacdo do orgamento e os lugares do quadro de pessoal
em cada uma das suas reunides ao longo do ano.

Por ultimo, também em conformidade com a regulamentacdo financeira aplicavel, a ACER
estd sujeita a obrigagdo anual de comunicacdo de informacgdes relativas as atividades
realizadas e a utilizagdo dos recursos no ambito do relatério anual de atividades elaborado pelo
Conselho de Administragao.

As fungdes desempenhadas diretamente pela DG ENERGIA seguirdo o ciclo anual de
planeamento e acompanhamento, tal como executado na Comissdo e nas agéncias de
execucao, incluindo a comunicagdo dos resultados no ambito do relatorio anual de atividades
da DG ENERGIA.

Sistema(s) de gestao e de controlo

Justificagdo da(s) modalidade(s) de gestio, do(s) mecanismo(s) de execug¢do do
financiamento, das modalidades de pagamento e da estratégia de controlo propostos

A ACER tera de desenvolver novos conhecimentos especializados. Porém, ¢ mais vantajoso
atribuir as novas fungdes previstas na presente proposta a uma agéncia que ja exerga fungdes
semelhantes.

A DG ENERGIA estabeleceu uma estrutura de controlo para gerir as suas relagdes com a
ACER, no ambito do quadro de controlo interno de 2017 da Comissao. A ACER reviu e
adotou o seu proprio quadro de controlo interno em dezembro de 2018.

Informacoes sobre os riscos identificados e o(s) sistema(s) de controlo interno criado(s) para
os atenuar

Os principais riscos sdo as estimativas erradas relativas a carga de trabalho criada pela
presente proposta, uma vez que esta visa proporcionar um quadro regulamentar facilitador ex
ante, € ndo ex post, apods o estabelecimento de abordagens nacionais e o aparecimento de
novos intervenientes ¢ de novos combustiveis (hidrogénio e outros «gases alternativos») no
setor da energia. Importa aceitar este risco uma vez que, como a experiéncia mostrou, se as
necessidades de recursos adicionais ndo forem incluidas na proposta inicial sera muito dificil
resolver essa situagcao mais tarde.
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A inclusdo de varias novas fungdes na proposta atenua esse risco uma vez que, embora se
possa subestimar a carga de trabalho de algumas fun¢des a desempenhar no futuro, podera
haver uma sobrestimagao de outras, possibilitando uma eventual reafetagao futura.

2.2.3.  Estimativa e justifica¢do da relagdo custo-eficacia dos controlos (racio «custos de controlo +
valor dos respetivos fundos geridos») e avaliagdo dos niveis previstos de risco de erro (no
pagamento e no encerramento)

Antecipa-se que a atribuicdo de fungdes adicionais ao atual mandato da ACER ndo gere controlos
adicionais especificos na ACER, pelo que o racio entre os custos de controlo e o valor dos fundos
geridos permanecera inalterado.

Do mesmo modo, as fungdes atribuidas a DG ENERGIA nio resultardo em controlos adicionais ou
numa altera¢ao do racio dos custos de controlo.
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2.3.

Medidas de prevencio de fraudes e irregularidades

Especificar as medidas de prevengdo e de protegdo existentes ou previstas, como, por exemplo, da estratégia
antifraude.

A ACER aplica os principios antifraude das agéncias descentralizadas da UE, em consonancia
com a abordagem da Comissao.

Em margo de 2019, a ACER adotou uma nova estratégia antifraude, que revoga a Decisao
13/2014 do Conselho de Administracao da ACER. A nova estratégia para um periodo de trés
anos baseia-se nos seguintes elementos: uma avaliagdo anual dos riscos, a prevencdo e a
gestdo de conflitos de interesses, regras internas em matéria de dentincia de irregularidades,
uma politica e um procedimento para a gestdo de funcdes sensiveis e medidas relacionadas
com a ética e a integridade.

A DG ENERGIA adotou igualmente uma estratégia antifraude revista em 2020. A estratégia
antifraude da DG ENERGIA baseia-se na estratégia antifraude da Comissao e numa avaliagao
de risco especifica realizada internamente para identificar as areas mais vulneraveis a fraude,
os controlos ja em vigor e as agdes necessarias para melhorar a capacidade da DG ENERGIA
para prevenir, detetar e corrigir situagdes de fraude.

Tanto o Regulamento ACER como as disposi¢des contratuais aplicaveis a contratagdo publica
garantem que os servigos da Comissdo, incluindo o OLAF, podem realizar auditorias e
verificagdes no local, utilizando as disposi¢des-tipo recomendadas pelo OLAF.

3. IMPACTO FINANCEIRO ESTIMADO DA PROPOSTA/INICIATIVA
3.1. Rubrica(s) do quadro financeiro plurianual e rubrica(s) or¢camental(ais) de despesas
envolvida(s)
e Atuais rubricas orgamentais
Segundo a ordem das rubricas do quadro financeiro plurianual e das respetivas rubricas
or¢amentais.
Rubrica or¢gamental Tipo de Participagdo
¢ despesas pag
Rubrica do
quadro na acegdo do
financeiro | Numero dos paises da dos paises de paises artigo 21.%,n"2,
plurianual DD/DND?. EFTA% candidatos?’ terceiros ﬁgﬁiﬁéﬁg
Financeiro
02 021006 ¢ 02 03 02 DD SIMANAG | SIM/NAO | SIM/NAO SIM/NAO

e Novas rubricas or¢amentais, cuja cria¢do € solicitada

23
24
25

PT

DD = dotagdes diferenciadas/DND = dotagdes ndo diferenciadas.
EFTA: Associacdao Europeia de Comércio Livre.
Paises candidatos e, se aplicavel, paises candidatos potenciais dos Balcas Ocidentais.
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Segundo a ordem das rubricas do quadro financeiro plurianual e das respetivas rubricas

orcamentais.
. Tipo de C
Rubrica orgamental 4 Participacao
espesa
Rubrica do
quadro na acegdo do
financeiro | Numero . . . artigo 21.°,n.°2,
candiqaatos Crceiros Regulamento
Financeiro
[XX.YY.YY.YY] ) ) ) )
SIM/NAO SIM/NAO | SIM/NAO SIM/NAO
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3.2

Impacto estimado nas despesas

3.2.1.  Sintese do impacto estimado nas despesas
Em milhdes de EUR (trés casas decimais)
Rubrica do quadro financeiro ) Investimentos Estratégicos Europeus — Agéncia de Cooperagdo dos
plurianual Reguladores da Energia (ACER)
Ano Ano Ano Ano Ano
ACER 2023 2024 2025 2026 2027 TOTAL
Titulo 1: Autorizagdes (1 0,690 0,994 1,380 1,614 1,918 6,596
o & Pagamentos @ 0,690 | 0,994 | 1380 | 1,614| 1,918 6,596
Autorizagdes (1a)
Titulo 2:
Pagamentos (2a)
Titulo 3: Autorizagdes (3a)
Pagamentos (3b)
=(1y¥(
Autorizagdes L ayK( 0,690 0,994 1,380 1,614 1,918 6,596
3a)
TOTAL das dotacgodes
para a ACER =)+(
Pagamentos 2a) 0,690 0,994 1,380 1,614 1,918 6,596
+3 b)

PT
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Rubrica do quadro financeiro

. 7 «Despesas administrativas»
plurianual
Em milhdes de EUR (trés casas decimais)
Ano Ano Ano Ano Ano
2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 | TOTAL
DG: ENER
* Recursos humanos 0,152 0,304 0,304 0,456 0,760 1,976
* Qutras despesas administrativas
TOTAL DG ENERGIA Dotagdes
TOWAL das dotacies (Total das autorizagdes
u 1Z. =
paraa RUBRICA 7 total dos pagamentos) 0,152 0,304 0,304 0,456 0,760 1,976
do quadro financeiro plurianual
Em milhdes de EUR (trés casas decimais)
Ano Ano Ano Ano Ano
2023 2024 2025 2026 2027 TOTAL
Total das dotagdes Autorizagdes 0,842 1,298 1,684 2,070 2,678 8,572
no ambito das RUBRICAS 1 a7
do quadro financeiro plurianual Pagamentos 0,842 1,298 1,684 2,070 2,678 8,572

PT
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3.2.2.  Impacto estimado nas dotagoes da ACER
— X A proposta/iniciativa ndo acarreta a utilizagdo de dotagdes operacionais

— [ A proposta acarreta a utilizagdo de dotagdes operacionais, tal como explicitado seguidamente:

Dotagdes de autorizagdo em milhdes de EUR (trés casas decimais)

Ano Ano Ano Ano Inserir os anos necessarios para refletir a TOTAL
Indicar os N N+1 N+2 N+3 duracdo do impacto (ver ponto 1.6)
e REALIZAGOES
iy Tipo?® Ifllélcsiti(()) OZ Custo QZ Custo QZ Custo QZ Custo GZ Custo GZ Custo OZ Custo Tlgial Ctz)lts;;)

OBJETIVO ESPECIFICON.° 177...

- Realizagdo

- Realizagdo

- Realizagdo

Subtotal do objetivo especifico n.® 1

OBJETIVO ESPECIFICON.2...

- Realizagdo

Subtotal do objetivo especifico n.° 2

CUSTO TOTAL

26 As realizagdes dizem respeito aos produtos fornecidos e servigos prestados (exemplo: niimero de intercdmbios de estudantes financiados, nimero de quilometros de

estradas construidas, etc.).

2 Tal como descrito no ponto 1.4.2. «Objetivo(s) especifico(s)...».
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3.2.3.
3.2.3.1. Resumo

Impacto estimado nos recursos humanos da ACER

— [ A proposta nao implica a utiliza¢do de dotagdes de natureza administrativa
— X A proposta/iniciativa acarreta a utilizagdo de dotagdes de natureza administrativa, tal como explicitado seguidamente:

Em milhdes de EUR (trés casas decimais)

Ano Ano Ano Ano Ano
2023 2024 2025 2026 2027 TOTAL
Agentes tempordrios 0456 0760 0912 1 064 1216 4,408
(graus AD)
Agentes temporarios
(graus AST)
Agentes temporarios
(graus AST/SC) 0,152 0,152 0,304 0,304 0,456 1,368
Agentes contratuais 0,082 0,082 0,164 0,246 0,246 0,820
Peritos nacionais
destacados
TOTAL 0,690 0,994 1,380 1,614 1,918 6,596
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Necessidades de pessoal (ETC):

Ano
2023

Ano
2024

Ano
2025

Ano
2026

Ano
2027

TOTAL

Agentes temporarios
(graus AD)

10

10

Agentes temporarios
(graus AST)

Agentes temporarios
(graus AST/SC)

Agentes contratuais
(FGIV)

Peritos nacionais
destacados

TOTAL

10

13

15

21

21

PT
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Das quais, as seguintes sdo financiadas pela contribuigdo da UE?:

Ano Ano Ano Ano Ano
2023 2024 2025 2026 2027 TOTAL
Agentes temporarios
(graus AD) 6 7 8 8
Agentes temporarios
(graus AST)
Agentes temporarios
(graus AST/SC) 2 2 3 3
Agentes contratuais
(FGIV) 2 3 3 3
Peritos nacionais
destacados
TOTAL 10 12 14 14

A data de recrutamento prevista para os ETC é 1 de janeiro do ano em causa.

28

Todos os anos, por forga do artigo 3, n.° 1, da Decisdo (UE) 2020/2152 da Comissdo, a ACER identificara esses custos, incluindo as despesas com pessoal, que sdo elegiveis

para financiamento por taxas e apresentara o resultado no seu projeto de documento de programagao. Nos termos do artigo 20.° do Regulamento (UE) 2019/942, a Comissdo
emite um parecer sobre o projeto de documento de programacgdo da ACER, incluindo as propostas da Agéncia no que se refere aos custos considerados elegiveis para

financiamento por taxas e a correspondente margem de redugdo dos encargos para o orgamento da UE.

PT
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3.2.3.2. Necessidades estimadas de recursos humanos para a DG responsavel

— [ A proposta ndo acarreta a utilizagao de recursos humanos.

— X A proposta/iniciativa acarreta a utilizacdo de recursos humanos, tal como
explicitado seguidamente:

As estimativas devem ser expressas em numeros inteiros (ou, no mdximo, com uma casa decimal)

Ano Ano Ano Ano Ano
2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027

e Lugares do quadro do pessoal
(funcionarios e agentes temporarios)

2001 02 01 2001 02 02 (na
sede e nos gabinetes de 1 2 2 3 5
representacdo da Comissdo)

20 01 02 03 (nas delegagdes)

01 01 01 01 (investigagdo
indireta)

10 01 05 01 (investigagdo
direta)

* Pessoal externo (em equivalente a
tempo completo: ETC)%

200201 (AC,PND e TT da
«dotagdo globaly)

2002 03 (AC, AL, PND, TT e

JPD nas delegagoes)

Rubrica - na sede’!
S

or¢amen

tais - nas
(especifi delegacdes
car) 3

01 01 01 02 (AC, PND, TT —
Investigacdo indireta)

1001 0502 (AC,PND e TT —
Investigacdo direta)

Outras rubricas orgamentais
(especificar)

TOTAL 1 2 2 3 5

29

30
31

AC = agente contratual; AL = agente local; PND = perito nacional destacado; TT = trabalhador
temporario; JPD = jovem perito nas delegagdes.

Sublimite para o pessoal externo coberto pelas dotagdes operacionais (antigas rubricas «BA»).
Principalmente para os fundos da politica de coesio da UE, o Fundo Europeu Agricola de
Desenvolvimento Rural (FEADER) e o Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos, das Pescas e da
Aquicultura (FEAMPA).
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Trata-se de fungdes novas, para o desempenho das quais ainda ndo foram afetados efetivos na DG ENERGIA.
As necessidades de recursos humanos poderdo ser cobertas por efetivos reafetados internamente a nivel da DG,
complementados, caso necessario, por eventuais dotagdes adicionais que sejam atribuidas a8 DG gestora no
quadro do processo anual de atribuigdo e no limite das disponibilidades orgamentais.

134

PT



3.2.4.  Compatibilidade com o atual quadro financeiro plurianual

— O A proposta é compativel com o atual quadro financeiro plurianual.

— X A proposta/iniciativa requer uma reprogramacdo da rubrica pertinente do quadro

financeiro plurianual.

Explicitar a reprogramacdo necessaria, especificando as rubricas orgamentais em causa e as quantias
correspondentes.

— As iniciativas do Objetivo 55 ndo foram tidas em conta aquando do calculo das rubricas do
QFP. Uma vez que esta iniciativa especifica ¢ nova, exigird uma reprogramacao da rubrica
relativa a contribui¢do para a ACER e da rubrica que apoiard o trabalho adicional na DG
ENERGIA. O impacto orcamental dos recursos humanos adicionais para a ACER que nao
possa ser compensado por taxas ou pela atual contribuicdo da UE sera coberto por reafetagao
de outras rubricas or¢amentais geridas pela DG ENER no que diz respeito a ETC adicionais
ndo financiados por taxas, em especial da rubrica or¢camental 02 03 02 do Programa Energia
do Mecanismo Interligar a Europa (MIE), mas sem criar um precedente para a utilizagdo dos
fundos do MIE.

— [ A proposta requer a mobilizacdo do Instrumento de Flexibilidade ou a revisdo do quadro
financeiro plurianua

1.

Explicitar as necessidades, especificando as rubricas orgamentais em causa ¢ as quantias correspondentes.

3.2.5.  Participagdo de terceiros no financiamento

— A proposta/iniciativa nao prevé o cofinanciamento por terceiros.

— A proposta/iniciativa prevé o cofinanciamento estimado seguinte:

Em milhdes de EUR (trés casas decimais)

Ano | Ano | Ane | Ano | e ipacto. | Tota
N N+1 N+2 N+3 ¢ P
(ver ponto 1.6)
Especificar o organismo
de cofinanciamento
TOTAL das dotagdes
cofinanciadas
32 Ver artigos 12.° e 13.° do Regulamento (UE, Euratom) 2020/2093 do Conselho de 17 de dezembro de 2020 que

estabelece o quadro financeiro plurianual para o periodo de 2021 a 2027.
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3.3. Impacto estimado nas receitas
— X A proposta/iniciativa ndo tem impacto financeiro nas receitas
— [ A proposta/iniciativa tem o impacto financeiro a seguir descrito:
— O NoS recursos proprios
— O noutras receitas

— [ indicar se as receitas sdo afetadas a rubricas de despesas

Em milhdes de EUR (trés casas decimais)

Dotagdes Impacto da proposta/iniciativa®?

Rubrica orgamental das disponiveis

receitas: para o atual Ano Ano Ano Ano Inserir os anos necessarios para refletir a
exercicio N N+1 N+2 N+3 duracdo do impacto (ver ponto 1.6)

Relativamente as diversas receitas «afetadas», especificar as rubricas orcamentais de despesas envolvidas.

Especificar o método de calculo do impacto nas receitas.

3 No que diz respeito aos recursos proprios tradicionais (direitos aduaneiros e quotizagdes sobre o acuicar), as quantias

indicadas devem ser apresentadas em termos liquidos, isto €, quantias brutas apos deducdo de 20 % a titulo de
despesas de cobranga.
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ANEXO
da FICHA FINANCEIRA LEGISLATIVA

Denominagdo da proposta/iniciativa:

Regulamento Gas (incluindo alteracdes do Regulamento ACER)

1.NUMERO E CUSTO DOS RECURSOS HUMANOS CONSIDERADOS NECESSARIOS
2. CUSTO DE OUTRAS DESPESAS DE NATUREZA ADMINISTRATIVA
3. TOTAL DOS CUSTOS ADMINISTRATIVOS

4. METODOS pE CALCULO UTILIZADOS PARA ESTIMAR 0s CUSTOS
4.1. RECURSOS HUMANOS

4.2. OUTRAS DESPESAS ADMINISTRATIVAS

O presente anexo acompanha a ficha financeira legislativa durante a consulta interservigos.

Os quadros com dados sdo utilizados como fonte nos quadros incluidos na ficha financeira legislativa. Sdo

exclusivamente para uso interno na Comissdo.
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1. Custo dos recursos humanos considerados necessarios

00 A proposta ndo acarreta a utilizagdo de recursos humanos.

X A proposta/iniciativa acarreta a utilizagdo de recursos humanos, tal como explicitado seguidamente:

Em milhdes de EUR (trés casas decimais)

RUBRICA 7 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030
do quadro financeiro
pIurianuaI ETC Dotacdes ETC Dotacdes ETC Dotacdes ETC Dotacdes ETC Dotagdes ETC Dotagdes ETC Dotagdes ETC Dotagdes
* Lugares do quadro do pessoal (funcionarios e agentes temporarios)
20010201 — Sede e AD 1 0152 | 2 0,304 2 0,304 3 0,456 5 0,760
gabinetes de
representacdo AST
20 o1 02 03 -| P
Delegacbes da Uniédo AST
* Pessoal externo %
Al
200201 e 200202 c
— Pessoal externo —
Sede e gabinetes de PND
representagéao T
AC
20 02 03 - Pessoal
externo - Delegacoes AL
da Uniao
PND

34
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AC = agente contratual; AL = agente local; PND = perito nacional destacado; TT = trabalhador temporario; JPD = jovem perito nas delegagdes.




T
JPD
Outras rubricas
orgamentais
relacionadas com
recursos humanos
(especificar)
Subtotal RH —
1 0152 | 2 0,304 2 0,304 3 0,456 5 0,760
RUBRICA 7
Trata-se de fungdes novas, para o desempenho das quais ainda ndo foram afetados efetivos na DG ENERGIA. As necessidades de recursos humanos poderdo ser cobertas por efetivos
reafetados internamente a nivel da DG, complementados, caso necessario, por eventuais dotagdes adicionais que sejam atribuidas a DG gestora no quadro do processo anual de
atribui¢do e no limite das disponibilidades orcamentais.
Com exclusio da RUBRICA 7 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030
do quadro financeiro plurianual ETC Dotagdes ETC Dotagdes ETC Dotagdes | ETC Dotagdes ETC Dotagdes ETC Dotagdes ETC Dotacdes ETC | Dotagdes
* Lugares do quadro do pessoal (funcionarios e agentes temporarios
01 01 01 01 Investigagdo | AD
indireta®
01 01 01 11 (investigagdo
direta) AST

Outros (especificar)

» Pessoal externo3®
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Escolher a rubrica or¢amental pertinente, ou especificar outra se necessario; caso estejam em causa outras rubricas orgamentais, o pessoal devera ser diferenciado por
rubrica or¢amental

AC = agente contratual; AL = agente local; PND = perito nacional destacado; TT = trabalhador temporario; JPD = jovem perito nas delegagdes.




AC
- na sede PND
Pessoal T
externo
previsto nas AC
dotacdes
operacionais
(antigas AL
rubricas ) ES
«BA). delegagbes | PND
da Unido
T
JPD

01 01 01 02 Investigagdo | AC

indireta

01 01 01 12 Investigagio | P

direta

Outros (especificar)® Uy

Outras rubricas orgamentais
relacionadas com RH
(especificar)

Subtotal RH - Com
exclusio da RUBRICA 7

Total RH (todas as 1 2 2 3 5 0,760
rubricas do QFP) 0,152 0,304 0,304 0,456

37 Escolher a rubrica or¢amental pertinente, ou especificar outra se necessario; caso estejam em causa outras rubricas orgamentais, o pessoal devera ser diferenciado por

rubrica or¢amental
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Trata-se de fungdes novas, para o desempenho das quais ainda ndo foram afetados efetivos na DG ENERGIA. As necessidades de recursos humanos poderao ser cobertas por efetivos
reafetados internamente a nivel da DG, complementados, caso necessario, por eventuais dotagdes adicionais que sejam atribuidas a DG gestora no quadro do processo anual de
atribui¢do e no limite das disponibilidades or¢amentais.



2. Custo de outras despesas de natureza administrativa

X A proposta/iniciativa ndo acarreta a utilizacao de dotagdes de natureza administrativa
00 A proposta/iniciativa acarreta a utilizacdo de dotagdes de natureza administrativa, tal como explicitado

seguidamente:

Em milhdes de EUR (trés casas decimais)

RUBRICA 7

do quadro financeiro plurianual

Ano N38

Ano N+1

Ano N+2

Ano N+3

Ano N+4

Ano N+5

Ano N+7

Total

Na sede ou no territorio da UE:

20 02 06 01 — Despesas de deslocagdo em servigo e de
representacdo

20 02 06 02 — Despesas relativas a conferéncias e
reunides

20 02 06 03 — Comités3®

20 02 06 04 Estudos e consultas

20 04 - Despesas em Tl (empresas)4

Outras rubricas orgamentais nao relacionadas com RH
(especificar quando necessério)

38

modo relativamente aos anos seguintes.
39

40

p- 71.

PT

Especificar o tipo de comité e o grupo a que este pertence.
O parecer da DG DIGIT — Equipa de Investimentos TI € necessario [consultar as Orientacdes sobre o financiamento das TI, C(2020) 6126 final de 10.9.2020,

O ano N ¢ o do inicio da aplicagdo da proposta/iniciativa. Substituir «N» pelo primeiro ano de execugdo previsto (por exemplo: 2021). Proceder do mesmo




Nas delegacoes da Unido

20 02 07 01 — Deslocagdes relativas a deslocagbes em
servigo, conferéncias e representacdo

20 02 07 02 - Aperfeicoamento profissional do pessoal

20 03 05 - Infraestruturas e logistica

Outras rubricas orgamentais n&o relacionadas com RH
(especificar quando necessario)

Subtotal Outras - RUBRICA 7

do quadro financeiro plurianual

Em milhdes de EUR (trés casas decimais)

Com exclusdo da RUBRICA 7

do quadro financeiro plurianual

Ano N4

Ano N+1

Ano N+2

Ano N+3

Ano N+4

Ano N+5

Ano N+7

Total

Despesas de assisténcia técnica e administrativa (no
incluindo o pessoal externo) a partir de dotacdes
operacionais (antigas rubricas «BA»)

- na sede

- nas delegacdes da Unido

4 O ano N ¢ o do inicio da aplicagdo da proposta/iniciativa. Substituir «N» pelo primeiro ano de execugdo previsto (por exemplo: 2021). Proceder do mesmo

modo relativamente aos anos seguintes.

PT




Outras despesas de gestdo no dominio da investigagao

Despesas de politica de Tl em programas operacionais*?

Despesas de Tl das empresas em programas
operacionais*

Outras rubricas orgamentais néo relacionadas com RH
(especificar quando necessario)

Subtotal Outras — Com exclusdao da RUBRICA 7

do quadro financeiro plurianual

Total Outras despesas administrativas (todas
as rubricas do QFP)

e O parecer da DG DIGIT — Equipa de Investimentos T1 € necessario [consultar as Orientagdes sobre o financiamento das T1, C(2020) 6126 final de 10.9.2020,

p- 71.
Este ponto inclui sistemas administrativos locais e contribui¢des para o cofinanciamento de sistemas de TI de empresas [consultar as Orientagcdes sobre o
financiamento das TI, C(2020) 6126 final de 10.9.2020]

43
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3. Total custos administrativos (todas as rubricas do QFP)

Em milhdes de EUR (trés casas decimais)

Resumo 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030
Rubrica 7 - Recursos humanos 0,152 0,304 0,304 0,456 0,760
Rubrica 7 — Outras despesas administrativas

Subtotal Rubrica 7 0,152 0,304 0,304 0,456 0,760
Com exclusao da Rubrica 7 — Recursos humanos
Com exclusdo da Rubrica 7 — Outras despesas
administrativas
Subtotal Outras rubricas
TOTAL 0.152 0,304 0,304 0.456 0.760

RUBRICA 7 e com exclusdao da RUBRICA 7

Trata-se de fungdes completamente novas. As necessidades de dotagdes administrativas poderfio ser cobertas por orgamento reafetado internamente a nivel da DG,
complementado, caso necessario, por eventuais dotacdes adicionais que sejam atribuidas a DG gestora no quadro do processo anual de atribuicdo e no limite das disponibilidades

or¢amentais.

PT
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4. Métodos de calculo utilizados para estimar os custos

4.1 Recursos humanos

Esta parte define o método de calculo utilizado para estimar os recursos humanos considerados necessarios
[carga de trabalho prevista, incluindo fung¢des especificas (perfis do Sysper 2), categorias de pessoal e custos
meédios correspondentes]

RUBRICA 7 do quadro financeiro plurianual

NB: Os custos médios por categoria de pessoal na sede estdo disponiveis na BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/pre/legalbasis/Pages/pre-040-020_preparation.aspx

* Funcionarios e agentes temporarios
De 1 a 5 postos AD para acompanhar a aplicagéo do regulamento:

— Supervisdo da ACER e coordenagdo com a ACER

— Desenvolvimento de um quadro regulamentar para um desenvolvimento baseado no mercado do setor do hidrogénio e
das redes de hidrogénio

— Desenvolvimento do quadro juridico necessario para a melhoria das condigdes do comércio transfronteirico em gas,

tendo em conta o papel crescente dos gases renovaveis e hipocarbonicos, e criagdo de mais direitos para os consumidores.

— Garantia do cumprimento da legislagdo por parte das entidades pan-europeias de operadores de redes.

Os custos médios provém da nota Ares(2020)7207955.

¢ Pessoal externo

Com exclusao da RUBRICA 7 do quadro financeiro plurianual

* Apenas os postos financiados pelo orgamento dedicado a investigagao

¢ Pessoal externo

4.2 Outras despesas administrativas

Especificar detalhadamente os métodos de calculo utilizados para cada rubrica or¢amental,

em especial as estimativas de base (nomeadamente, numero de reuniées por ano, custos médios, etc.)

RUBRICA 7 do quadro financeiro plurianual

12
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https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/pre/legalbasis/Pages/pre-040-020_preparation.aspx

PT

Com exclusao da RUBRICA 7 do quadro financeiro plurianual
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